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POLSKI - NIEMIECKI - ANGIELSKI - ROSYJSKI

oraz wazystkie inme jezyki swiala

BIURO TLUMACZEN

(w poblizu Ambasady Polskiej w Wiedniu)

Dipl.-ing. Dr. W. STROHMER kec
A-1130 Wien, Hietzinger HauptstraBe 67/2
tel. 877 52 69, faks B77 58 29
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rok
zatozenia firmy

1986

oferuje nastepujgce ushugi:
+ Uwierzytelnione tlumaczenia dokumentdw idokumenty osobiste, decyzje sadowe, Swiadechwa, akty, indeksy, umowy itp.)
+ Tlumaczenia ustne | pisemne w urzedach, sadach i na policji (rozprawy sadowe, skiadane wnioskiw, odwolywania sie
o negatywnych decyzfi, konferencie, pertraklacie, rozmowy handlows)

+ Tlumaczenia przy 2atatwianiu wszelkich spraw urzedowych (wspblpraca z adwokatem, nolariuszem, dorade podatkewym: Sluby, rozwody,
sprawy cywilng | kame, deporiace 2 Ausini, spory 2 pracodawcs, rejestrata | ubezpieczanie samochodow, nabywanie mieszkania, zaliczanse |al pracy
2 Polskl, uzyskiwanie lub wymiana prawa jazdy ip.)

+ Rejestracja | prowadzenie firm na terenie Austrii (udostepnian'e adresy na siedzibe firmy na okres relgstracy, prasjmowanie preedatawicielstw
Iagranscanych firm, wspdipraca z notanuszem | dorades podatkowymm pry zaxladaniy firmy | uzyskivaniu wymaganych konces)l, roczng rozhczena
pracobeoecow Z urzgdami podatkawymi itd.)

PRZYSTEPNE CENY!

np.: uwierzytelnione thumaczenie aktu urodzenia EUR 25,

Godz. urzed.: 9- 18

Uwaga:
Poza godzinami eiwarcia biva dyur feleloniczny
pod numarem (0343 1) 877 52 69
Il D664 / 44 28 035

Osobom zamigjscowym polecamy mailiwosé przesianiadokumentdw drogg pocziows

Wszysihie zlecenia wykonujemy szybko i solidnig
{normainy termin: 1 dzien)

PRAWNIK POLSKI

UDZIELA

FACHOWYCH 1 RZETELNYCH PORAD 1 POMOCY W ZAKRESIE:

- Zatatwiania wszelkich spraw w urzedach

- Uzyskiwania i przedtuzania pozwolenia na prace

- Rejestracja firm i prowadzenie dziatalnosci gospodarczej

- Uzyskiwanie Gewerbeschein

- Pomoc przy sporzadzaniu deklaracji podatkowych

- Uzyskiwanie zwrotu kosztow dojazdow do Polski

- Nabywanie praw do emerytury i renty

- Pomoc przy wypetnianiu wszelkich niezbednych formularzy w tym zakresie
- Dokonywanie rozliczenia podatkowego firmy

- Pisanie wszelkiego rodzaju pism urzedowych

- Nabywanie kredytow na korzystnych warunkach

- Spraw zwigzanych z ptaceniem podatku koscielnego

- Wszelkich spraw spornych z pracodawca w Arbeiter Kammer

- Zawieranie uméw mieszkaniowych takich jak Hauptmiete, Untermiete
- Pomoc w uzyskiwaniu §wiadczen rodzinnych

- Ubezpieczenia samochodéw i os6b prywatnych

- Uzyskiwanie odszkodowan z tytutu wypadkéw samochodowych

- Wspoétpraca z notariuszem i adwokatem

- Thumaczenie dokumentow w jezyku polskim i niemieckim

- i wielu, wielu innych sprawach prywatnych i zawodowych

MAGISTER PRAWA MARIA BIERNAT
1200 WIEN, JAGERSTR.12 (wejécie od ulicy) TEL: 2903387 lub 0664/5130562
GODZINY URZEDOWANIA:
Od poniedziatku do pigtku, godz.15.30 do 20.00.

POLONIKA 270 www.polonika.at

Mec. Aleksandra T. Fux

Kancelaria Adwokacka
1010 Wien, Salztorgasse 7

Polskojezyczna Mecenas
Aleksandra T. Fux oferuje
szybkie oraz profesjonalne

doradztwo oraz pomoc

fux law

KANCELARIA ADWOKACKA

prawng w wielu dziedzinach

prawa austriackiego.

Prawo Rodzinne

Prawo Karne

Mag. Alfons Umschaden MBA, M.B.L.
Rechtsanwalt

Tel:

Dr. Agata M. Wolinska-Umschaden
niedergelassene europiische Rechtsanwaltin Fax
kanzlei@awolinska.com

Prawo Spadkowe

Prawo Transportowe

Prawo Nieruchomosci

Prawo Cywilne

Prawo Firmowe

Jezyki: Polski,
NiemiecKi oraz Angielski

Telefon: +43 1 205 80 90
E-Mail: office@fux-law.at
www.fux-law.at

Spiegelgasse 10, 1010 Wien

+43-1-513 99 38,
+43-1-513 99 39
+43 1-513 99 39 30

www.awolinska.com

Kancelaria Dr Agaty M. Wolinskiej-
-Umschaden jest miedzynarodo-
wa kancelarig prawng z siedzibg

w Gdansku i w Wiedniu. Kancelaria
oferuje szeroki zakres ustug praw-
nych w zakresie rozstrzygania
sporow, takze na drodze arbitrazu,

prowadzi sprawy karne oraz postepo-
wania administracyjne. Ponadto Kan-
celaria specjalizuje sie w dziedzinie
prawa medycznego, farmaceutyczne-
go, kosmetycznego i zywnosciowego.
Swiadczone przez Kancelarig ustugi
prawne opieraja sie zaréwno o polski
jak i austriacki system prawny.

Oferujemy m.in.:

— doradztwo merytoryczne i reprezentacje
w procesach zaréwno przed organami
panstwowymi jak i sgdami w zakre-
sie sporow wyniktych ze Swiadczen
socjalnych, sporéw pracowniczych oraz
wyniklych z umow o prace

— kompleksowg opieke prawng w pro-
cesach rozwodowych, o opieke nad
dzie¢mi, o podziat majatku, w sporach
alimentacyjnych (takze transgranicz-
nych) i adopcyjnych

— dochodzenie roszczen powypadkowych
i odszkodowawczych

— sporzadzanie umow opartych na prawie
polskim i prawie austriackim

— pomoc prawng w zakresie prawa karne-
go i karnego gospodarczego

— pomoc w zaktadaniu przedsigbiorstw
i spofek handlowych

— specjalistyczne doradztwo w zakresie
prawa medycznego, farmaceutycznego,
produktow medycznych, suplementow
diety, a takze prawa zywnosciowego
i kosmetycznego

— dochodzenie roszczen z tytutu szkod
medycznych

— wsparcie merytoryczne oraz reprezen-
tacje w procesach roszczeniowych
przeciwko ubezpieczycielowi

Ponadto zapewniamy doradztwo prawne

oraz reprezentacje w procesach w za-

kresie:

— sporéw budowlanych

— prawa najmu

— prawa transportowego

— prawa franczyzowego

— prawa pobytowego
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Lunk Autoteile & Kfz Technik

WARSZTAT

SAMOCHODOWY
Lembockgasse 53-55
1230 Wien
TEL. 0660 460 35 33

L |
naprawy biezace

diagnostyka
komputerowa

wymiana

i regeneracja
skrzyni biegow,
turbosprezarek,
silnikow

przeglady techniczne
(Pickerl PKW, LKW
do 3,5t)

tygodniowe i miesieczne.
Atrakcyjne ceny!

Satelitarna, Naziemna DVB-T2

Ekspertyzy « Porady - Pomoc techniczna w odbiorze
wszelkich programéw TV
- polskich, austriackich, niemieckich i innych

« Profesjonalna optymalizacja anten na dowolnego typu satelite
- wedtug potrzeb klienta

«Instalacja i serwis wszelkich anten - pojedynczych i zhiorczych

*Dekodery HD na 1 lub 2 karty (programy polskie, niemieckie,
austriackie)

*Telewizja na karte (aktualna wersja SMART-HD): ponad
50 polskich programéw - hez umowy ahonamentowej -
niepotrzebny adres w Polsce! (opfata tylko 180 zi/rok)

Tel. 0664-331 56 22
pon. — sob. 12% - 20%

E& TELEWIZJA CYFROWA

Pobyty kilkudniowe,

PENSJONAT - PENSION ABRIGO |

KONTAKT
Stawomir Wierzbowski
@ +43 699 127 31 556

@ +43 192012 14
@ abrigo@chello.at

endecsité
. ;@%W

www.abrigo.at

Polska: +48 600 500 585
Austria: +43 676 793 17 67
www.goldexpress.pl

Goldexpress

Jonatan

miedzynarodowy licencjonowany przewdz osob i rzeczy

= sprawdz

nasze promocje!

Podolog
Pedicur medycrny
ModizinischefuBpflege

*wyrastajace paznokcie

GINEROLOG

Dr Wiestaw Miechowiecki

{': y ‘pekajace plgty
‘o *hurzajiki
| *stopa cukrzycowa .
| "twarda skéra O"d}'“"-'IE
i narosla 17 Bezirk, Jorgerstr. 50
? l www.mindcosmetology.ipr.pl pen., ir emw 14.00-18.00 Wmm
') 43 6764309788 | | P %12 f pugaeinie
s +
% ; spodoiog rafleksclof wiodan! Facaboohk ﬂr\__ iy
© 01/405 52 85
1 . el Beastp A ppernliv Kessnid bn Yismne telafon Coynny cda d‘*’?
mgr Adam Jaworski MONTAZ ANTEN
Tlumacz przysiggly SATELITARNYCH AScar
jezykow: Profesjonalny montaz i porady ——
polskiego, niemieckiego, POLSKA WYPOZYCZALNIA AUT W WIEDNIU
angielskiego Posiadam najnowsze dekodery do OFERUJE:
Uwierzytelnione ttumaczenia, telewizji na kartg HD | NC+ bez NOWE TRANSPORTERY: Citroen Jumper, Citroen Jumpy,
takze bezposrednio z jezyka umowy. rézne modele

Najlepsza oferta: smard HD+60
polskich programéw, jedyne 15
ztotych miesigcznie.

Nowa oferta:

POLSKIE PROGRAMY BEZ
SATELITY - 250 programow przez

polskiego na angielski
ttumaczenia w urzedach
Wihringer Str. 14/12, 1090 Wien

Tel. 01/319 73 87

Tel.kom. 0664/988 96 87
E-mail: office@jaworski.at

Dojazd: U2, Schottentor-Universitét lub tram-
waje: D, 1, 37, 38, 40, 41, 42, 43, 71
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internet oraz programy niemieckie
Tel. 0699/103 97 472,
w godz. 12.00-21.00

OSOBOWE: Mercedes B-Klasa i Luxus SUV GLE.

Przystepne ceny, juz od 70€ do 6 godzin i 100€ za dobe.
Autokasko, austriacka wigneta oraz Assistance w cenie !!!
Rezerwacja i dalsze informacje o ofercie pod numerem telefonu:

+43 660 680 9990
lub przez email:
ascar.vienna@gmail.com

Redaktion Polonika:

Vienna Office Center, Graben 12, 1010 Wien,
Tel./Fax: 0043 1/292 34 81,

Mobil: +43 664 100 82 98,

e-mail: redaktion@polonika.at,
redakcja@polonika.at, www.polonika.at

Chefredakteur:

Stawomir lwanowski

Redaktionsteam:

B. Bartusiak, A, Burzynski, A. Haar, M. Hruz,
H. lwanowska, N. Jadach, R. Kowalewski,
J. Kwiecien-Pogon, D. Krzywicka-Kaindel,
M.Marszatkowska, M. Michalski,

B. Niedzwiedzki, E. Proske, M. Sekulska,
K. Sima, E. Steinhardt.

Reklama: Tel. +43/664 100 82 98
Layout: Mirostaw Jurczak

Vertrieb: Osterreich (Presse GroBvertrieb
Austria Trunk GmbH)

Medieninhaber, Verleger und Herausgeber:
Osterreichisch-Polnischer Verein fiir
Kulturfreunde ,Galizien”

Polonika erscheint 6 mal im Jahr.
Offenlegung geméaB 258Mediengesetz.
Grundlegende

Richtung: Magazin in polnischer und
deutscher Sprache: Regeln und Vorschriften,
Information aus Wirtschaft, Kultur, Kunst und
Sport, Integration.

Die Publikation von Texten und Inseraten
erfolgt durch die Redaktion unter dem Vorbe-
halt, der jederzeitigen Ver6ffentlichungabsage
von Inhalten die der grundlegenden Richtung
als auch den marktwirtschaftlichen Interes-
sen des Mediums widersprechen.
Namentlich gekennzeichnete Artikel miissen
nicht unbedingt mit der Meinung der Redak-
tion dibereinstimmen. Keine Haftung fiir den
Inhalt der Anzeigen.

Prenumerata Poloniki:

telefonicznie: tel./fax: 00431/292 34 81,
e-mail: redaktion@polonika.at lub formularz
prenumeraty na stronie www.polonika.at,
lub listownie na adres redakcji.

Cena 1 egz. wynosi w prenumeracie

2,00 euro + 2,50 euro opfata pocztowa.
Redakcja nie zwraca materiatdw niezamowio-
nych i zastrzega sobie prawo redagowania
oraz skracania tekstow. Za tre$é reklam,
ogtoszen i tekstow sponsorowanych nie
odpowiadamy.

Przedsigwzigcie jest wspoffinansowane przez
Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska” ze Srodkow
otrzymanych od Kancelarii Senatu w ramach
sprawowania opieki Senatu Rzeczypospolitej
Polskiej nad Polonig i Polakami za granica.
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Liebe Leserinnen, liebe Leser!

Das 24. Jahr des Erscheinens unseres Magazins fiir in Oster-
reich lebende Polen hat bereits begonnen. Im Namen der Re-
daktion wiinsche ich Innen nochmals ein frohes Jahr 2019 und
Gliick im Erreichen all dessen, das fiir Sie wichtig ist. Und von
all den wichtigen Dingen im Leben bleibt das wichtigste doch
die Liebe. In der ersten Ausgabe dieses Jahres widmen wir uns
dem Thema der Liebe und all ihren verschiedenen Gesichtern. In
Polen ist jede fiinfte Person single, in Osterreich jede dritte. Auf dem dsterreichischen
»Atlas der Singles” befindet sich Wien mit 41% Singles an erster Stelle. Die Mehrheit
der Singles in Osterreich und Polen sehnt sich nach der Liebe — diese Erkenntnis
entstammt den Umfragen, die wir in dieser Ausgabe prasentieren werden.

Bei dem Thema dieser Ausgabe verweilend suchen wir nach einer Antwort auf die
Frage, wer der Heilige Valentin, der Schutzheilige der Verliebten, war, und begeben uns
auf die Suche nach seinen Spuren in Wien. Wir laden Sie dazu ein, die Valentinskapelle
im Stephansdom zu besuchen und sich mit der spannenden Lebensgeschichte dieses
Heiligen bekannt zu machen.

In dieser Ausgabe gesteht auch der Schriftsteller Matthias Kneip seine Liebe zu...
Polen. Wir hatten die Gelegenheit, uns mit ihm iiber sein Buch ,111 Griinde, Polen

zu lieben“ zu unterhalten. Was sind das fiir Griinde? Das Buch ist auf Deutsch und

Polnisch erhéltlich — lassen Sie sich selbst iiberzeugen!

Wir laden Sie zudem dazu ein, die Preistrager des 4. Wettbewerbs ,Hiiter der
polnisch-Gsterreichischen Geddchtniskultur® kennenzulernen. Wir empfehlen lhnen
des Weiteren unsere Gesprache mit dem hervorragenden, polnischen Skispringer
Kamil Stoch, sowie mit dem bekannten Schriftsteller Piotr Tarczynski.

In dieser Ausgabe erscheinen auch die Berichte der jahrelang von uns organisierten,
kostenlosen, telefonischen Beratung in Rechtsangelegenheiten, der von uns veran-
stalteten Informationsabende, und andere Texte beziiglich Kultur und Gesellschaft.

Drogie Czytelniczki, drodzy Czytelnicy!
Rozpoczat sie juz 24. rok ukazywania sie naszego pisma dla Polakow mieszkajacych

w Austrii. W imieniu reakcji jeszcze raz zycze szczesSliwego roku 2019 i spetnienia sig
i tego, co dla Was jest wazne. A sposrod wszystkich waznych rzeczy w zyciu najwaz-

niejsza pozostaje relacja z drugim czfowiekiem. Stad tez temat pierwszego numeru

w tym roku dotyczy mitosci. W Polsce co pigta osoba jest singlem, a w Austrii nawet

co trzecia. Na austriackiej mapie singli na pierwszym migjscu znajduje sie Wieden

z 41 procentami samotnych o0sob. Wiekszos¢ singli w Austrii i Polsce szuka statego
i zwiazku, szuka mitosci — taki wniosek wynika z przeprowadzonych badan, ktore
{ w tym numerze prezentujemy.

Pozostajac przy temacie numeru szukamy odpowiedzi na pytanie: kim byt Swiety

Walenty, patron zakochanych, i udajemy sig na poszukiwanie jego sladow w Wiedniu.
i Zapraszamy wigc do odwiedzenia Kaplicy Swigtego Walentego, znajdujacej sie w ka-
tedrze $w. Szczepana, i zapoznania sig z ciekawym zyciorysem tej znanej postaci.

W tym numerze niemiecki pisarz Mathias Kneip wyznaje swoja mitosc. .. do Polski.
MieliSmy okazje porozmawiac¢ z nim na temat jego ksigzki ,111 powodow, by kochac
Polske”. Jakie to powody? Ksigzka jest dostepna w jezyku polskim i niemieckim —
przekonajcie sie sami!

Zapraszamy takze do poznania laureatow IV edycji konkursu Straznik Pamieci
Historycznej Polska-Austria. Zachecamy takze do spotkania z wybitnym polskim
skoczkiem Kamilem Stochem i ze znanym pisarzem Piotrem Tarczyriskim.

W tym numerze takze zamieszczamy sprawozdanie z prowadzonych przez nas od

wielu lat bezptatnych, telefonicznych porad prawnych, relacje z wieczorow informa-

cyjnych, a takze inne teksty dotyczace kultury i zagadnien spofecznych.

Clawowm s
J“f...-JMDu
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v skrocie
| Mfodziezowe Polonijne

Mistrzostwa Sportow Zimowych
Krynica - Zdréj, 20-24 lutego 2019 r.

Zawody przeznaczone sg dla uczestnikow polonijnych w wieku
14-28 lat z catego $wiata.

Rywalizacja bedzie sig toczy¢ w 4 konkurencjach: narciarstwo
alpejskie, narciarstwo biegowe, shorttrack i snowboard.

Mistrzostwom beda towarzyszyty rdzne uroczystosciiimprezy,
w tym ceremonie otwarcia i zamknigcia, ceremonie medalowe,
mtodziezowe forum polonijne, wycieczki krajoznawcze oraz
spotkania i mecze goscinne z mtodymi sportowcami z Polski.

Zgtoszenia przyjmowane sg do 31 stycznia 2019 r. Regula-
min oraz formularze rekrutacyjne: www.wspolnotapolska.org.
pl/mistrzostwamlodziezowe.
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D|e Wiener Staatsoperfelert 2619 ihr 150" Jahre Jubilaum

m|t neun Premieren: Als
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I-ﬁhepunkt der Splelsalson

201.87/ 19 gilt Richard Strauss' ,,Frau ohne Schatten™ am
25:5:2019, dem offiziellenEroffnungstag der Staatsoper s

2019 jahrt sich die Er6ffnung des Opernhauses an der Wiener
RingstraBe zum 150. Mal: Am 25.5.1869 wurde die Wiener Staat-
soper mit Mozarts ,,Don Giovanni* feierlich eingeweiht. Die Wiener
Staatsoper begeht das Jubildum am 25.5.2019 mit einem Festakt
und der abendlichen Premiere der Oper ,Frau ohne Schatten® von
Richard Strauss. Am 26.5.2019 folgt ein Jubildumsfest am Herbert-
-von-Karajan-Platz. Der offentliche Raum rund um die Oper wird von
Séangerinnen des Ensembles, Gasten, dem Wiener Staatsballett,
dem Staatsopernorchester und vielen weiteren Kiinstlerinnen auf
unkonventionelle Weise bespielt — Uberraschungen inklusive!

Bereits im Herbst 2018 beleuchtete ein Symposium (17.-19.9.2018)
die Geschichte der Oper in Wien, ein zweites Symposium zu diesem
Thema st fiir Mai 2019 geplant. Auch zwei Ausstellungen sind dem
150-Jahre-Jubildum gewidmet: die Schau 150 Jahre Opernhaus am
Ring im Haus selbst und Die Spitze tanzt — 150 Jahre Ballett an der
Wiener Staatsoper im Theatermuseum (ab 16.5.2019).

Der Spielplan der Wiener Staatsoper bietetin der Saison 2018/2019
eine weltweit einzigartige Bandbreite von insgesamt 50 Opernwerken,
16 Balletten und 5 Kinderprogrammen. Zu den sechs Opernpremieren
im Haus am Ring zéhlen neben den neuinszenierten Repertoireklas-
sikern ,,Frau ohne Schatten* von Richard Strauss und ,Otello” von

e llie P
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Giuseppe Verdi auch Hector Berlioz’ ,Les Troyens” und Gaetano
Donizettis ,Lucia di Lammermoor®. Mit Manfred Trojahns ,Orest”
steht ein zeitgendssisches Werk und mit Johannes Maria Stauds ,,Die
Weiden“ sogar eine Urauffiihrung auf dem Programm. Insgesamt
sind in der kommenden Spielzeit an der Wiener Staatsoper mehr als
350 Vorstellungen angesetzt, von denen 217 auf den Opernbereich
und 58 aufs Ballett entfallen. Dazu kommen acht Konzerte, neun
Gesangsmatineen, zehn Kammermusik-Matineen, neun weitere Ma-
tineen, zahlreiche Kinderopernvorstellungen, Kinderkonzerte sowie
weitere Veranstaltungen.

Abseits der Live-Erlebnisse am Ring fiihrt die Staatsoper ihr
Streaming-Angebot fort, es stehen 45 Vorstellungen des Hauses
virtuell zur Verfiigung. Bei Oper live am Platz werden auch in der
Saison 2018/19 wieder rund 85 Vorstellungen in den Monaten
April, Mai, Juni und September auf einer 50 m? groBen Videowall
am Herbert-von-Karajan-Platz bei freiem Eintritt libertragen. Am
28.2.2019 findet zum 63. Mal der Wiener Opernball statt, der das
Haus fiir eine Nacht in einen préchtigen Ballsaal verwandelt. Am
darauffolgenden Tag finden in der Staatsoper zwei Vorstellungen
von ,Die Zauberfl6te” fiir Kinder statt.

www.wiener-staatsoper.at/150
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czyli w poszukiwaniu mitosci

W tym roku az milion siedemset tysiecy os6b moze
znalez¢ swoja mitosc. Tyle bowiem singielek i tylu singli

mieszka w Austrii.

ooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooo

Adam Taubowski

Prawie co trzeci Austriak jest singlem.
Wiekszos¢ samotnych o0sob pochodzi
z miast i ma mniej niz 30 lat. Badania na
tentemat zlecone przez serwis ElitePartner
przeprowadzif instytut Marketagent.com.

Austriacka mapa singli

29 procent Austriakow twierdzi, ze sg
singielkami lub singlami. Na pierwszym
miejscu znajduje sie Wieden z 41 procen-
tami samotnych 0sob, w Salzburgu mieszka
ich 34 procent, w Karyntii— 32 procent, Sty-
rii—29 procent, Gornej Austrii —27 procent,
za$ w Burgenlandzie —26 procent. Najmnigj
samotnych serc zamieszkuije trzy kolejne
kraje zwigzkowe: Dolng Austrie (23 pro-
cent), Tyrol (23 procent), a na granicy ze
Szwajcarig, czyli w Vorarlbergu, juz tylko
19 procent.

Najtrudniej zatem znalez¢ partnera w naj-
mnigjszym kraju zwigzkowym Austrii, czyli
w Wiedniu, ale paradoksalnie, ze wzgledu
na fakt, ze jest ich tutaj najwiecej, szanse
wzrastaja!

Najmniej singli
w przedziale wiekowym
30-60 lat

Wyniki badania pokazuja porownywaing
liczbe samotnych mezczyzn i kobiet. Najwig-
cej singli jest w przedziale wiekowym od 18
do 29 lat (44 procent). — Osoby ponizej 30
lat nie chcg sie dzisiaj szybko wigzac, rela-
cje stajg sie krotsze, a rozstania czestsze.
State zwigzki — jesli w ogole —zawierane sg
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pozniej. Kariera i samorealizacja sg czesto
na pierwszym planie — mowi psycholog Lisa
Fischbach.

Najmniej 0s6b szukajacych partnera
znajduje sie w przedziale wiekowym od 30
do 59 lat (24 procent). Od 60. roku zycia
liczba singliznow wzrasta: prawie co trzecia
0soba prowadzi samotne zycie. — Osobiste
poczucie satysfakciji w zwigzku partnerskim
staje sig coraz wazniejsze. W momencie,
gdy dzieci lub wspolne projekty nie ce-
mentuja juz zwiagzku, jest on poddawa-
ny weryfikacji. Wtedy to zwykle kobiety
podejmujg pierwsze decyzje o rezygnacii
z niesatysfakcjonujacego je zwiazku. Dzieki
wielu doswiadczeniom zyciowym starsze
osoby dokfadnie wiedza, czego oczekuja
w partnerstwie i czego nie sa w stanie za-
akceptowac. W rezultacie wymagania do-
tyczace potencjalnego partnera sg w tym
wieku jeszcze wigksze. Szczegolnie kobiety
60+ potrafig zy¢ z zadowoleniem jako sin-
gielki — podkresla Fischbach.

Wieden czeka!

Stolica to najatrakcyjniejsze miejsce dla
singli! Wieden wyraznie wyprzedza pozo-
stafe kraje zwigzkowe, jesli chodzi o oferte
spedzania wolnego czasu, rozrywki, zycie
nocne, mozliwosci robienia zakupow. Az 80
procent wiedenskich singli jest zadowolo-
nych z oferty zakupowej w miescie, a 60
procent ocenia, ze Wieden jest atrakcyjny
dla nocnych markow. Prawie dwie trzecie
znich docenia oferte kulturaing i rekreacyjng
w swoim miescie. Bardzo ceniona jest takze
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liczba terenow rekreacyjnych, oferta eduka-
cyjna i infrastruktura. Nic wiec dziwnego,
ze ponad dwie trzecie wiedenskich singli
polecifoby innym singlom przeniesienie
sie do Wiednia. Dodatkowa zaleta—w tym
miescie czeka najwiecej potencjalnych part-
nerek i partnerow!

Najatrakcyjniejsi z Gérnej
Austrii

Oczywiste, ze w ocenie partnera rownie
wazny jak wnetrze jest wyglad zewnetrzny
dam i dzentelmendw. Z przeprowadzonej an-
kiety wynika, ze to wiasnie w Gornej Austrii
mozna znalez¢ najbardziej atrakcyjne singielki
i najbardziej atrakcyjnych singli. Paradoksalnie
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jednak, chociaz wtym kraju zwigzkowym nie
brakuje wielu terendw rekreacyjnychidaobrych
ofert pracy, single z Gornej Austrii wydaja sie
nie docenia¢ ani wiasnej urody, ani urody
SWojego kraju zwigzkowego. W porownaniu
Z samotnymi osobami z innych obszarow
Austrii, najmniej z nich zachecatoby swoich
potencjalnych partnerow do zamieszkania
w tym kraju zwigzkowym.

Blisko natury w Styrii

Styryjscy single sg bardzo zwigzani
z naturg, dlatego az 71 procent docenia
bogactwo i roznorodnos¢ styryjskiej przy-

rody. Co drugi singiel mieszkajacy w Sty-
rii jest szczesliwy, ze moze wybrac sig na
gorska wedrowke lub gra¢ w golfa. Nie
przeszkadza im nawet fakt, ze sporo jest
tam do nadrobienia, jesli chodzi o nocne
rozrywki. Jesli spotkacie partnera z tego
kraju zwigzkowego, to pamietajcie, ze co
drugi z nich bedzie was chciat przekonac
do zamieszkania u niego, wsrod zielonych
krajobrazow.

Wiasne cztery Sciany

Single, dla ktorych wazne sg wtasne
cztery $ciany, powinni szukac¢ partnerow
z Dolnej Austrii. W tym kraju zwigzkowym
mozna fatwo spefi¢ swoje marzenie o tad-

nym i bezpiecznym domu. Gorzej jest z ofer-
tami spedzania wolnego czasu, atrakcyjnymi
zakupami, a przede wszystkim ze znalezie-
niem pracy. Mimo to ponad pofowa singli
poleca przeprowadzke do Dolnej Austrii.

Tak dla zwigzku

Siedmiu na dziesigciu singli marzy o sta-
tym zwigzku. Zwtaszcza osoby ponizej 30.
roku zycia maja silne pragnienie zaangazo-
wania sig na diuzej. — Szczegolnie w mto-
dym wieku pragnienie zwigzku ksztaftowane
jest przez romantyczne ideaty — marzy nam
sig jeden partner na zawsze. Ale czegsto to

pragnienie konkuruje z potrzeba edukaciji,
zawodowg dziafalnoscig i samorealizacja.
Dlatego wielu decyduie sie na staty zwiazek
i na zatozenie rodziny dopiero po 30. roku
zycia — mowi psycholog Lisa Fischbach
z ElitePartner. — Przelotnych przygdd szukaja
nieliczni: 17 procent badanych stwierdzito,
ze nie miatoby nic przeciwko krotkotrwatej
przygodzie, przy czym w wigkszosci byli
to mezczyzni. Co ciekawe, jedna pigta ba-
danych kobiet stwierdzita, ze nie odczuwa
potrzeby zmiany obecnego statusu singielki.

Cenny czas

Austriaccy single chcg miec coraz wiecej
czasu dla siebie, co potwierdza 30 procent

104

wajjinfojuojuy

badanych. Co trzeci chce $wiadomie unikaé
stresu, co czwarty chce wiekszej swobody
W codziennym zyciu i czgsciej stara sie mo-
wic ,nie” (25 procent osob). Ponad jedna
trzecia singli chciafaby poswieci¢ wiecej
czasu swoim przyjaciotom. Podrozowa-
nie i odkrywanie nowych krajow rowniez
znajduije sie na liscie zyczen jednej trzeciej
badanych.

— Trend pozytywnego egocentryzmu
i wigksza Swiadomos¢ w kwestii zdrowe-
go zycia w pefni ugruntowaty sie w Austrii.
Silne jest dazenie do znalezienia rownowagi
miedzy zyciem prywatnym akarierg. U mez-
czyzn silniej wyksztatcone jest pragnienie
znalezienia partnerki, z kolei kobiety singielki
radza sobie o wiele lepiej bez partnera i po-
trafig troszczy¢ sig same o siebie, co z kolei
jest warunkiem do stworzenia w przyszfosci
szczesliwego zwigzku — podkresla psycho-
log Lisa Fischbach.

Czekajac na mitosé

W Austrii, jak juz pisaliSmy powyzej, co
trzecia osoba jest singlem. W Polsce co
piata. Co ciekawe, wyniki badan przeprowa-
dzone przez portal Sympatia.pli Uniwersytet
t6dzki sg zblizone do tych, ktdre na zlece-
nie serwisu matrymonialnego ElitePartner
przeprowadzit instytut Marketagent.com.
Wiekszosc¢ singli w Austrii i Polsce szuka
stafego zwigzku. Filip Schmidt, socjolog
z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu, autor ksigzki ,Para, miesz-
kanie, matzenstwo”, podkresla, ze o sin-
glach niestusznie mowi sie tak, jakby byli
osobnym ,gatunkiem” ludzi, podczas gdy
,singielstwo” to najczesciej etap zycia,
czesto doSwiadczany wielokrotnie. To sy-
tuacja przejsciowa. Wiekszos¢ badanych
0s0b czeka. Czeka na mifoSc.

Wedtug badan Eurostatu, w catej Europie
jednoosobowe gospodarstwa domowe bez
dzieci stanowig najliczniejsza grupe wsrod
gospodarstw domowych (az 34 procent),
€0 0znacza wzrost o trzy punkty procen-
towe w stosunku do 2010 roku. W Austrii
takie gospodarstwa stanowig 37 procent,
w Polsce 23 procent —tendencja rosnaca!

W tym kontekscie warto zacytowac pol-
ska socjolog, dr Julite Czernecka z Uniwer-
sytetu t 0dzkiego, ktdra od lat bada sytuacije
polskich singli: — Nawet jesli liczba osdb
okreslajacych sig jako single powigkszy sie,
bez wzgledu na deklaracje, mitos¢ bedzie
wcigz tak samo poszukiwana, jak obecnie.

Zyczymy wigc wszystkim singielkom
i singlom znalezienia mitosci w 2019 roku.
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S'wigfy Walenty —

patron zakochanych

Walentynki weszty juz na state do naszego kalendarza.
Kim jest cztowiek, ktérego imie nosi to Swieto? Okazuje
sie, ze jego Slady prowadzg do Wiednia.

ooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooo

Patrycja Brzoza

Walentynki to kwiaty, serduszka, liScikii
czekoladki. A przeciez patron zakochanych,
$w. Walenty, bo o nim mowa, to przede
wszystkim biskup i meczennik.

Kim byt sw. Walenty?

0 historyczng posta¢ sw. Walentego
sprzeczajg sie znawcy tematu, my wiec
krotko przedstawimy to, co o nim wia-
domo. Walenty zyt w Il wieku na terenie
Cesarstwa Rzymskiego. Z wyksztaicenia
byt lekarzem, z powotania za$ duchow-
nym. W Rzymie panowaf wowczas cesarz
Klaudiusz Il Gocki, ktory uznat, ze najlepiej
swoje obowigzki Zotierskie spetnia¢ bedg
legionisci bez rodzin, dlatego zakazat mto-
dym mezczyznom w wieku od 18 do 37
lat zawierania zwigzkow matzenskich. Za-
kaz ten ztamat Walenty, udzielajac Slubow
legionistom. Cesarz kazat go wirgcic¢ za
to do wiezienia. Tam, jak mowi legenda,
zakochat sig w niewidomej corce straznika,
ktora pod wptywem tej mitosci odzyskata
wzrok. Na wies¢ o tym cesarz kazat stracic
Walentego. W przeddzien egzekucji wystat
on do swojej ukochanej list, ktory podpisat
,0d Twojego Walentego”. Wyrok wykonano
14 lutego 269 .
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Sarkofag sw. Walentego w katedrze $w.

Walenty miat takze piastowac funkcje
biskupa w Terni w Umbrii, w centralnych
Wtoszech. Historycy nie sg jednak pewni
czy Walenty-biskup i Walenty-ofiara ce-
sarska to jednaita sama osoba. Pomimo
watpliwosci zwykto sie jednak przyjmo-
wac, ze tak.

Najwazniejszym miejscem kultu $w.
Walentego jest bazylika jego imienia w
Terni, gdzie na srebrnym relikwiarzu ze
szczatkami patrona umieszczono inskryp-
cie ,Swiety Walenty patron mifo$ci”. Swig-
ty Walenty cieszytby sie zapewne widzac,
jak kazdego roku, 14 lutego, zakochani
wreczajg sobie kwiaty, gdyz kolejna le-
genda z nim zwigzana mowi, ze on sam
chetnie rozdawat kwiaty przechodzacym
koto jego ogrodu w Umbrii.

0 jego wielkiej popularno$ci Swiadcza
takze liczne relikwie. Dzier Sw. Walentego
stat sie prawdziwym Swigtem zakochanych
dopiero w Sredniowieczu, kiedy to pasjo-
nowano sie zywotami Swietych i ttumy
pielgrzymow ciggnety do ich grobow, aby
uczcic ich relikwie. Wtedy tez przypomnia-
no sobie dzieje Sw. Walentego.

it e e

Swiety Walenty w Wiedniu

W Wiedniu przechowywany jest catko-
wicie zachowany szkielet Sw. Walentego. W
skarbcu katedry $w. Szczepana, udostgp-
nionym dla zwiedzajacych, miesci sig Ka-
plica Walentego, a posrodku niej poztacany,
barokowy sarkofag z witrazowymi oknami,
w ktorym Swiety jest pochowany w okazatej
szacie. Gorne szklane okienko w trumnie,
znajdujace sie w poblizu czaszki Swietego,
zostalo wyposazone w zamek i mozna je
otworzy¢. Okienko to byto otwierane w dniu
jego Swieta, tj. 14 lutego, lub wtedy, gdy
kto$ koniecznie chciat dotknac gtowy relik-
wii Swietego. Do Kaplicy Walentego mozna
dotrzec¢ spiralnymi schodami, znajdujgcymi
sie po prawej stronie od wejscia do katedry.

Woczesniej sarkofag Sw. Walentego
znajdowat sig w wiedenskim klasztorze
Himmelpfort, zanim w 1783 roku zostat
przeniesiony do katedry $w. Szczepana po
rozwigzaniu klasztoru przez cesarza Jozefa
Il. Na poczatku XX wieku kustosz katedry
sporzadzit inwentarz, w ktdrym opisujac
$w. Walentego pisze o ,jednym z wielu”
Swietych Walentych. Relikwie te nalezaty
bowiem do najpopularniejszych w Europie,
dlatego w posiadaniu kilku kosciotow sg
np. glowy czy szkielety Sw. Walentego.
Ten w Wiedniu jest jednym z nich.
Katedra $w. Szczepana zaprasza!

W Dzient $w. Walentego tradycyjnie juz
do katedry $w. Szczepana zapraszani Sg
wszyscy zakochani, kochajacy, bedacy w
stafych czy nieformalnych zwigzkach, atakze
samotni, ktorzy szukajg swojej drugiej po-
OwKki, jak i ci, ktorzy musieli pozegnac sie

¢ na zawsze z najblizsza osoba. Proboszcz

katedry $w. Szczepana Toni Faber rokrocz-
nie 14 lutego zaprasza na spotkanie 0 godz.
20.00 wszystkich, ktorzy chcg pomyslec w
tymdniu nad tym, Ze ,trwaja: wiara, nadzieja,
mito$¢, az nich zas najwigksza jest mitosc”.
W Dzien Zakochanych nie dajmy sie zdo-
minowac konsumpcjonizmowi, a ze Swig-
tych nie czynmy postaci z basni. Swiecito
ludzie do nasladowania, a Swiety Walenty
moze nas nauczy¢ prawdziwej mitosci.

111 powodow,

by kochac Polske

111 powodow, by kocha¢ Polske, z dopiskiem w podty-
tule Wyznania niemieckiego pisarza, to tytut ksigzki
napisanej przez Matthiasa Kneipa, ktérego mamy przy-
jemnos¢ goscic na tamach tego numeru ,,Poloniki”.

Rozmawia Stawomir Iwanowski

Czy ten tytuf i ta ksigzka to wyznanie
Pana mito$ci do Polski?

—Tak, jest to wyznanie mitosci do tego
kraju. Ta ksigzka z pewnoscig nie jest ty-
powym przewodnikiem po Polsce.

Uscislijmy: czy to jest mitos$¢, czy
moze tylko sympatia?

—Wie Pan, ja juz dwadziescia lat pisze
ksigzki o Polsce, publikuje o Polsce artyku-
ty w Niemczech, ucze sie jezyka polskiego,
kilka razy w roku jestem w Polsce. Do tego
podjatem zawodowa prace w Deutsches
Polen — Institut w Darmstadzie. Szczerze
mowigc sympatia to chyba byfoby za mafo
(Smiech).

Czy nie jest tak, ze w swojej ksiazce
idealizuje Pan Polske, bo Pan w niej nie
mieszka?

—Jajej nie idealizuje, bo sg tez rzeczy,
ktore mi sig nie podobaja. Jednak moim
celem nie byto opisanie Polski takiej, jaka
ona jest. Moim celem byto opisanie zalet,
zeby wzbudzi¢ sympatie i zainteresowanie
tym krajem.

Do jakiego zatem odbiorcy jest ona
skierowana?

— Chciatem mojg ksigzka zainteresowac
Niemcow, ktorzy Polski nie znajg lub znaja
mato, dlatego pierwsze wydanie byto w je-
zyku niemieckim. Chciatem ich zacheci¢
do odwiedzenia tego kraju. Wszystko miato
by¢ opisane zhumorem, z przymruzeniem
oka, zeby wzbudzi¢ ciekawos¢.

Jest to ksigzka osobista, napisana
zperspektywy Niemca, stad tez jej podtytut

brzmi Wyznania niemieckiego pisarza. Jak
sgdze, o sukcesie tej ksigzki zdecydowato
to, ze ja nie chce na site wyjasnia¢ Niem-
com, jaka jest Polska, tylko chce z mojej
osobistej perspektywy poprzez mitg lekture
przyblizy¢ im ten kraj. To tak jak z Zona,
0 ktdrej maz mowi, ze jest najpigkniejsza
0sobg na Swiecie, a przeciez nie wszyscy
tak mysla.

Jest Pan Niemcem, ale ma Pan ro-
dzinne zwiazki z Polska. ]

— Moi oboje rodzice pochodzg ze Sla-
ska, ale nie byli Slazakami. S Niemcami,
tak jak i moi dziadkowie. Po Il wojnie przez
kilkanascie lat mieszkali w Polsce i prze-
siedlili si¢ do Niemiec. Ja urodzitem sig
w Bawarii.

W jakiej atmosferze domu rodzinnego
Pan dorastat?

— W domu byfa mieszanina kultur:
niemieckich, polskich, bawarskich. Na
poczatku nie wiedziatem, ktory obyczaj
nalezy do ktorej kultury. Jai moj mtodszy
brat nie uczylismy sie jezyka polskiego,
nie znalisSmy go. Przed Swietami Bozego
Narodzenia rodzice, zebySmy nie rozumieli,
naradzali sie po polsku, jakie prezenty nam
kupi¢. Caty czas byto tez czu¢ w domu
tego polskiego ducha, ale nie miafo to dla
nas wiekszego znaczenia. W dziecinistwie
nie znatem tez historii naszych rodzicow,
dopiero pozniej ja odkrytem.

Gdy w latach 90. pracowafem przez
rok w Opolu, zakochatem sig w Polsce.
To byt poczatek mojej mitosci, zaczatem
sobie zdawac sprawe z polskich tradycii.
Miatem wtedy dwadziescia kilka lat.

fot. mat.

Czy na Pana niemiecka tozsamos$¢
skiada sig rowniez element polski?

— Powiedziatbym, ze moja tozsamos¢
w okoto 20 procentach zawiera element
polski. Na przyktad w Swieta Bozego Na-
rodzenia dzielimy sie optatkiem, Spiewamy
polskie koledy. Jednak moja mito$¢ do Pol-
ski nie wynika z poczucia polskiej tozsa-
mosci, ale z tego, ze po prostu podoba mi
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sie ten kraj, ktory bardzo p6zno w moim
zyciu odkrytem. Jezyka polskiego uczytem
sig sam, rodzice nawet o tym nie wiedzieli.
Czyli to musi by¢ mito$¢ (Smiech).

Z czego ta mito$¢é moze wynika¢?

—Zazwyczaj jest tak, ze podoba sie to,
czego nie ma we wtasnym kraju, w moim
przypadku w Niemczech. Ta polska spon-
tanicznosc, goscinnosé, te cechy, z kto-
rymi oczywiscie wigza sie pewne wady,
bo kazdy plus ma swoj minus. Podoba mi
sie wspofczesna Polska, podrozowatem
tam niemal wszedzie. Znam historie tego
kraju, kocham polska literature. Zorgani-
zowatem w Niemczech wiele autorskich
spotkan z polskimi pisarzami, m.in. ze
Stawomirem Mrozkiem czy Andrzejem
Stasiukiem.

Bytem bliskim przyjacielem Tadeusza
Rozewicza, ktory czesto bywat u nas
w domu. To wfasnie on mnie zainspirowat
do pisania. Gdy w latach 90. pracowatem
w Opolu, znajomi z Niemiec co tydzien
dzwonili do mnie i pytali, kiedy wroce do
Niemiec. | to mnie wkurzato, bo gdybym
pracowat we Francji, to sami by mnie od-
wiedzali, a do Polsce nikt nie chciat sig
wybrac¢. Wtedy Rozewicz powiedziat mi:
zrdb co$, zachec ich do odwiedzania na-
szego kraju, napisz cos. | to byt poczatek
mojej kariery pisarskiej: zaczatem pisac
artykuty o Polsce, potem ksigzki.
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Co Polak moze dla siebie odkryé
w Pana ksiazce?

— Z pewnoscig nie wszystkie rzeczy
sg dla Polakow odkrywcze. Kazdy Polak
wie, co to jest opfatek, w odroznieniu od
Niemcow, bo znam takie przypadki, ze
moi niemieccy znajomi nie chcieli famac
takich pieknych optatkow i wieszali je
u siebie w domu na Scianie jako obraz.
Taki wiszacy optatek jest dla Polakow nie
do wyobrazenia.

Pierwsze wydanie ksigzki byto, jak juz
wspomniatem, w jezyku niemieckim. Z cza-
sem sig jednak okazato, ze coraz wigcej
Polakow sig nig interesuje, bo dzigki niej
moga zobaczy¢ inaczej swoj kraj, nieco
w humorystyczny sposob. Ja patrzytem na
Polske w inny sposob, co stwarzafo nieraz
komiczne sytuacije. Na przyktad myslatem,
ze nazwa kiosku ,Ruch” pochodzi od ru-
chu, ktory klient musi wykonac, schylajac
sie do znajdujacego sie nisko okienka. Po-
lakom takie skojarzenia do gtowy by nie
przyszty. Ponadto zawarfem w tej ksigzce
wiele ciekawostek. Polacy np. mato wiedza
otym, Ze w Polsce powstafa pierwsza na
Swiecie kopalnia ropy naftowej, a byfo to
w Babrce, wsi w wojewodztwie podkarpa-
ckim. Po moja ksigzke siegaja tez Polacy
2yjacy w Niemczech, bo wzbudza tesk-
note do korzeni, do kraju, skad pochodza.
(Czesto kupuja j3 po to, aby podarowac jg
W prezencie niemieckim znajomym.

Dodam, ze zadbatem o to, by ksigzka
spodobata sig Polakom. Staratem sig na-
pisac ja w sposob skromny. Polacy nie
lubia, gdy przychodzi Niemiec i wyjasnia
im ich wtasny kraj. Tu dziafa negatywny
stereotyp Niemca, ktory zawsze wie lepiej,
co jest dobre dla innych.

Czy swoja ksiazke przestat Pan row-
niez niemieckim politykom?

— Prezydent Niemiec, Frank Walter
Steinmeier, po otrzymaniu ode mnie tej
ksigzki, napisat piekny list z podzigkowa-
niem. Byty premier kraju zwigzkowego
Saksonii, Stanislaw Tillich, zapytany w wy-
wiadzie dla ,Bild Zeitung”, co teraz czyta,
odpowiedziat, ze jego ulubiong ksigzka,
ktora wtasnie lezy obok jego fozka, jest
111 powodow, by kochac Polske.

Moze Pan wspomnieé o swoich innych
ksiazkach?

— Napisalem w sumie 17 ksigzek
0 Polsce. Podrozowatem przez caty kraj
i szukatem ciekawych miejsc, ktore warto
obejrzec, nie tylko z powodow turystycz-

nych. Szukatem tych mato znanych miejsc,
aby wplesc je w opowiesc o catym kraju.
Ksigzka, o ktorej rozmawiamy, jest
najbardziej znang z moich ksigzek. Po
niej opublikowafem ksiagzke o zachodniej
czesci Polski ,Reise in West Polen”, ktora
nie zostata przettumaczona na jezyk polski.
W tym roku opublikuje kolejng, w ktorej
zdjecia z réznych miejsc Polski bedg opa-
trzone krotkimi, poetyckimi tekstami.

Jak wygladaja Pana obecne kontakty
z Polska?

—Pracuje w Deutsches Polen — Institut
w Darmstadzie. Kilka razy w roku orga-
nizuje dla Niemcow wyjazdy do Polski,
ktore rowniez dla mnie sg bardzo wazne,
bo Polska bardzo szybko sig zmienia. Do
tego nie chce zapomnie€ jezyka.

Kto bierze udziat w organizowanych
przez Pana wyjazdach do Polski?

—Najczesciej sg to ludzie otwarci, wolni
od stereotypow. Ciekawi ich Polska, ale
troche boja sie tam sami pojechac. Oba-
wiaja sie tego, czy uda im sig wszystko
organizacyjnie zatatwic, czy bedzie bariera
jezykowa. Wiec ja to wszystko organizu-
je i razem jedziemy na okoto tydzien. Co
ciekawe, gdy juz sie zdecyduja, to chca
jechac ponownie. Dla przyktadu grupy
z Regensburga i Darmstadtu skiadajg sig
w 80 procentach ztych osab, ktore kilka lat
temu po raz pierwszy pojechaty do Polski.

Dlaczego akurat z Regenshurga
i Darmstadtu?

—Mieszkam w Regensburgu, gdzie mam
znajomych, ktorych zabieratfem do Polski.
Potem Deutsches Polen — Institut w Darm-
stadzie zainteresowat sig organizowanymi
przeze mnie prywatnymi wyjazdami. Zapro-
ponowat mi, Zebym rozszerzyt swojg inicjaty-
we, i wtym roku jade zwiedzac potudniowg
Polske z 40 nauczycielami ze szkot w z Ba-
warii, ktorzy chca poznac ten kraj, zeby go
p6zniej przedstawi¢ uczniom na lekcjach. Sg
wiec takimi multiplikatorami, ktorzy przekaza
SWoja wiedze i wrazenia dalej.

Najtrudniej jest pojecha¢ do Polski
pierwszy raz. Czy w gre wchodza tu jakie$
negatywne stereotypy?

— Spotykam sig czesto z przekonaniem,
ze w Niemczech powszechne sg nega-
tywne stereotypy na temat Polski: ze tam
ukradng samochod, ze jest niebezpiecznie,
ze ulice sg brzydkie i zaniedbane. Takie
poglady pojawiaty sie kiedys, ale dzi$ juz

ich jest coraz mniej. Dzi§ nie muszg juz
walczy¢ z negatywnymi stereotypami, bo
niewielu Niemcow je zna, a jezeli zna, to
i tak w nie nie wierza. Na przyktad daw-
nego negatywnego okreslenia ,polnische
Wirtschaft” Niemcy juz nie znaja, a jezeli
je ustysza, to kojarzy im sie wrecz pozy-
tywnie, chociaz niestety dotyczy to za-
zwyczaj niemieckich elit. Dla przecigtnego
Niemca to okreslenie jest neutralne. Teraz

nikt nie Smieje sie ze starych dowcipow
0 Polakach. Mtodzi ludzie, gdy pytam ich,
co wiedzg o Polsce, to mowig o Robercie
Lewandowskim albo Kamilu Stochu.
Moim problemem nie sg wiec nega-
tywne stereotypy. Problemem jest to, ze
Niemcy o Polsce niewiele wiedzg i przez
to nie s nig zainteresowani. Oczywiscie,
nie wiedzg tez wiele o Danii, Holandii czy
Belgii, a w przypadku Wtoch najczesciej
potrafig tylko wskazac, gdzie sg tadne
plaze. | sytuacja jest taka, ze gdy mowie
,PolIska”, to oni mowig: ,Polska, noico?”

Czy nie jest tak, ze starszemu poko-
leniu Niemcow blizsze s3 negatywne
stereotypy na temat Polski, niz ludziom
miodym?

—Moje zdanie jest takie: nie uda mi sig
zmieni¢ obrazu $wiata osoby, ktérama 70
czy 80 lat. Ja moge wywrze¢ wptyw na
0soby, ktore nic lub niewiele wiedza, moge

starac sie je formowac. | dlatego napisatem
tez ksigzke dla nauczycieli o polskiej lite-
raturze i polskiej historii, by mieli na czym
pracowac w szkotach. Bo przysztos¢ lezy
w gfowach mtodych ludzi, ktorzy nie majg
jeszcze swojego obrazu Swiata.

0d 20 lat opowiadam o Polsce uczniom
w szkotach. Co roku odwiedzam ok. 50 nie-
mieckich szkot. Jezeli ktos mnie zaprasza
na wieczor autorski, to sie zgadzam, pod

warunkiem, Ze zostanie tez zorganizowane
dodatkowo spotkanie w miejscowej szkole.
Robie tak dlatego, e na publiczne spot-
kania przychodza z reguty ludzie, ktorzy
i tak maja jakis$ pozytywny obraz Polakow.
Tymczasem w szkole spotkanie ze mng
odbywa sie w trakcie zajeC lekcyjnych.
Na sali mam wtedy Kilkuset uczniow,
ktorzy by¢ moze cieszg sie, ze nie maja
matematyki. A ja wtedy moge przekazac
im wiedze, ktora moze ich zainteresowac.
To dla mnie szansa, by zbudowac w ich
umystach pozytywna wizje Polski. W ostat-
nich 15 latach miatem ponad 700 spotkan
z mtodzieza w szkotach.

Czy Pana mito$¢ do Polski jest od-
wzajemniona?

—Bardzo sig ciesze z powodu pozytyw-
nego oddzwigku z Polski. Od prezydenta
Polski dostatem Krzyz Kawalerski Orderu
Zastugi RP, dostatem tez Medal Komisji
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Edukaciji Narodowej. Polacy honorujg to,
co robie, dostrzegaja, ze jest jakis dziwny
facet w Niemczech, ktory stara sie bu-
dowac most miedzy obydwoma krajami.
Wigcej uznania ptynie ze strony polskiej
niz niemieckiej, mimo ze moja praca jest
wazniejsza dla samych Niemcow.

111 powodow, by kochac Polske to
bardzo duzo powoddw. A czy mégtby Pan
wymienic jakis$ jeden, ktory utrudnia Panu
te mito$¢?

— Przeszkadza mi w Polsce chociazby
oszukiwanie turystow w kantorach wymia-
ny walut. Jest to problem, bo jezeli jade
z grupami do Krakowa czy Warszawy, to
najpierw musze im powiedzie¢: uwazajcie
—0Szukujg w kantorach. Niestety, wymia-
na pienigdzy jest czesto sposobnoscia do
pierwszego kontaktu z krajem. Nie rozu-
miem, dlaczego w duzych turystycznych
miastach ten problem nie jest rozwigzany.

Napisat Pan ksigzke o Polakach w Pol-
sce, a moze skusi sie Pan na temat: Po-
lacy za granica?

— Takie ksigzki napisali juz Polacy. Nie
znam zbyt dobrze zycia Polakow za gra-
nicg. Mato mam kontaktu z organizacjami
polonijnymi w Niemczech, jedynie od czasu
do czasu otrzymuje jakie$ zaproszenie.

Czy nie zamierza Pan napisac ksiazki
pt. 7111 powodaow, by kochaé Niemcy?

—Istnieje juz taka ksigzka. Jedno z pol-
skich wydawnictw zainspirowane mojg
ksigzka opublikowato 32 powody, by
kochac Niemcow. Jest to bardzo sympa-
tycznaksiazka, chcieliSmy nawet wspdlnie
wystac jg wraz z mojg do prezydentow
Niemiec i Polski, ale zrezygnowalismy, bo
bytoby to politycznie niezreczne. W koricu
32 powody to za mafo w poréwnaniu do
111 (smiech).

Skoro tak pozytywnie o Polsce roz-
mawiamy, to czy od czasu wydania tej
ksiazki znalazt Pan 112. powdd, by kochaé
ten kraj?

— Nie bytoby dla mnie zadnym prable-
mem napisanie drugiego tomiku, nawet
z podaniem kolejnych 111 powodow. Jed-
nak pozostawiam to czytelnikowi, niech
sam ich szuka. Natomiast w dedykaciji
dla czytelnika z checig bym napisat, ze
wtasnie on jest tym 112. powodem. Bo
ludzie, ktorym bliska jest Polska, sg dla
mnie najwazniejszym powodem, zeby
kochac ten kraj i wtasnie tych ludzi!
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Bezdomni w Wiedniu

Ludzie bez dachu nad gtowa, spedzajacy zycie na ulicy,
wzbudzajg wiele emocji. Najczesciej nie interesuje nas,

kim sg i skad pochodza.

Katarzyna Szot, Andzelika Wygocka

Z bezdomnoscig zyje sie przez caty rok,
ale niewatpliwie zima to najtrudnigjszy czas.
Wieden, jak kazde duze miasto, takze boryka
sig ztym problemem. Sporg grupg w $rodo-
wisku bezdomnych stanowig Polacy, ktorzy
zZroznych przyczyn znalezli sig na ulicy.

Dobre stowo

Nikt tak naprawde nie mieszka dobrowol-
nie na ulicy. Dtugotrwata bezdomnos$¢ po-
woduje zmiany w psychice, nieumiejgtnosc

nawigzania kontaktu z drugim czfowiekiem, =
lek, zamknigcie w sobie. Czfowiek bezdom- =
ny przystosowuie sie do takiego trybu zycia, =

awszelkie zmiany moga wywotac poczucie
zagrozenia. Dtuzsze zycie na ulicy powoduije
izolacje spoteczng, utrate wiary w siebie, nie
widzi sig przyszfosci w ,normalnym” zyciu.

Wsparciem dla 0s6b bezdomnych moze
by¢ sama rozmowa, stowo, ktore da nie
tylko poczucie zrozumienia, ale i przywroci
im godnos¢. Problemem jest, ze nie kazdy
potrafi sig na taki gest odwazy¢ — czujac
strach czy tez nieufnosc.

Edyta Zand pracowata przez 9 latz 0so-
bami dotknietymi problemem bezdomnosci
w Wiedniu. Jak mowi: — Bezdomnos¢ jest
problemem bardzo ztozonym. Nie ma jednej
przyczyny, ktora spycha cztowieka do tego
stanu. Ona nigdy nie jest wyborem. Oznacza
brak zaspokojenia najbardziej podstawowej
dla kazdego cztowieka materialnej potrzeby
schronienia. Spycha osobg nig dotknieta
na pobocze zycia spotecznego, wywotujac
bolesng samotno$¢. Wzbudza gtod relacii
miedzyludzkich, takich na zasadzie ,row-
nego z rownym”. Lata pracy z osobami
dotknigtymi bezdomnoscig pokazaty mi,
ze jedynym z najpiekniejszych darow jest
czesto najzwyklejsza rozmowa, zaintere-
sowanie, ludzka zyczliwosc, one potrafig
zdziata¢ cuda.

Trzy rozmowy
Po kilku prébach nawigzania kontaktu
Z osobami bezdomnymi $miato mozna
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uznaé, ze te stowa potwierdzity sie w rze-
czywisto$ci. Przeprowadzenie rozmowy
na zasadzie ,rownego z rownym” zache-
cito naszych rozmowcow do szczerosSci,
z jakg opowiedzieli o ich czesto bolesnej
przesztosci.

Najczestszym powodem bezdomnosci
naszych rodakow w Wiedniu jest niepo-
wodzenie, jakiego doznaja po wyjezdzie
w celach zarobkowych do Austrii. Bez-
domnymi Polakami sg w wigkszosci mez-

czyzni, ktorym wstyd z powodu doznanej
porazki nie pozwala na powrot do kraju.
Czasem przez to decydujg sie oni nawet
na zerwanie kontaktow z rodzing. Sytua-
cje wielu z nich pogarsza uzaleznienie od
alkoholu lub narkotykow, przez co wyjscie
z potozenia, w ktorym sie znajduja, staje
sie prawie niemozliwe.

Przyktadem takiej osoby jest pan Jan,
w wieku okoto 60 lat, bezdomny od 2 lat,
byty lakiernik samochodowy. W wieku
53 lat stracit prace w Polsce. Powoda-
mi zwolnienia byty wedtug pracodawcy
zaawansowany wiek i mata efektywno$c
pracy. Pomimo intensywnych poszukiwan
nie znalazt pracy w Polsce. Utrzymywat sig
Zpomocy spotecznej, pensji Zony oraz prac
dorywczych. Z tego powodu dochodzito do
coraz czestszych konfliktow rodzinnych.
Zdeterminowany mezczyzna postanowit

poszuka¢ swego szczescia w Wiedniu.
Niestety i tu realia rynku pracy oraz brak
znajomosci jezyka uniemozliwity mu zna-
lezienie zatrudnienia. Mezczyzna trafit na
ulice. Przyznat sie, ze zerwat kontakt z ro-
dzing z powodu poczucia wstydu. Pomocng
dton wyciagneta do niego grupa polskich
pracownikow budowlanych, na ktdrych,
jak twierdzi, wywart dobre wrazenie trzez-
woscig i grzecznos$cia. Mezczyzna przez
pewien czas pracowat na budowie, obecnie
tylko dorywczo. Zaprzyjaznit sie z kilko-
ma budowlancami i dzigki ich namowom
skontaktowat sig z synem, ktdry zapropo-
nowaf mu pomoc i wspolne zamieszkanie
w Polsce. Pan Jan poinformowat nas, ze
wrdci do syna w lutym, bo do tego czasu
ma zapewniong dorywczg prace. Koledzy
zfirmy od czasu do czasu zapraszaja go do

siebie nanocleg. Niestety nie chciat udzielic
informacji, gdzie nocuje na co dzien.
Rowniez 34-letni pan Robert do Wiednia
przyjechat w celach zarobkowych i zna-
lazt prace na budowie. Poczatkowa chec
skupienia sig wytacznie na pracy szybko
opadta i zaczat prowadzi¢ ,rozrywkowy”
tryb zycia. Pan Robert, pochodzacy z matej
miejscowosci na Podkarpaciu, zachwy-
cif sig urokami Swiatowej metropolii. Jak
twierdzi, jego problemem nie byt alkohol,
lecz gry hazardowe, przez ktdre bardzo
szybko roztrwonit zarobione pienigdze
oraz popadt w dtugi. Te za$ spowodowa-
ty odwrdcenie sie od niego znajomych,
ktorzy sciggneli go do pracy i ufatwili start
w Wiedniu. Ze wzgledu na brak znajomosci
jezyka niemieckiego ma spore problemy ze
znalezieniem nowej pracy. Podejmuje sig
prac dorywczych, a zarobione pienigdze

przeznacza na jedzenie i hazard. Mocno
wierzy, Ze pewnego dnia jego l0s odmieni
sie dzieki wygranej. Do swojej miejsco-
wosci w Polsce nie chce wracaé, gdyz
uwaza, ze nie ma tam dla niego zadnych
perspektyw. Obawia sig tez, ze jego ko-
ledzy opowiedzieliby o jego problemach,
a jak przyznaje, ,nie miatby tam przez to
zycia”. Uwaza, ze Wieden daje ogromne
mozliwosci i zamierza tu zostac.

Udafo nam sig rowniez porozmawiac
z panem Zbigniewem, wychowankiem
domu dziecka, ktory przyjechat do Wiednia
w celach zarobkowych. Jak twierdzi, jego
obecna sytuacja (zapewnia, ze chwilowa)
wigze sig z niewiernoscig wspotmatzonki,
ktora odkryt po niezapowiedzianym po-
wrocie do domu w Polsce. Spowodowato
to u niego tak silny wstrzas psychiczny,
ze bez stowa wrdcit do Wiednia, catkowi-
cie zrywajac kontakt z zong oraz dwojka
dzieci w wieku 24 i 16 lat. Remedium na
problemy rodzinne znalazt w alkoholu, kto-
ry juz w Polsce stanowit dla niego duzy
problem. W Wiedniu natfok problemow
oraz alkohol doprowadzity go do utraty
pracy i Srodkow do zycia, a tym samym
bezdomnosci. Na ulicy nawigzat kontakt
z dwojka bezdomnych Polakow, ktorzy
nauczyli go ,zycia” (jak korzystac z po-
mocy, gdzie bezpiecznie przespac noc,
sposobu zebrania). Nie byta to pomoc
bezinteresowna, poniewaz pan Zbigniew
ze wzgledu na swojg ,,chfopieca” fizjono-
mie wzbudzat ogromne zaufanie ws$rdd
przechodniow, czesto otrzymujac spore
datki pieniezne oraz zywnos$¢. Pienigdze
wykorzystywane byty do zakupu alkoho-
lu, zywno$¢ natomiast byta wymieniana
zinnymi bezdomnymi na trunki. Pomimo
niechlujnego wygladu, jego chtopigcatwarz
i ogromne melancholijne oczy budzg w lu-
dziach lito$¢. Z zong ani dzie¢mi nadal nie
utrzymuije kontaktow. W trakcie rozmowy
czesto podkreslat, ze jego sytuacja jest
przejsciowa, z problemem poradzi sobie
sam. Od dwach lat nie korzysta z zadnej
pomocy. Utrzymuije sie z tego, co ,,zarobi
na ulicy”, jak okresla zebranie.

Rozmawiamy tez z panem, ktory sam
byt bezdomnym przez kilka lat i poznat
realia tego Srodowiska. Pragnie on pozo-
sta¢ anonimowy, ale bardzo konkretnie
nakresla przyczyny bezdomnosci Polakow
w Austrii: — Bezdomni Polacy w Wiedniu
czesto pochodzg z matych miasteczek,
gdzie juz od dawna byli bezrobotni, brakuje
im kwalifikacji, nie znajg jezyka. Przyjez-
dzali zacheceni opowieSciami kolegow.

Inni mieli juz obiecang konkretng prace.
Na miejscu okazywato sie, ze praca jest,
ale na pare dni, a nie, jak im obiecywano,
na dtuzszy okres. Albo pracowali przez
wiele miesiecy, ale pracodawca zniknaf,
nie ptacac. Bywato, ze ptacit, ale tylko kil-
kadziesiat euro na tydzien, ttumaczac, ze
interesy zle idg, ale w przysztym miesiacu
bedzie lepiej. Starczyto to tylko na jedze-
nie, ale na mieszkanie juz nie, wiec trzeba
byto pfaci¢ z oszczednosci, a te szybko
sie skonczyty, wiec wylgdowali na bruku.
Czasem tez pracodawca nie odprowadzat
sktadek i przez to nie majg zadnych praw
do $wiadczen.

Austriackie panstwo jest wprawdzie
opiekuncze, ale tylko wobec swoich oby-
wateli, albo tych, ktorzy przynajmniej ptaca
tutaj podatki. Obcokrajowiec, ktory tutaj
nigdy nie pracowat, nie moze liczy¢ na
pomoc spoteczng, poza tg dorazna.

Bezdomni z Polski nie popetniajg raczej
powazniejszych przestepstw. Zazwyczaj
dopuszczaja sie drobnych kradziezy i wy-
kroczen zwigzanych z piciem alkoholu albo
jazda bez biletu. Czasem zdarzaja sie tez
bojki i awantury, zwtaszcza pod wptywem
alkoholu. Generalnie jednak starajg sie nie
rzucac nikomu w oczy i mie¢ spokoj.

Pomoc

Bezdomno$c¢ oznacza znacznie wigcej
niz tylko brak dachu nad gtowa. Kryje sie
zanig odrzucenie i przede wszystkim sa-
motnosc. Wiekszosc¢ ludzi, ktorzy zyja na
ulicy, to osoby z ,bogata” historig. Dawne
rozczarowania, straty ksztaftujg ich teraz-
niejszos¢. Cho¢ pomoc takim osobom,
jak nasi rozmowcy, wydaje sie by¢ bardzo
trudna, na szczescie sg organizacje i ludzie
bezinteresownie wspierajacy bezdomnych,
i to niezaleznie od pory roku.

Organizacja pomagajacq bezdomnym
Polakom w Wiedniu jest Stowarzyszenie
,Bogdan”. Dziata ono juz od 17 lat, a jego
prezesem jest pan Jerzy Kiziuk, wspierajacy
bezdomnych na co dzien. Stowarzyszenie
,Bogdan” wspotpracuje z Domem Pomocy
prowadzonym przez Siostry od Matki Tere-
sy z Kalkuty (Mutter-Teresa-Schwestern),
dziafajgcym przy Mariahilfer Giirtel 11 w 15.
dzielnicy Wiednia. W Domu tym bezdom-
ni moga otrzymac obiad, wzig¢ prysznic
czy tez skorzystaé z pralki. Oprocz biezgcej
pomocy dla bezdomnych stowarzyszenie
Jerzego Kiziuka organizuje roznego typu
wydarzenia. Najbardziej znanym jest Wigilia
odbywajaca sie 24 grudnia w parafii pod
wezwaniem $w. Seweryna, gromadzaca na-

wet do 100 osob. Jej uczestnicy dzielg sig
opfatkiem, spozywajg tradycyjne wigilijne
potrawy, Spiewajg wspdlnie koledy, atakze
otrzymuijg drobne prezenty. Wydarzenie to
organizowane jest dzieki datkom i darom
rzeczowym z zewnatrz. Nierzadko organi-
zatorzy pokrywaja wydatki z nim zwigzane
z wiasnej kieszeni. Do 2012 roku Stowarzy-
szenie ,Bogdan” prowadzito takze nocle-
gowni¢ dla bezdomnych. Obecnie bezdomni
Polacy moga skorzystac z oferty austria-
ckich noclegowni Caritasu i organizacii Vinzi.

Pani Sylwia Sarnowska jest wolonta-
riuszkg i rowniez aktywnie pomaga bez-
domnym Polakom w Wiedniu, prowadzac
rdznego typu akcje i zbiorki. Od trzech lat
organizuje Wigilie dla os6b samotnych
i bezdomnych. Ubiegforoczny wieczor
wigilijny odbyt sie przy ulicy Felbigergasse
96, w parafii Sw. Anny Baumgarten w 14.
dzielnicy Wiednia. Jest to jej prywatna ini-
cjatywa, w ktorej wspierajg ja jej przyjaciot-
ki, atakze ks. Pawet Marniak. Pani Sylwia
powiedziata nam, ze wszystko zaczefo sie 3
lata temu, gdy jej kolezanka chciata zorga-
nizowac Wigilie dla bezdomnych i szukata
miejsca, gdzie mogtaby to zrobic.

Poproszono ja wtedy o pomoc w zna-
lezieniu sali na potrzeby tego wydarzenia.
Sale udato sie zapewnic, ale ostatecznie to
pani Sylwia zajeta sie organizacjg Wigilii
i tak juz zostato po dzien dzisiejszy. Za
pierwszym razem pojawito sig okoto 30
0s0b, nastepnego roku byto to juz okoto
70 0s0b, aw 2018 roku przygotowywana
byta kolacja dla 100 osab. Informacja o tym
wydarzeniu zamieszczana jest Faceboo-
ku, ale wies¢ o nim rozpowszechnia sie
najsprawniej miedzy osobami zaintereso-
wanymi.

Panig Sylwie wspieraja takze anonimo-
wi darczyncy. Ze wzgledu jednak nato, ze
Wigilia jest inicjatywa prywatna, przyjmo-
wane sg tylko dary rzeczowe, takie jak
kapcie, czapki, rekawiczki, skarpetki czy
kosmetyki, a wiec rzeczy praktyczne, co-
dziennego uzytku. Przedmioty te otrzymujg
w formie prezentow osoby przybywajace
na kolacje. Jak mowi pani Sylwia, jest wiele
0s0b chetnych do pomacy.

Na podstawie tych historii mozna stwier-
dzic, ze bezdomno$¢ moze miec wiele przy-
czyn. Czesto osoby zyjace na ulicy, przez
swoje btedy, same skazaty si¢ na taki los.
Sg jednak ludzie i stowarzyszenia, ktdre ich
nie oceniaja, lecz niosg im bezinteresowng
pomoc, poswigcajgc swoj wolny czas, sta-
jac sig cichymi bohaterami, co szczegdlnie
liczy sig w okresie Swiat.
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Po stronie rodzicow i dzieci

— Teraz wreszcie, cho€ o wiele za pézno - ale lepiej
pozno niz wcale - prawo UE staneto po stronie poszko-
dowanych przez Jugendamty rodzicow i dzieci — mowi
dla ,,Poloniki" Wojciech Pomorski, prezes Polskiego
Stowarzyszenia ,Rodzice przeciw dyskryminacji dzieci

w Niemczech".

Beata Szkaradzinska

Komisja Europejska poparta polska po-
prawke do rozporzadzenia UE, tzw. ,Bruk-
selall bis”. Dotyczy ona umieszczania dzieci
w rodzinie zastgpczej. Zgodnie z nig dzieci
we wszystkich panstwach UE maja trafi¢
do rodzin takich samych pod wzgledem
kulturowym, tak aby zostaty zachowane
ich: tozsamos¢, jezyk, kultura i religia. Co
istotne, taka decyzja jest wreszcie zgodna
z konwencja ONZ o prawach dziecka. Sta-
nowi efekt boju z Jugendamtami, gtownie
niemieckim i austriackim. Niestety, cho¢
prawo stanefo juz po stronie dzieci iich toz-
samosci, to teraz pozostaje jego respekto-
wanie w UE, a to budzi nadal watpliwosci.

Prawo do polskosci

Zanim 7 grudnia 2018 roku Rada UE
ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw
Wewnetrznych w Brukseli jednomysinie
przyjeta nowy przepis, problem przez wiele
lat byt podnoszony przez poszkodowanych
rodzicow. To bowiem prawa ich dzieci do
polskosci byty naruszane.

—0d 16 lat zajmuje sie tym problemem,
czyli odkad moje corki, Justyne Marie
i Iwone Polonie, uprowadzono i brutalnie
Zgermanizowano —mowi w rozmowie z ,Po-
lonikg” Wojciech Pomorski, poszkodowany
Polak, petnigcy funkcje prezesa Polskiego
Stowarzyszenia ,Rodzice przeciw dyskry-
minacji dzieci w Niemczech”. Dla niego
walka w unijnych instytucjach zaczeta sig
juz w grudniu 2005 roku. To wtedy skiero-
waf do Parlamentu Europejskiego petycje
~Pomorski 38/2006”, ktora wskazywata na
dyskryminacje dzieci ze wzgledu na jezyk
i pochodzenie. 7 czerwca 2007 r. w euro-
parlamencie odbyfa sie debata. To po niej
Wojciecha Pomorskiego przeprosita repre-
zentantka rzadu niemieckiego Gila Schindler.

Jest on do tej pory jedyng osoba, ktorg
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Niemcy przeprosili za dyskryminacje. Cho¢
jego boj o polskosc dzieci zakonczyt sie —jak
na razie — przegrang, bo corki skutecznie
odcieto od ich polskich korzeni, to jednak
pomaga on nieprzerwanie innym rodzicom
w zmaganiach o prawa swych dzieci. To
dzigki niemu sprawa ta przed laty zostata
natyle nagtosniona przez media, e problem
germanizaciji zaczat by¢ szerzej dostrzegany.

Po stronie poszkodowanych rodzin

Niedawna poprawka do rozporzadze-
nia ,Bruksela Il bis” zostata zainicjowana
przez polskie Ministerstwo Sprawiedliwosci
w grudniu 2017 roku. Wezesniej z inicjatywy
ministerstwa zebrata sig polsko-niemiecka
grupa robocza ds. mediacji transgranicz-
nych, zajmujaca si¢ m.in. problemami
zZwigzanymiz dziatalnoscig Jugendamtow.

W potowie listopada 2018 r. w euro-
parlamencie odbyfa sie debata dotyczaca
Jugendamtow. Europostanka Beata Go-
siewska pytata, kiedy Jugendamty zosta-
ng zlikwidowane. — W swoim wystapieniu
opowiedzialam sie po Stronie polskich
rodzin poszkodowanych przez Niemcow,
takich jak np. Wojciech Pomorski, ktory ze
swoimi dzie¢mi widziat sie facznie przez
16 godzin w ciggu 15 lat, oczywiscie pod
nadzorem i bez mozliwosci uzywania jezyka
polskiego, bo to mogfoby przerwac proces
germanizacji. To nie jest odosobniony przy-
padek — wyjasniata.

W swym wystapieniu w europarlamen-
cie przypomniata tez, ze podobne praktyki
miafy miejsce i w przypadku innych dzieci,
a powodami ich zabrania przez Jugendamt
mogty by¢ siniak, zte samopoczucie dziecka
czy tez pomowienie zawistnego sasiada.
— W imieniu tysigcy pokrzywazonych pol-
Skich rodzicow, ktorym bezprawnie, w wy-
niku pomowieri, czesto odbiera sig dzieci

i zakazuje kontaktow, bo chcg rozmawiac
Z nimi w ojczystym jezyku, pytam: kiedy
zostang Zzlikwidowane, pozostajgce bez
naazoru centralnego, urzedy Jugendamt,
ktorych niechlubna historia siega Il wojny
Swiatowej? — pytafa w europarlamencie
europostanka Beata Gosiewska.

Zasada poszanowania tozsamosci

(Ostatecznie decyzja 0 wprowadzeniu
poprawki przygotowanej przez strong pol-
ska zapadtfa jednomysinie 7 grudnia 2018 r.
w Radzie UE ds. Wymiaru Sprawiedliwosci
i Spraw Wewnetrznych w Brukseli. Dzigki
temu przepisowi we wszystkich krajach Unii
Europejskiej obowigzywac bedzie jednolita
zasada poszanowania tozsamosci narodo-
wej, kulturowej, religiinej i jezykowej dziecka,
nawet gdy trafi ono do rodziny zastepcze;.
Do tego czasu zasada ta, cho¢ wynika
bezposrednio z Konwencji ONZ o prawach
dziecka, nie byla w praktyce respektowana,
o wiecej, zdarzaly sie przypadki, gdy dzie-
Ci z rodzin chrzescijariskich umieszczano
w muzutmarskich.

— Ten sukces zostaf wypracowany pro-
fesjonalnym qziataniem przedstawicieli
Ministerstwa Sprawiedliwosci, $zczeqol-
nie ministra Michata Wéjcika — mowit na
konferencji prasowej Minister Sprawied-
liwosci i Prokurator Generalny Zbigniew
Ziobro. Podkreslit, ze obowigzkiem Polski
jestdbac przede wszystkim o polskie dzieci,
jednak, jak dodat, cieszy go, ze zapropo-
nowane przez Polske rozwigzanie zostato
przyjete, bo jest ono uniwersalne i dotyczy
dzieci nie tylko polskich, ale tez tych po-
chodzacych zinnych krajow, innych kultur
i innego jezyka.

0 wielkim sukcesie resortu sprawied-
liwosci i Polski mowi takze wiceminister
sprawiedliwosci Michat Wojcik. Podkresla
on, Ze teraz, po bardzo trudnych, wie-
lomiesiecznych dyskusjach, wszystkie
panstwa UE poparty w Brukseli polska
propozycje dotyczaca wprowadzenia
nowych zasad umieszczania dzieci
w rodzinach zastepczych. — Sgdy w UE
bedg musiaty teraz badac tozsamos¢
Oziecka, czyli jezyk, religie, tradycje,
i umieszcza¢ dzieci z poszanowaniem
ich tozsamosci. To Swietna wiadomosc
dla naszych rodakow. Dziekuje wszystkim,
ktérzy doprowadzili Polske do sukcesu.

Dziekuje Wegrom, totwie, KE i wszystkim
parnistwom cztonkowskim UE.

Obowigzek powiadamiania

Polskie Ministerstwo SprawiedliwoSci
na swej oficjainej stronie wyjasnia, ze zgod-
nie z nowym zapisem panstwo, w ktorym
dziecko przebywa, bedzie musiato powia-
damiac o ewentualnie wszczetej procedu-
rze odbioru dziecka to panistwo, z ktorym
dziecko ma istotny zwigzek. ,Powiado-
mienie moze zostac przekazane kanatami
konsularnymi lub w drodze powiadomienia
wiasciwej w takich sprawach instytucii,
w przypadku Polski— Ministerstwa Spra-
wiedliwo$ci. Szybka informacja pozwoli
na ustalenie i wskazanie np. krewnych
dziecka, ktorzy sg gotowi do podijecia sie
opieki nad nim” — czytamy w komunikacie
na oficjalnej stronie Ministerstwa Spra-
wiedliwosci.

Co istotne, za naruszenie tego przepi-
su bedzie grozi¢ odpowiedzialnos¢ przed
Trybunatem Sprawiedliwo$ci Unii Europej-
skiej. Skarge do Trybunatu bedzie zas mogta
wnies$¢ zarowno Komisja Europejska, jak
i kazde z panstw cztonkowskich UE.

Nie bytoby to mozliwe, gdyby nie sta-
rania polskiej strony. Warto zaznaczyc,
ze do tej inicjatywy przytaczyta sie Grupa
Wyszehradzka, a potem kolejne panstwa.
Za czasow prezydencii bufgarskiej polska
propozycje poparty np. Litwa, t.otwa, Portu-
galiai Rumunia. Rozmowy, budowa koalicji
doprowadezity do przyjecia poprawki, mimo
ze poczatkowo znaczna czes¢ krajow UE
sprzeciwiata sig rozwigzaniom proponowa-
nym przez strong polska.
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Przestanki do obaw

Czy jednak — tak jak twierdzi Minister-
stwo Sprawiedliwosci— jest to wielki sukces
Polski? Czy mozna méwi¢ o ostatecznej
wygranej rodzicow w walce o prawa ich
dzieci?

Niestety, Wojciech Pomorski nie jest az
tak optymistycznie nastawiony jak polskie
ministerstwo, choC uwaza, ze to krok w do-
brym kierunku. Podkresla, ze wiele serca
w przeforsowanie poprawki wtozyfa euro-
postanka Beata Gosiewska, ktdra prosifa
go 0 materiaty, konsultacje, pytafa i badata
whikliwie problem. — Teraz wreszcie, cho¢
0 wiele za poZno — ale lepief pozno niz weale
—prawo UE stanefo po stronie poszkodowa-
nych przez Jugendamty rodzicow i dzieci.
Na Jugendamt nie byfo bowiem innej rady,
Jak tylko nacisk migdzynarodowy — mowi
Wojciech Pomorski. — To nadal jest walka
0 rzeczy najwazniejsze: o zarowe relacje,
0 azieci, 0 mifosc. Dobrze, ze ten temat
Gafo sig tak mocno nagfosnic. Teraz trzeba
bedzie jednak pilnowac, aby to prawo byfo
w Niermczech i Austrii respektowane. Trzeba
bedzie Niemcom patrzec na rece, bo oni bedq
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kombinowac, dlatego trzeba beazie ich nie-
ustannie pilnowac, aby respektowali prawo.
Przeciez do tej pory taki urzeanik Jugendamtu
by! nietykalny, mimo ze skarg byfo wiele. Nie
mam najmniejszych watpliwosci, Ze bedzie
potrzebny nadzor dla tej organizacyi.
Wojciech Pomorski przypomina, ze
do tej pory Jugendamty byty bezkarne
i ponad wszelkim prawem. Sitg odbieraty
dzieci i germanizowaty. Mowito sie, ze to
wewnetrzna sprawa Niemiec. — Teraz jest
nadzieja. Szkoda jednak tych lat, szkoda mo-
ich cérek—mowi. — Moglismy jako paristwo
zrobi¢ znacznie wigcej. Poprzednia ekipa
rzadzaca nic w tym kierunku nie robifa, a na-
wet zarzucafa nam, Ze zakiocamy poprawne
przyjacielskie polsko-niemieckie stosunki
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i relacje. To byfa stuzalcza postawa. .. Nam
maowiono wrecz, abysmy nie dolewali oli-
wy do ognia. A ja wiem, jak Jugendamt
doprowadzaf ludzi do samobdjstw, bo nie
wytrzymywali psychicznie. Gdy tracisz dzie-
cko, bal jest wielki.

W interesie dzieci

Wojciech Pomorski sam do$wiadczyt
wielkiego bolu z powodu dyskryminacii
i w koncu utraty corek. Jako jedyny chyba
ma na pismie o$wiadczenie Jugendamtu
zakazujace mu jezyka polskiego w kontak-
tach z corkami. — Zazgdatem, aby dali mi
ten zakaz na pismie. Nie chcieli. Wymusi-
fem go jednak przez mojego adwokata, fo
teraz niepodwazalny dowad dyskryminacji
ze wzgledu na polskie pochoazenie i jezyk.
Tresc tego dokumentu byfa nastepujgca:
,,Z fachowo pedagogicznego punktu widze-
nia nie lezy w interesie dzieci, aby podczas
spotkar ze swoim ojcem postugiwaty sie
Jjezykiem polskim. Jedynie promowanie je-
Zyka niemieckiego jest dla dzieci korzystne,
gadyz w tym kraju wzrastajg, tu chodzg i tu
bedg choazi¢ do szkot”.

Pan Wojciech ma udokumentowanych
wiele innych posunigé Jugendamtu, poka-
zujgcych perfidig dziatania niemieckiej or-
ganizacji. — Najpierw Jugendamt instruowat
Zone, potem pomagt jej w wyjezazie z Nie-
miec i ukryciu sie w Wiedniu, gdzie kilka razy
zmieniafa adres. W koncu sgd austriacki
odmowit mi udostegpnienia adresu zamiesz-
kania dzieci, twierazac, Ze bede chciaf por-
wac corki. Zniszczyli naszg mitosc. Musze
to powiedzie¢ — to Polacy, nasi nieudoini
adyplomaci, na to pozwolili. Niermcy nic sobie
nie robili np. z poapisanego w czerwcu 1991
roku Traktatu Polsko—Niemieckiego, gwa-
rantujacego kazdermu obywatelowi RP w art
20 prawa do postugiwania sie jezykiem oj-
czystym w zyciu publicznym i prywatnym.
Ja Niemcom z Jugendamtu ttumaczytem,
wyjasniafem swe racje. Mowitem im, co
by byfo, jakby to oni mieszkali np. w Hi-
szpanii i Hiszpanie zabroniliby im rozméw
Zwiasnymi dzieCmi po niemiecku, a nakazali
uzywac tylko jezyka hiszpariskiego. Do nich
to jednak nie trafiafo. Pisafem liczne skargi,
prowadzifem aziesigtki procesow. Byterm za-
famany. W koricu postanowitem, ze im tego
nigdy nie odpuszcze. I nie odpuscitem. Cel,
0 ktéry walczyfem, zostat osiggniety. Cho-
re, dyskryminacyjne praktyki Jugendamtu
Zostaty wystawione pod migdzynarodowy
pregierz i zakazane. Nadal bede walczyc,
pomagajac innym w odzyskaniu dzieci —
zapewnia Wojciech Pomorski.

www.polonika.at POLONIKA 270



Ponad 90% Polakow odrzuca plany emigracji zarobkowej. Rekordowo niska stopa
bezrobocia i coraz lepsze warunki zatrudnienia w kraju wyraznie wptywaja na ogra-
niczenie planéw migracyjnych.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Wedtug najnowszego raportu Work Ser-
vice ,Migracje Zarobkowe Polakow IX” juz
tylko 8,6% aktywnych lub potencjalnych
uczestnikow rynku pracy w Polsce (1,6 min
0s0b) rozwaza emigracjg zarobkowa. Jest
to wynik 0 3,2 pp. nizszy w poréwnaniu do
poprzedniej edycji oraz najnizszy odsetek
w 4-letniej historii prowadzonego badania.
Nawet 30,3% Polakow, decydujac sig na
emigracje zarobkowa, ,,zdecydowanie” za-
brafoby ze sobg rodzine. Jeszcze pot roku
temu takg odpowiedz zadeklarowafo tylko
18,8% ankietowanych. Co ciekawe, 37,1%
respondentow wskazuije, ze jesli wyjadg do
pracy za granice, to na okoto 3 miesiace.

— Po raz pierwszy w historii naszych
badarn odsetek Polakow, ktorzy rozwazajg
emigracje zarobkowa, 0siggnat jednocy-
frowg wartosc. Z kolei niemal 1/5 poten-
cjalnych emigrantéw chciataby wyjechac
na stafe. Jest to wynik o0 4,5 pp. nizszy
niz w poprzedniej edycji naszego badania.
To oznacza, ze poza malejgcg pulg 0Sob
myslacych o wyjazdach za granice rosnie

rowniez uaziat tych, ktorzy planujg takie
Oziafanie krotkoterminowo — mowi Maciej
Witucki, Prezes Zarzadu Work Service S.A.
—Niewatpliwie zawazigczamy to poprawia-
Jjacej sig sytuacji na naszym rynku pracy.
Coraz lepsze warunki zatrudnienia juz nie
tylko wptywajg na spadek zainteresowania
wyjazdem zarobkowym, ale rowniez prze-
kfadajg sie na wzrost odsetka Polakow,
kibrzy odrzucaja plany migracyjne. Obecnie
Jest to nieco ponad 90% badanych.

Aktualnie jedynie 3% Polakéw rozwa-
za emigracje na Wyspy Brytyjskie. Naj-
popularniejszym kierunkiem wyjazdow,
z wynikiem 23,3%, niezmiennie pozo-
stajg Niemcy. W pierwszej trojce wyboru
polskich emigrantow znalazty sie rowniez
Norwegia (15,6%) i niespodziewanie po raz
pierwszy Szwecja (14,7%). Z drugiego na
czwarte miejsce w ciggu ostatnich szesciu
miesiecy spadta Holandia, co naturalnie
wynika z sezonowej zmiany po zakoriczeniu
okresu letniego.

Czy rozwaza Pan/Pani emigracje zarobkowg
w Ciggu najblizszych 12 miesiecy?

® 3,5%
®51%

® 0,0%

Zrddia: roport “Migrocje Zarobkowe Polakdw 157, Work Service 5.4,
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— W poréwnaniu do poprzednich edycji
badania nastapifa znaczaca zmiana glow-
nych kierunkéw potencjalnej emigracji.
Przede wszystkim wyjazdy do Wielkiej
Brytanii staly si¢ passé. Jeszcze dwa
lata temu, jesienig 2016 r. odsetek 0S6b
rozwazajgcych wyjazd do Zjednoczonego
Krolestwa i do Niemiec byt niemal iden-
tyczny. Obecnie zainteresowanie wyjazdem
na Wyspy Brytyjskie spadfo do zaledwie
3%. Jest to zrozumiafe biorac pod uwage
podwyzszong niepewnosc odnosnie mozli-
wosci legalnej pracy w Wielkigj Brytanii po
zblizajacym sie Brexicie —zaznacza Wiktor
Wojciechowski, wiceprzewodniczacy Rady
Towarzystwa Ekonomistow Polskich.

Priorytetem rodzina
i wysokos¢ dochodu

Wedtug raportu Work Service niemal 7
na 10 Polakéw, podobnie jak i we wczes-
niejszych edycjach, decyduje sig na prace
na emigracji ze wzgledu na wysokosc za-
robkow. W drugiej kolejnosci wyjazd ro-
dakow za granice spowodowany jest ex
aequo lepszymi perspektywami rozwoju
zawodowego i wyzszym standardem zycia
(32%). Najwyzszy wynik w historii badan
zanotowaty warunki socjaine w innych
krajach, wskazywane przez 31% Polakow.
Dla niemal jednej czwartej ankietowanych
powodami do emigracji s korzystniejszy
system podatkowy, bardziej przyjazna ad-
ministracja publicznai mozliwo$¢ podrozo-
wania. Co ciekawe, jedynie 14% badanych
zamierza wyjechac za granice z powodu
braku odpowiedniej pracy w Polsce. Jest
to wynik 0 10 pp. nizszy niz przed rokiem.

Gtownymi barierami powstrzymujgcymi
Polakow przed emigracjg niezmiennie po-
zostajg przywigzanie do rodziny i przyjaciot
(65%) oraz atrakcyjna praca w migjscu za-
mieszkania (38%). Warto takze zauwazy¢,

Emigracja zarobkowa

A A A

czel

Polacy mieszkajacy na wsiiw miastach do
100 tys. mieszkancow (68%).

— Istotna zmiana zachodzi w Zakre-
sie poziomu wyksztafcenia. Dotychczas
przewazaly osoby z wyksztaiceniem pod-
Stawowym — teraz najwigkszy udziat majq
0soby z wyzszym wyksztafceniem. To
Z pewnoscig martwi, bo sg to pracownicy
Z doswiadczeniem i dalszym potencjafern.

Prosze wskaza¢ powody, ktére przede wszystkim sktaniajg Pana/Pania do emigracji?

Wyzsze zarobki niz w Polsce

Lepsze perspektywy rozwoju zawodowego _ 32%
Wyzszy standard zycia — 32%

Lepsze warunki socjalne — 31% @ 7 pp. r/r
Korzystniejszy system podatkowy — 24%

Bardziej przyjazna administracja publiczna — 24%
Mozliwo$¢ podrézowania i zwiedzania $wiata — 24%

Brak odpowiedniej pracy w Polsce — 14% 0 10 pp. r/r
Rodzina/bliscy mieszkajacy
lub zamierzajacy zamieszkac za granica — 11%

Bezpieczniejsze potozenie geopolityczne _ 9%

ze dwa razy czesSciej niz w poprzedniej
edycji badania ankietowani wskazywali
na zbyt duze roznice kulturowe i mental-
nos¢ ludzi za granica (18%). Dodatkowo
W ciggu ostatnich szesciu miesiecy o 7 pp.
wzrost odsetek badanych, ktorzy przyznali
sie, Ze nie podejmuijg decyzji o pracy poza
krajem, poniewaz uwazajg, ze Polacy sg
tam zle traktowani.

Profil polskiego
emigranta

Co ciekawe, najchetniej pracowac za gra-
nice wyjechaliby juz nie najmtodsi, a 0soby

68% @1/4 pp. r/r

Zrédto: raport “Migracje Zarobkowe Polakéw IX”, Work Service S.A.

miedzy 35. 2 60. rokiem zycia (55%). Wsrad
Polakow planujacych emigracije nawet 82%
ma prace, z ¢zego 49% jest zatrudnionych
na pefnym etacie. Co wazne, nawet 0 16 pp.,
do 31%, wsrdd potencjalnych emigrantow
wzrost udziat 0s6b z wyzszym wyksztatce-
niem. Jesli chodzi o ich migjsce zamieszka-
nia, na mapie Polski wyraznie wyrozniajg
sie dwa regiony — centralny, gdzie odno-
towano zdecydowanie najwiekszy udziat
0s0b zainteresowanych emigracja (31%),
i pofudniowo-zachodni, w ktorym jedynie
8% badanych rozwaza taka mozliwosc. Po-
dobnie jak w poprzedniej edycji badania,
najczesciej 0 emigracji zarobkowej mysla

Profil potencjalnego emigranta

45%

68%

to osoby mtode miedzy
18 a 34 rokiem zycia

0s6b mieszka na wsi albo
w miescie do 100 tys.

31%

pochodzi z centralnej
czesci Polski

mieszkancéw

to osoby nieposiadajace
wyzszego wyksztatcenia

To oni w gfownej mierze kieruja Sie perspek-
tywami rozwoju zawodowego, poszukujgc
miejsc pracy z wysokg kulturg innowacji —
mowi Arkadiusz Paczka, Zastepca Dyrektora
Generalnego organizacji Pracodawcy RP.

Jak wynika z 9. edycji raportu ,Migra-
cje Zarobkowe Polakow” przygotowanego
przez Work Service, jedynie 8,6% aktyw-
nych lub potencjalnych uczestnikow rynku
pracy rozwaza wyjazd do pracy za grani-
c3. Jednoczesnie 37,1% z nich chciatoby
wyjechac na 3 miesigce, a ,tylko” 19,2%
na state. Co ciekawe, juz 38% badanych
wskazuije atrakcyjne miejsce pracy w Pol-
sce jako bariere przed wyjazdem.

69%

to osoby posiadajace
zatrudnienie

Zrédto: raport “Migracje Zarobkowe Polakéw IX”, Work Service S.A.
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IV edycja: Straznik Pamngcn Historycznej Polska-/\ustrla

14 listopada 2018 roku w Stacji Naukowej PAN w Wied-
niu odbyta sie IV edycja konkursu Straznik Pamieci Hi-

storycznej Polska—Austria.

Celem uroczystosci Straznik Pamigci
Historycznej jest uhonorowanie 0sob lub
instytucii, ktore maja szczegolne zastugi
W upamietnianiu polskiej historii w Austrii.

UroczystoSc ta miata szczegadlny cha-
rakter: odbyta sie bowiem w roku 100-lecia
odzyskania przez Polske niepodlegfosci.
Podobnie jak w poprzednim roku, laureata-
mi sg Polacy i Austriacy, osoby prywatne
i instytucije.

Laureaci w kategorii ,,Upamietnianie”

Inz. Christian Wohrleitner, radca rza-
dowy Josef Tutschek, inz. Helmut Lorenz,
in. Josef Binder, Szkota Polska im. Jana
Ill Sobieskiego przy Ambasadzie RP
w Wiedniu, Zwigzek Pitsudczykéw RP —
Oddziat Dunaj w Wiedniu.

Inz. Christian Wohrleitner, radca rzado-
wy Josef Tutschek, inz. Helmut Lorenz oraz
inz. Josef Binder od wielu lat podejmuija
wiele staran, aby pamiec o tragicznych
losach wiezniow obozow koncentracyj-
nych w Wiener Neudorf i Guntramsdorf
nie zanikta. Na szczegolne uznanie zastu-
guje rowniez to, Ze rokrocznie opiekuja
sie delegacjami bytych wigzniow obozow
koncentracyjnych systemu Mauthausen—
Gusen, ktorzy przybywaja do Wiener
Neudorf i Guntramsdorf na rocznicowe
uroczystosci zwigzane z wyzwoleniem
w 1945 roku tych obozow.

Szkota Polska im. Jana lll Sobieskiego
przy Ambasadzie RP w Wiedniu dziata od
40 lat. Mimo zmieniajacych sig progra-
mOw nauczania, zawsze przyswiecat jej
podstawowy cel — wychowanie patrio-
tyczne, rozumiane jako przekazywanie
wiedzy zarowno o wspotczesnej Polsce,

jaki o jej historii. Narod zyje tak dfugo, jak
dtugo odczuwa dume z wtasnej historii
— to przestanie ma szczegding wage dla
Polakow mieszkajgcych z dala od ojczy-
zny. Najwazniejszymi dziataniami sg zas
te skierowane do mfodego pokolenia. A od
wielu lat prowadzi je Szkota Polska im.
Jana Ill Sobieskiego przy Ambasadzie
RP w Wiedniu. W imieniu Szkoty tytut
Straznika Pamigci Historycznej Polska—
Austria 2018 odebrata dyrektor Hanna
Kaczmarczyk.

28 wrzesnia 2018 roku w kosSciele Sw.
Trojey Schlosskirche Hetzendorf w 12.
dzielnicy Wiednia miata miejsce nieco-
dzienna uroczystosc. Z okazji 100. rocznicy
ufaskawienia, a nastepnie uwaolnienia pol-
skich legionistow przez ostatniego cesarza
Austro-Wegier, btogostawionego Karola
odstonieta zostafa tablica upamietniaja-
ca to wydarzenie, zawieszona staraniem
Zwigzku Pitsudczykow RP - Qddziat
Dunaj w Wiedniu, w kosciele $w. Trojcy
Schlosskirche Hetzendorf w 12. dzielnicy
Wiednia. Wybor miejsca nie byt przypad-
kowy. To w tym wtasnie kosciele cesarz
Karol przyjat chrzest. Odstoniecie tablicy
pamiatkowej jest Scisle zwigzane z 100.
rocznicg odzyskania niepodlegtosci Polski.
Co nalezy podkreslic, jest to jedyne w Au-
strii materialne upamigtnienie zwigzane
Z jubileuszem odzyskania przez Polske nie-
podlegtosci. Nagrode w imieniu Zwigzku
odebrat jego prezes, Mariusz Michalski.

Organizatorzy uroczystosci wreczyli
laureatom statuetki i odznaczenia, a pa-
migtkowe dyplomy przekazat Barttomiej
Rosik, konsul generalny Ambasady RP
w Wiedniu.

Laureaci w kategorii ,,Udziat w wyda-

rzeniach”

Pismo ,Polonika” organizuje kazdego
roku szereg przedsiewzig¢ upamigtniajacych
polska historie w Austrii. Udziat w wigkszo-
§ci z nich upowaznia do otrzymania tytutu
Straznik Pamigci Historycznej w kategorii
,2Udziat w wydarzeniach”. Przypomnijmy
wydarzenia zorganizowane w 2018:

— 6 maja. V Marsz Pamigci Mauthausen-
-Gusen, upamigtniajacy ofiary obozow
koncentracyjnych systemu Mauthau-
sen-Gusen,

—10 czerwca. IV Marsz ,,Szlakiem Wolno-
Sci”, upamietniajacy udziat wojsk pol-
skich walczacych o niepodiegfosc Polski
w bitwie pod Wagram w 1809 roku,

— 24 czerwca. IV Marsz ,Szlakiem Zwy-

cigstwa” przez wzgorze Bisamberg,

upamietniajacy udziat wojsk polskich

w bitwie pod Bisambergiem w 1683

roku podczas Odsieczy Wiedenskiej,

— 9 wrzesnia. VIIl Bieg o ,,Puchar Jana lll
Sobieskiego” na wzgorzu Kahlenberg,
upamietniajagcy Wiktorie Wiedenska
z 12 wrzesnia 1683 roku,

—16 wrzesnia. VIIl Marsz ,Szlakiem wojsk
Jana Ill Sobieskiego” przez wzgorza
Lasu Wiedenskiego, upamietniaja-
cy udziat wojsk polskich w obronie
Wiednia, )

—30 wrzesnia. XXII Spacer ,Sladami pol-
skich pamigtek w Wiedniu”

— 14 pazdziernika. Il Marsz ,,Drogg Sto-
wian”. Jego trasa wiedzie spod koSciofa
Sw. Jozefa na Kahlenbergu do klasztora
w Klosterneuburgu, fragmentem daw-
nej trasy pielgrzymkowej Via Slavorum,
prowadzacej z Krakowa do Rzymu,

—11 listopda. Il Wiederiski Marsz Niepod-
legtosci.

Gratulujemy 22 najaktywniejszym 0s0-
bom, ktore uczestniczyty w wigkszosci
tych wydarzen. Laureatami w tej katego-
rii s3: Marcin Bielecki, Krzysztof Basiak,
Alicja Duran, Anna Duran, Marcin Duran,
Stanistaw Guzior, Maigorzata Kalvoda,
Agnieszka Kakol, Jadwiga Leszczynska,
Elzbieta taskarzewska, Krzysztof Mical,

Fot. Marcin Duran Polon/ka

Oliwia Mical, Katarzyna Michalska, Ma-
riusz Michalski, Nikola Nowak, Waldemar
Nowak, Bogustawa Nowinska, Wiestawa
Pabich, Maria Ptak, Stanistaw Ptak, Ja-
cek Rozmiareki Jolanta Szczesny—Rata;j.

O oprawe muzyczng uroczystosci
zadbaty dwie znakomite artystki: Klara
Nowak — fortepian, oraz Anna Gutowska
— skrzypce. Wieczor prowadzili: Irmgard
Nobauer ze Stacji Naukowej PAN w Wied-
niu oraz Stawomir Iwanowski, redaktor
naczelny ,Poloniki”. Organizator: Pismo
Polonii Austriackiej ,,Polonika®“.




Wielcy nieznani
Polacy, ktorzy

zmienili Swiat czn £

W kolejnej czesci cyklu Polakow, ktorzy zmienili Swiat, chciatbym przyblizy¢ biografie
dwadch wybitnych muzykéw. Ale nie przedstawiam ich tylko dlatego, ze byli genialny-
mi wirtuozami, ale takze z powodu ich innych pozamuzycznych dziatalnosci. Jakich?

................................................................................

Czy zastanawialiScie sig kiedy$ nad
tym, kto wymyslit i skonstruowat rzeczy
codziennego uzytku, bez ktorych trudno
bytoby wyobrazi¢ sobie wykonywanie
wielu roznych czynno$ci? Ot na przyktad
jazda samochodem w trudnych warunkach
pogodowych, ktore szczegdlnie o tej porze
roku nas dotykaja, bez tak podstawowego
elementu jak wycieraczki? Albo uporzad-
kowywanie dokumentow i spajanie ich
w jedng catos¢ bez spinaczy? Odpowiedzi
na te pytania prowadza nas do postaci
wybitnego. .. pianisty!

Muzyka i technika

Jozef Hofmann, bo o nim mowa, uro-
dzit sig 20 stycznia 1876 roku w Krakowie
w rodzinie muzykow. Ojciec Kazimierz byt
pianista, kompozytoremi dyrygentem, na-
tomiast Matylda, matka Jozefa— Spiewacz-
ka. Nie dziwi zatem fakt, ze bohater tego
artykutu juz od najmtodszych lat rozwijat
SWoj wrodzony talent muzyczny. Dziwi¢
moze natomiast to, jak wcze$nie zaczat
objawia¢ swoje niebywate uzdolnienia.
W wieku zaledwie 4 lat zagrat bezbtednie
Poloneza A-dur Chopina, a juz rok poz-
niej, dzieki intensywnym przygotowaniom
ojca, daf pierwszy koncert w Giechocinku.
Pdzniej rodzina przeprowadzita sig do War-
szawy, co pozwolito na jeszcze szybszy
rozwoj kariery mtodego Jozia, ktory w wie-
ku oSmiu lat wystapit w Teatrze Wielkim
w Warszawie.
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Patryk Janowicz

Mtody pianista zachwycat swoja gra nie
tylko elite warszawska, ale takze innych
starszych ,kolegdéw” po fachu, chociaz-
by wybitnego rosyjskiego kompozytora,
Antona Rubinsteina. Jako ,cudowne dzie-
cko” dawat wystepy w stolicy Krolestwa
Polskiego, ale nie tylko, gdyz koncertowat
w kilku krajach Europy, a nawet w Stanach
Ziednoczonych, dokad wyjechat jako jede-
nastolatek. Wzbudzit wowczas ogromne
zainteresowanie, skutkujagce kontraktem
na kilkadziesigt wystepow w rdznych mia-
stach USA. Dobrym koncertowaniem zy-

Jozef Hofmann
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skat sobie przychylno$¢ zamoznych spon-
sorow, ktorzy sfinansowali jego edukacje
i studia w Europie.

W latach 1888-1894 pobierat lekcje
u wybitnych pedagogow kompozycji
i fortepianu w Berlinie, m.in. wspomnia-
nego juz Rubinsteina. Udoskonalenie i tak
juz imponujacej techniki gry spowodo-
wato, iz po zakonczeniu studiow, az do
70. roku zycia (do 18 stycznia 1946 roku,
kiedy dat ostatni pozegnalny koncert)
robit olSniewajaca kariere, nie tylko jako
pianista, ale takze jako pedagog i kompo-
zytor, grajac w salach prawie wszystkich
krajow Europy i Stanow Zjednoczonych,
w ktorych zamieszkat na state. Mimo
iz w 1926 roku przyjat obywatelstwo
amerykanskie, nie wyrzekt si¢ nigdy
polskosci, odwiedzajac czesto ojczyzne,
chociazby przy okazji nadania mu tytutu
honorowego profesora Konserwatorium
Warszawskiego czy odznaczenia Krzy-
zem Komandorskim Orderu Odrodzenia
Polski (1935).

Jednak pasje Jozefa Hofmanna nie
konczyly sie na muzyce. Byt on zywo
zainteresowany technika, przez co m.in.
stat sig pierwszym pianista, ktory utrwalit
SW0ja gre na fonografie zaprzyjaznionego
z nim, dobrze wszystkim znanego wyna-
y Thomasa Edisona. Niestety nagranie
nie przetrwato, ale zachowato sig kilka
Z nielicznych nagran ukazujgcych geniusz
pianisty. Wracajac jednak do zaintere-

sowania Hofmanna technika, byto ono
na tyle dogtebne, ze nawet sam Edison
proponowat Jozefowi porzucenie muzyki
i poswiecenie sie wynalazkom. Ale nasz
pracowity bohater na obu polach dokonat
niebywatych rzeczy.

W ciggu swojego zycia stworzyt okoto
sto wynalazkow i rozwigzan technicznych.
Cho¢ wigkszo$¢ miata zwigzek z muzyka
(skonstruowat przyktadowo stotek do for-
tepianu z regulowang wysokoscia), czes$¢
wykraczata poza ten zakres. Szczegdlnie
duze zastugi wnidst dla motoryzacii, ktorej
byt fanem.

Pomijajac fakt podrozowania samo-
chodem wtasnej konstrukcji, wymyslit
wspomniane wyzej wycieraczki, ktore
okazaty sie by¢ niezwykle uzytecznym
urzadzeniem. Pomyst ten zrodzit sie
z obserwacji metronomu, czyli takto-
mierza, uzywanego przez muzykow
do dokfadnego wybijania taktu zgodnie
ztempem utworu. Wynalazek ten szybko
zyskat rozgtos i dzieki uznaniu pracowni-
kow zakfadu Forda wszedt do produkcii
masowej. Nie byt to jedyny wynalazek
przeznaczony do samochodu. Dokonat
wielu ulepszen tego $rodka transportu,
chociazby resorow podnoszacych kom-
fort jazdy. Opracowywat ponadto rozwig-
zania konstrukcyjne dla innych maszyn,
np. balonéw i samolotow. Skonstruowat
takze wiele wynalazkow z innych dziedzin
zycia, wsrod ktorych mozna wymienic:
spiralng grzatke do gotowania wody, zegar

ke czy... spinacz
biurowy konstrukcja row-
niez z na przez wybitnego

¢6. Jozefa, podobnie jak

innych muzykow, irytowaty spadajace ze
statywu kartki z nutami, wiec inspirujac
sie kluczem wiolinowym stworzyt malutki
przedmiot, ktory rozwigzat problem nie
tylko muzykow, ale takze pracownikow
biur na catym Swiecie.

Mozna by wymienic jeszcze wiele wy-
nalazkow i zastug tego geniusza, ktory
niestety w polskiej historii jest postacig
zapomniang lub co najmniej mato znana.
Pianista, kompozytor, pedagog i wynalazca
zmart 16 lutego 1957 r. w wieku 81 lat,
zostawiajgc po sobie ogromny dorobek,
0 ktorym warto, a nawet trzeba pamietac.

Muzyka i zjednoczona
Europa

Pozostajac w Swiecie muzyki i wy-
bitnych wirtuozoéw, warto przypomnie¢
znajomego Jozefa Hofmanna, znakomi-
tego skrzypka Bronistawa Hubermana,
ktory co prawda nie mogt sie poszczycic
mianem wynalazcy, ale za to byt nie tylko
muzykiem, ale takze spotecznikiem i bar-
dzo zaangazowanym propagatorem idei
zjednoczonej Europy.

Bronistaw urodzit sig 19 grudnia 1882
r. w rodzinie pochodzenia zydowskiego.
Ojciec Jankiel (pozniej Jakub) byt nauczy-
cielem w szkole zydowskiej, zas matka
Aleksandra zajmowata sie wychowaniem,
wyksztatceniem i dbaniem o zdrowie
syna. Nie ma zgodnosci, gdzie urodzit
sie bohater artykutu, gdyz powszechnie
uwaza sie, ze przyszedt na Swiat w Cze-
stochowie (w ktorej corocznie organi-
zowany jest Festiwal Wiolinistyczny im.
Bronistawa Hubermana), jednak bardziej
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prawdopodobnymi miejscami sg Zamos¢
lub Warszawa (o ktorej wspominat sam
Huberman). Podobnie jak u Jozefa, talent
Bronistawa dostrzezono bardzo wczes-
nie, gdyz predko rozpoczat edukacje

- muzyczng (wpierw pod kierunkiem ojca,

pdzniej u innych nauczycieli, wybitnych
skrzypkow) i juz od siodmego roku zycia
koncertowat. Szybko wypracowat wiasny
styl i technike, poniewaz poza pobiera-
niem nauk sam poswigcat wiele czasu
na szlifowanie umiejetnosci. Dlatego gdy
w 1892 r. wyjechat z rodzicami do Berli-
na, budzit podziw nawet u nauczycieli, od
ktorych pobierat nauki. Rok pdzniej zaczat
koncertowac w innych miastach europej-
skich: Wiedniu, Amsterdamie, Brukseli,
Paryzu czy Londynie, w ktorym poznat
opisanego wyzej Hofmanna.

Podczas koncertow zachwycat swoim
kunsztem najwiekszych owczesnych tego
Swiata, chociazby cara rosyjskiego Mi-

kotaja Il czy cesarza austro-wegierskiego

Bronistaw Huberman

Franciszka Jozefa, ktory, rzekomo bedac
pod ogromnym wrazeniem, podarowat
Hubermanowi drogocenne skrzypce Stra-
divariusa z 1773 r. (inna, bardziej praw-
dopodobna wersja jest taka, ze otrzymat
je od swojego opiekuna i sponsora, hr.
Jana Zamoyskiego). Jednak wyjatkowym
koncertem w zyciu Bronistawa byt ten z 29
stycznia 1896 r., gdy jako 14-letni chtopiec
wykonat koncert D-dur opus 77 Johannesa
Brahmsa w obecnos$ci samego kompozy-
tora, grajac tak dobrze, ze ten rozptakat sig
Ze Wzruszenia.

Sukcesy syna sprawity, ze Huberma-
nowie przeniesli sie do Wiednia, w ktorym
Bronistaw poznat aktorke Else Galafres
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i ozenit sig z nig w 1910 roku. Z tego
zwigzku narodzit sig Johannes (mozna
sie domysle¢, na czyjg czesc to imig),
ale matzenstwo sig rozpadto, co skrzypek
mocno przezywat, tym bardziej ze Elsa
utrudniata mu kontakt z synem. Byfo to
jedno z wielu dotkliwych wydarzen, ktore
go w zyciu spotkaty, obok $mierci jego
miodszego brata Leopolda w wypadku
samochodowym czy $mierci znanego z ko-
munistycznych pogladow starszego brata
Stanistawa w czasie czystek stalinowskich.
Jego zycie rowniez nie byto ,ustane roza-
mi”, gdyz przez zbyt intensywne koncer-
towanie miat problemy zdrowotne, i to juz
od mfodziericzych lat. Dodatkowo w 1937
r. ulegt wypadkowi lotniczemu, gdy wracat
z Sumatry do Europy. Na szczescie Bro-
nistaw przezyt, ale doznat ztamania obu
rak i kilku zeber, z ktérych jedno przebito
ptuco. Wszyscy watpili, czy genialny wir-
tuoz wrdci do gry na skrzypcach, ale po
rocznej kuracji odzyskat dawng sprawnosc,
ponownie zachwycajac swym kunsztem
stuchaczy na catym Swiecie.

Ale podobnie jak w przypadku Jozefa
Hofmanna, Bronistaw interesowat sie
nie tylko muzyka. Wydarzenia | wojny
Swiatowej i jej przerazajace skutki wy-
warty na nim tak ogromne wrazenie, ze
postanowit sformutowacé koncepcie zor-
ganizowania Europy bez wojen i konflik-
tow, innymi stowy zjednoczenia Europy.
Skrzypek bardzo aktywnie wiaczyt sig
w dziafalno$¢ miedzynarodowego ruchu
Paneuropy, propagujac jej idee podczas
swoich koncertow w miastach europej-
skich i na catym $wiecie. Energia i zaan-
gazowanie, z jakim je gtosit, wzbudzaty
duze zainteresowanie stuchaczy. Nawet
tragiczne wydarzenia Il wojny Swiatowej
nie zniechecity go do dalszego populary-
zowaniatych idei, a wrecz przeciwnie — po
wojnie byt jeszcze bardziej przekonany
0 potrzebie zjednoczenia Europy, cho¢
Z racji pogarszajgcego sie stanu zdrowia
nie mogt dziata¢ z dawng energia.

Bronistaw Huberman od 1918 r.
byt obywatelem Polski mieszkajacym
w Wiedniu i Szwajcarii, do ktorej sie prze-
niost po Anschlussie Austrii. Byt nie tylko
geniuszem skrzypiec, ale takze wtasci-
wym ,,0jcem zjednoczenia Europy”. To on
winien nosic ten zaszczytny tytut — obok
francuskiego premiera Roberta Schumana
—i stad nalezy mu sig poczesne mi
nie tylko w naszej polskigj hi
rowniez historii Unii Europej
cafej Europy.
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Prywatka

ha 100

PrzyzwyczailiSmy sie do hucznych, pompatycznych ob-
chodow swigt narodowych. Wystawy, koncerty, Spie-
wanie piesni patriotycznych, marsze - to obowigzkowe
punkty programu obchodéw 100-lecia odzyskania nie-
podlegtosci Polski. Mozna tez inacze;.

Andzelika Wygocka

PoznatySmy sie przypadkiem, w bi-
bliotece Instytutu Polskiego. Alicja Zell od
niedawna mieszka i pracuje w Wiedniu. Nie
brak jej entuzjazmu i pomystowosci, dlatego
chetnie przyjmuje zaproszenie na organi-
zowane przez nig prywatne wydarzenie —
»2domowke” w migdzynarodowym gronie.

Spotkanie nieprzypadkowo zaplano-
wane jest na 17 listopada, gdyz tego dnia
w wiedenskim Musikverein odbywa sig

Koncert Narodowej Orkiestry Symfonicz-
nej Polskiego Radia. Z opisu wydarzenia
utworzonego przez Alicje na Facebooku
dowiaduije sie, Ze planowane jest wspolne
wyijscie na ten wiasnie koncert, a nastepnie
spotkanie w jej mieszkaniu z poczestun-
kiem w polskim stylu.

— Od kiedy przyjechatam do Wiednia,
wiedziafam, ze zblizaja si¢ wielkie ob-
chody, i zastanawiatam sig, co ja moge
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zrobic, zeby zaangazowac w nie swoich
znajomych, szczegolinie tych, ktorzy nie Sq
Polakami. Pomyslatam, Ze koncert w Mu-
Sikverein to swietny pretekst do spotkania
Ze znajomymi, ktorzy w ten sposcb mogliby
postuchac polskiej muzyki symfonicznej
w samym sercu Wiednia, a potem w nie
mniej eleganckim stylu spotkac sie juz
catkowicie prywatnie i luzno na imprezie,
na ktorej pojawig sig polskie elementy, jak
mate flagi, polskie potrawy, polska muzyka
— mowi Alicja, gdy pytam ja, jak zrodzita

Z dnia na dzien coraz wigcej 0s0b przyj-
muje zaproszenie na wspolne Swigtowanie
polskiej rocznicy. Cheé udziatu zgtasza 14
0s0b, a sporg ich cze$¢ stanowig obco-
krajowcy: z Turcii, Indii, Rumunii, Butgarii,
Niemiec, Austrii czy Wioch. Nie brakuje tez
oczywiscie Polakow.

Na koncercie w Ztotej Sali Musikverein
gromadzi sie spora grupa znajomych Alicji.
Dla wielu z nich jest to pierwsze takie do-
Swiadczenie. Do grona tych 0sob nalezy
Asude, Turczynka studiujgca w Wiedniu
komunikacje interkulturalng. — Koncert
byt niesamowity. To byfa moja pierwsza
wizyta w Musikverein i atmosfera tutaj
panujgca zrobifa na mnie ogromne wra-
zenie. Duzy wptyw na to miafa orkiestra,
ktdra stworzyfa wrecz magiczny nastroy.
W szczegolnosci sfuchanie gry pianisty
Szymona Nehringa przeniosto mnie do
innego swiata — mowi po koncercie.

Rowniez na Georgim, pochodzacym z
Butgarii doktorancie na kierunku mikro-
biologia, koncert polskiej orkiestry sym-
fonicznej wywart pozytywne wrazenie.
— Stucham gféwnie rocka, ale mifo byfo
posfuchac artystow o tak duzych umie-
jetnosciach i doswiadczeniu grajgcych
muzyke klasyczng. Podobafo mi sig to,
Ze utwory byty tak réznorodne — dzieli sie
Ze mng swoimi wrazeniami.

Po estetycznych przezyciach w sali
koncertowej udajemy sie cafg grupg do
mieszkania Alicji. Dotagcza do nas jesz-
cze kilka osob, w tym Davide, student z
Wioch, robigcy doktorat z informatyki w
Wiedniu. Niejednokrotnie byt w Polsce i
wie 0 niej catkiem sporo. Nie jest on jed-
nak jedyng osoba, ktéra odwiedzata nasz
kraj. Wspomniana juz Asude opowiada mi
0 swoich podrozach po Polsce, podczas
ktorych zwiedzita wiele polskich miast,
takich jak Krakow, Wroctaw, Warszawa,
Poznan, £ddz, Torun, Gdansk czy Sopot, i
nawigzata przyjaznie z naszymi rodakami.
Réwniez Himanshu, student z Indii, od-

wiedzit juz Polske, dlatego nasza kultura
i historia, jak i tradycyjne potrawy nie sg
mu obce. A dodam, Ze podczas naszej
rozmowy serwowane jest danie gtowne,
czyli wspaniate pierogi (wzbudzajace spore
poruszenie wsrdd gosci). Zauwazam wiec,
ze wiele przybytych osob ma catkiem spore
pojecie 0 naszym kraju.

Niektorzy jednak o Polsce wiedzg nie-
wiele. Mozliwo$¢ porozmawiania 0 naszym
kraju przy dzwiekach polskiej muzyki czy
podczas smakowania tradycyjnych pol-
skich potraw, w luznej atmosferze, wsrod
skromnych, gustownych polskich symboli,
jest tym bardziej cenna. — Jeszcze nigady
nie byfem w Polsce i niewiele wiem o tym
kraju. Dlatego uwazam, Ze organizacja ta-

kiego wydarzenia jest fajnym pomysfem,
umozliwia spotkanie Polakdw w Wiedniu,
Jak i prezentuje Polske obcokrajowcom, do
ktorych sam sie zaliczam — mowi Georgi.
— Ciesze sig, ze Polonia nie jest grupg za-
mknietg na osoby innej narodowosci i ze
moge byc czescig tej inicjatywy — dodaje
Pawet, inzynier budownictwa.

Nastroje na domowce u Alicji sg Swiet-
ne, aimpreza koriczy sie dtugo po potnocy.
Znajdziemy sie na Facebooku, myslimyjuzo
wspolnych spotkaniach w przysztosci. Mito
byto zawrze¢ nowe znajomosci przy okazji
Swigtowania narodowej rocznicy. Moze znaj-
dziemy jeszcze inne Sposoby na promowanie
polskiej kultury i obyczajow? Okazuje sig to
nie tak trudne do zrealizowania.
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Fot. Alicja Zell, Marcin Bielecki

1 Wiederiski Marsz Niepodlegtosci

11.11. 2018. Wieden w tym dniu byt biato-czerwony! Polacy
mieszkajacy w Austrii Swietowali 100. rocznice odzyskania
niepodlegtosci Polski!

W ramach akcji ,Niepodlegta do hymnu” w Instytucie Polskim
w Wiedniu punktualnie o godz.12.00 zabrzmiat Mazurek Da-
browskiego. Wspdlne odSpiewanie hymnu poprzedzito otwarcie
wystawy pt. ,Wiederskie kompanie Legiondw Polskich 1914”,
ktorg zorganizowat Instytut Polski w Wiedniu wraz z pismem
,Polonika”. Potem uczestnicy przeszli w Marszu Niepodlegto-

Sci Sladami wiedeniskich kompanii Legionow Polskich, ktore
dotaczyty w 1914 roku do Legionow Polskich walczacych na
frontach | wojny Swiatowej. Marsz zakonczyt sie na Sankt
— Elisabeth — Platz, gdzie odbywaty sie zbidorki wiedenskich
Legionow Polskich.

Organizator Marszu: Pismo Polonii Austriackiej ,Polonika” przy
wspotpracy Zwigzku Pitsudczykow RP Oddziat Dunaj w Wiedniu,
Szkoty Polskiej przy Ambasadzie RP w Wiedniu oraz Zwigzku
Harcerstwa Polskiego Wieder.

Fot. Alicja Zell, Marcin Bielecki

Bieg Niepodlegtosci w Wiedniu

Ogrody Belwederu: 18 listopada 2018 r.
Z okazji 100. rocznicy odzyskania przez
Polske niepodlegtosci Polacy mieszkajacy
w Austrii wzieli udziat w Biegu, ktory odbyt
sie w wiedenskich ogrodach Belwederu.

Trasa Biegu Niepodlegtosci liczyta
symboliczne 1918 metrow. Pomystodaw-
ca Biegu, ktory odbyt sie w wielu krajach
Swiata, byto Stowarzyszenie ,Wspolnota
Polska”.

W tym Biegu nie liczyto sig zwycigstwo
—tylko uczestnictwo. Wszyscy uczestni-
cy Biegu otrzymali pamigtkowe medale,
ufundowane przez gen. bryg. Zwigzku
Pitsudczykow RP, Jarostawa Szymona
Biereckiego.

Dziekujemy wszystkim za uczczenie
100. rocznicy odzykania niepodlegtosci
Polski poprzez udziat w tym szczegolnym
wydarzeniu.

Organizator: Pismo ,Polonika” we
wspotpracy ze Zwigzkiem Pitsudczykow
RP — Oddziat Dunaj w Wiedniu.



Pomogliémy czytelnikom

Ponizej zamieszczamy odpowiedzi na
niektore pytania skierowane do polsko-
jezycznej adwokat, Aleksandry T. Fux,
zadane w czasie jej ostatniego dyzuru
telefonicznego.

Aleksandra T. Fux

Jakis czas temu poznatam
mezczyzne na jednym

z portali randkowych.

Na poczatku sprawiat
bardzo sympatyczne
wrazenie, jednakze juz

na pierwszym spotkaniu
wzbudzit we mnie
niepokdj i nie chciatam
wiecej sie z nim spotykac.
Na moja wyrazng

prosbe zaprzestania tej
znajomosci zareagowat
natarczywym wysytaniem
wiadomosci. Obawiam sie,
Ze jest to jakis szaleniec,
ktéry bedzie mnie
przesladowat. PisaliSmy
dosy¢ dtugo, wiec ta osoba
zna wiele faktéw z mojego
zycia i moze mnie bez
problemu zlokalizowac.
Niestety, nie jestem
pewna statego miejsca
zamieszkania mojego
przesladowcy. Prosze

o przedstawienie mi zasad
prawnych zwiazanych ze
stalkingiem w Polsce, jak

i w Austrii.

— Stowo stalking wywodzi si z angiel-
skiego jezyka mysliwych i oznacza ‘polo-
wanie’. Jego niemieckim odpowiednikiem
bedzie nachstellen, oznaczajace ‘przesla-
dowanie’. Stalking to jeden z najnowszych
typow przestepstwa przewidzianych w pra-
wie karnym (Ustawa z dnia 25.02.2011,
Polska). Regulacja ta byta odpowiedzig na

coraz czestsze sytuacje, w ktorych dane
zachowania byty odbierane jako wyjatkowo
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ucigzliwe i uprzykrzajace zycie, a mimo to
organy prawne okazywaty sie bezsilne z po-
wodu braku stosownej regulacji prawnej. Za
popetnienie przestepstwa stalkingu grozi do
3 lat pozbawienia wolnosci. W przypadku,
kiedy osoba prze$ladowana targnie sie na
swoje zycie, grozi za to kara do 10 lat wie-
zienia. Tryb Scigania stalkingu jest okreslony
jako wnioskowy, czyli organ publiczny (po-
licja, prokuratura) wszczyna postepowanie
na wniosek osoby pokrzywdzonej. W Austrii
stalking (beharrliche Verfolgung) jest Sciga-
ny od dnia 1.06.2006 zgodnie z kodeksem
karnym § 107a przez prokurature i policjg
z urzedu, bez koniecznos$ci zgody osoby
przeSladowanej (Offizialdelikt), i podlega
karze wiezienia do 1. roku.

Stalking definiowany jest jako fizyczne
lub wirtualne zblizanie sie do osoby przesla-
dowanej, natretne komunikowanie si z nig
wbrew jej woli, formutowanie grozb, skfadanie
niestosownych propozycii, deklaracji, jakina-
chodzenie rodziny i bliskich. W zakres stalkin-
gu wchodza rowniez podgladanie, Sledzenie,
dfugotrwata obserwacja domu czy miejsca
pracy. W Swietle obowigzujacej regulacii
prawnej nekanie (ustawiczne dreczenie, tra-
pienie, niepokojenie, dokuczanie, niedawanie
spokoju) musi by¢ uporczywe, aby mogto zo-
sta¢ uznane za stalking, a takze wzbudzac
poczucie zagrozenia nekanej osoby i naruszac
jej prywatnosc¢. Zgodnie z linig orzecznictwa,
aby zachowanie uznac za uporczywe, musi
by¢ ono diugotrwate oraz Swiadomie naru-
szaC przyjety porzadek prawny lub zasady
wspotzycia spofecznego. Natomiast poczucie
zagrozenia jest odczuciem bardzo subiek-
tywnym. Miedzy poszczegolinymi osobami
mogaistnie¢ duze roznice dotyczace tego, co
wzbudzi u nich strach, roznie takze okreslamy
granice naszej prywatnosci. Elementem obiek-
tywizujgcym jest koniecznos$¢ uzasadnienia
konkretnymi okolicznosciami wywofanego
uczucia zagrozenia.

Stalking mozna $miato uznac za prze-
stepstwo doby komunikaciji elektronicznej,

gdyZ znaczna cze$¢ dziatan osoby prze-
Sladujacej zwigzana jest z wykorzystaniem
$rodkow takich jak SMS-y, e-maile i tym
podobne. Najwazniejsze, zeby nie dac sie
sprawcy zastraszy¢ i od poczatku podej-
mowac odpowiednie kroki ochronne, takie
jak prowadzenie dokumentacji (drukowanie
maili, robienie zdjec), zablokowanie numeru
telefonu oraz dostepu do prywatnych kont
w mediach elektronicznych, informowanie
bliskich i znajomych o fakcie bycia neka-
nymw celu uzyskania wsparcia, jak rowniez
w celu zgromadzenia dowodow w postaci
zeznan $wiadkow. Innymi krokami moga
byC w razie potrzeby zgtoszenie na policji,
wezwanie przedsadowe, czyli list polecony
od adwokata, wzywajacy do zaprzestania
nekajgcych dziatan, jak rowniez uzyskanie
tymczasowego lub statego zakazu zblizania
sie i nawigzywania kontaktu, co jest moz-
liwe w drodze cywilnoprawnej. Zachecam
zawsze to rozsadnej czujnosci, zbierania
dowodow i szukania pomocy we wczesnym
etapie, gdyz czesto nawet osoby dotkniete
problemem stalkingu nie zdaja sobie do kon-
ca sprawy z jego zdrowotnych (fizycznych
i psychicznych) oraz spotecznych konse-
kwencii.

Od ponad pét roku
pracuje w firmie, ktéra na
samym poczatku mojego
zatrudnienia wystata
mnie na parodniowe
szkolenie, za ktore
zaptacita. Niestety moje
wynagrodzenie w tej
firmie jest zbyt niskie,

w zwigzku z czym chce

sie zwolnic i przejs¢ do
innej firmy. Czy musze
zwrocic koszt szkolenia po
rozwigzaniu mojej umowy
o prace?

—W przedstawionej przez Pana sytuaciji
chodzito z pewnoscig 0 zwykte szkolenie
pracownicze, ktore z reguty dotyczy zagad-
nien konkretnej firmy i nie podlega zadnemu
zwrotowi kosztow. Obowigzkowi zwrotu
podlegaja tyko specjalistyczne szkolenia,
ktdre istotnie podnosza wartoS¢ pracownika
na rynku pracy, a zdobyta na nich wiedza
i umiejetnosci moga by¢ wykorzystane
rowniez w innych firmach.

Zeby wymagany byt zwrot kosztow
ksztatcenia przez pracownika, niezbedna

jest wczesSniejsza pisemna umowa pomie-
dzy pracodawca a pracownikiem. Umowata
musi by¢ oddzielna, czyli nie moze wchodzic
w sktad innej umowy, np. umowy 0 prace.
Powinna by¢ zawarta przed rozpoczeciem
ksztatcenia i przedstawi¢ konkretng sume
nalezng do zwrotu w przypadku wczesniej-
$zego, niz przewidziany czas zobowigzania,
przerwania stosunku pracy.

Czas zaleznosci pomiedzy pracownikiem
apracodawca jest to okreslony czas pracy
z wykorzystaniem nowej wiedzy, umiejet-
nosci nabytych w trakcie sfinansowanego
przez pracodawce ksztatcenia. Pracownik
musi by¢ poinformowany o wysokosci
zwrotu kosztow w razie wczesniejszego
zwolnienia, a jezeli czeS¢ zobowigzanego
Czasu juz przepracowat, zmniejszato auto-
matycznie sume spfaty. Umowy 0 zwrocie
kosztow ksztatcenia zawarte po 29.12.2015
musza do tego uwzglednia¢ mozliwos$¢ mie-
siecznej sptaty przewidzianych kosztow.

Obowiazek zwrotu kosztow szkolenia
przez pracownika jest czasowo ograni-
czony, a jego dfugos¢ zalezy od rodzaju,
czasu trwania oraz kosztow ksztafcenia.
(Czas trwania zobowigzania jest rowniez
okre$lony przez ustawodawce; umowy
zawarte przed dniem 29.12.2015 moga zo-
bowigzywac pracownika do zwrotu kosztow
do 5 lat, umowy zawarte pozniej— do 4 lat.
W szczegolnych przypadkach, takich jak
kurs pilota lotniczego, zobowigzanie moze
trwac do § lat.

Wazna informacja jest rowniez to, ze je-
zeliumowa o zwrocie kosztow ksztafcenia
zostafa zawarta poprawnie, koszty musza
by¢ zwrocone bez wzgledu na to, w jaki
sposob doszto do rozwigzania stosunku
pracy. Moze to by¢ zwolnienie sig pracow-
nika, zwolnienie za obopding zgoda stron,
uzasadnione zwolnienie pracownika przez
pracodawce, jak i nieuzasadnione rozwig-
zZanie umowy o prace.

Zasady zawarcia umow ustalajacych
zwrot kosztow ksztatcenia przez pracow-
nika sg prawnie uregulowane i mozliwe do
sgdowego sprawdzenia. Jezeli konkretna
umowa nie spetnia wszystkich wymaganych
warunkow, moze by¢ uznana za nieprawo-
mocng i w takiej sytuacji pracownik jest
zwolniony od sptaty kosztow ksztatcenia.

Kolejny dyzur prawny:
poniedziatek, 4 lutego 2019 r. od
godz.17.00 do 19.00. Pod numerem
tel. 01/ 205 80 90 bezptatnych porad
telefonicznych udziela polskojezyczna
adwokat mgr Aleksandra T. Fux.

Przeniesienie
majatku za granice

Z dniem 1stycznia 2019 r. w Polsce obowigzujg zmiany
w ustawie o podatku dochodowym od oséb fizycznych.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Dagmara Urbanhczyk

Wprowadzone zmiany: Art. 30da -
30di Ustawy o podatku dochodowym
od 0s0b fizycznych traktujg o obowiazku
podatkowym z tytutu przeniesienia pry-
watnego majatku za granice i dotycza
przede wszystkim zamoznej czesci spo-
teczenstwa.

Kiedy wyprowadzamy sie z Polski

Mamy do czynienia z podatkiem z ty-
tutu przeniesienia majatku za granice, kto-
ry ustawodawca nazywa podatkiem od
dochodow z niezrealizowanych zyskow
(Exit tax).

Opodatkowaniu podatkiem od docho-
dow z niezrealizowanych zyskow podlega
zmiana rezydencji podatkowej podatnika,
ktory posiada w Polsce centrum interesow
osobistych lub gospodarczych (oSrodek
interesow zyciowych) lub przebywa na
terytorium kraju dtuzej niz 183 dni w roku
podatkowym, czyli podlega nieograniczone-
mu obowigzkowi podatkowemu w Polsce.

Podatnicy sg obowigzani skfadac urze-
dom skarbowym deklaracje, wedtug usta-
lonego wzoru, 0 wysokosci dochodu z nie-
zrealizowanych zyskow, do 7 dnia miesigca
nastepujacego po miesigcu, w ktorym
taczna warto$¢ rynkowa przenoszonych
sktadnikow majatku przekroczyta kwote
4.000.000 zt oraz w tym terminie wptacic
podatek nalezny. Przepisow o podatku od
dochodow z niezrealizowanych zyskow nie
stosuje sie, jezeli taczna wartos¢ rynko-
wa przenoszonych skfadnikow majatku nie
przekracza kwoty 4.000.000 zt.

Przyktad:

Pan Tadeusz ma zong i dwoje dzieci na
utrzymaniu, w styczniu otrzymat wyjatko-
wo korzystng propozycije pracy za granica.
Po przemysleniu ,zai przeciw” zdecydowat
sie na przeprowadzke do innego kraju wraz
z catg rodzina.

Po latach 0szczedzania dorobit sig w Pol-
sce domu, samochodu, gotowki ulokowanej

fot. rcfotostock

naksigzeczce oszczednosciowej w wysoko-
$¢i 100.000 zt oraz akcji 0 wartosci rynkowej
1.000.000 zt. Postanowit, ze 0szczednosci
na ksiazeczce nie wybierze — nie zrealizuje
naliczonych mu na koncie odsetek, a akcji
narazie nie sprzeda. Postanowit sprzedac
tylko dom rodzinny, w ktérym mieszkat od
10 lat. Osiagniety zysk ze sprzedazy tej nie-
ruchomosci (cena sprzedazy pomniejszona
0 ceng zakupu) wynidst 50.000 z1.

Sytuacja pana Tadeusza pod wzglgdem
podatkowym przedstawia sie nastepujaco:

Pan Tadeusz przeprowadza si¢ na state
Z cafg rodzing — przenosi wigc centrum
swoich interesow zyciowych i gospodar-
czych, atym samym rezydencije podatko-
w3 do innego kraju.

Jest zwolniony od odprowadzenia
19% podatku od zbycia nieruchomosci
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do wifasciwego urzedu skarbowego ze
wzgledu na miejsce potozenia nierucho-
mosci, poniewaz dom, ktory sprzedat
zamieszkiwat przez okres ponad 5 lat,
liczony od konca roku kalendarzowego,
w ktorym nastapito nabycie lub wybu-
dowanie nieruchomosci.

Jesttez zwolniony ze sktadania deklara-
cji do urzedu skarbowego i odprowadzenia
podatku od dochodu z niezrealizowanych
zyskow, poniewaz taczna wartos$¢ rynkowa
przenoszonych sktadnikow majatku w dniu
przeprowadzki nie przekroczyta kwoty
4.000.000 zt.

Kiedy wyprowadzamy sie z Austrii

Mamy do czynienia z analogicznym,
tzw. Wegzugbesteuerung, czyli opodat-
kowaniem dochodow z niezrealizowanej
sprzedazy aktywow finansowych, ktore
wynika z austriackiej Ustawy o podatku do-
chodowym od 0sab fizycznych (§27 Abs.
6 Z 1 EStG). Opodatkowanie to dotyczy
0s0b fizycznych posiadajagcych status re-
zydenta w Austrii— posiadajacych w Austrii
centrum swoich interesow osobistych lub
gospodarczych albo przebywajagcych na
terytorium Austrii dfuzej niz 183 dni w roku
podatkowym i podlegajacych nieograni-
czonemu obowigzkowi podatkowemu
w Austrii (statusu rezydenta w Austrii nie
zmienia fakt posiadania obywatelstwa
polskiego).

Opodatkowanie (Wegzugbesteuerung)
zwigzane jest z przeniesieniem rezydencii
podatnika poza terytorium Unii Europejskiej
lub do jednego z krajow Unii Europejskiej,
zZ ktorym Austria zawarta umowe o unika-
niu podwojnego opodatkowania, gwaran-
tujaca zwykle opodatkowanie dochodow
W miejscu zamieszkania podatnika.

Dochod z niezrealizowanych zyskow
oraz obowigzek podatkowy z tego tytutu
powstaje w dniu fikcyjnej sprzedazy tzn.
w dniu przeprowadzki za granice. Jezeli
podatnik poda w swoim banku termin wy-
jazdu (z reguty bank zaktada, ze termin
powiadomienia jest datg realizacii fikcyj-
nej sprzedazy), bank bedzie zobowigzany
do przekazania tej informacji do urzedu
skarbowego oraz do potracenia i odpro-
wadzenia podatku od fikcyjnych dochodow
kapitatowych (Kapitalertragsteuer). Jezeli
podatnik nie poinformuje banku o prze-
prowadzce za granice, ma obowigzek
dokonania tego zgtoszenia w deklaraciji
podatkowej we wtasciwym ze wzgledu
na miejsce zamieszkania urzedzie skar-
bowym (Finanzamt).
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Przedstawiamy wybrane tematy omawiane podczas
spotkan informacyjnych z cyklu Vademecum Polaka

w Austrii, organizowanych przez redakcje ,,Poloniki".
Tym razem odpowiadamy na pytania dotyczace emerytur.

Agata Wolifnska-Umschaden

Warunki przejs¢ w Austrii na emeryture
oraz sposob jej obliczenia zalezg od daty
urodzenia, bowiem osoby urodzone do
31.12.1954 r. (wtacznie) podlegajg innej
regulacji prawa (Altesrecht), niz osoby
urodzone po tej dacie (tj. od 1955 r.).

Ponizej przedstawiam uregulowa-
nie prawne dla 0sob urodzonych po
1.01.1955r.

Warunkiem otrzymania prawa do emery-
tury w Austrii jest spetnienie dwdch przesta-
nek: osiggniecie odpowiedniego wieku eme-
rytalnego oraz uzyskanie odpowiedniej losci
okresow ubezpieczeniowych (skfadkowych).

Wiek emerytalny

Wiek emerytalny wynosi 65 lat dla mez-
czyzn i 60 lat dla kobiet. Od roku 2024 r.
wiek emerytalny kobiet bedzie ulegat
stopniowemu podwyzszeniu, do czasu
az zréwna sie on z wiekiem emerytalnym
mezczyzn (2033 r) Zatem kobiety uro-
dzone do 1.12.1963 r. bedg mogty przejsc¢
na emeryture w wieku 60 lat. Natomiast
kobiety urodzone po 2.06.1968 r. beda
musiaty 0siggna¢ wiek 65 lat.
Okresy sktadkowe

Oprocz osiggnigcia odpowiedniego wie-
ku emerytalnego konieczng przestankg do
uzyskania Swiadczenia emerytalnego jest
posiadanie odpowiedniego okresu ubez-
pieczenia (okresu sktadkowego). W dniu
przejscia na emeryture niezbedne jest po-
siadanie 15 lat ubezpieczeniowych, z czego
minimum 7 lat musi wynika¢ z okresow
przepracowanych. Jako okres przepraco-
wany rozumie sig rowniez okresy indywi-
dualnego ubezpieczenia 0sob opiekujacych
sie bliskim cztonkiem rodziny (Pflegestufe
3), okresy indywidualnego ubezpieczenia
0s0b opiekujacych sig niepetnosprawnym
dzieckiem czy okresy rodzinnego urlopu
z tytutu pobytu w hospicjum.

Sposob obliczenia emerytury

Emeryture oblicza sig na podstawie sta-
nu konta emerytalnego (Pensionskonto).
Na koncie emerytalnym gromadzone sg
kapitaty czgsciowe. Oblicza sig je w naste-
pujacy sposob: suma podstawy skiadkowej
jednego roku x 1,78%. Co roku stan konta
jest uaktualniany i powigkszany o kolejng
—nowg — ¢zgS$¢ nastepnego roku. Suma
wszystkich czesciowych kapitatow tworzy
kapitat catosciowy. Aby wyliczy¢ kwote
emerytury brutto, nalezy podzieli¢ kapitat
catosciowy przez 14 (dotyczy to 0s6b uro-
dzonych po 1.01.1955, ktdre zgromadzity
okresy sktadkowe po 31.12.2004 r.).
Praca a prawo do emerytury

Przejscie na emeryture nie oznacza
zakazu pracy. Otrzymujac $wiadczenia
emerytalne mozna bowiem dalej wyko-
nywac prace zarobkowa. Spowoduje to
podwyzszenie sktadki ubezpieczeniowej
i w konsekwencji wptynie na podwyzszenie
otrzymywanej emerytury.

Spetnienie niezbednych przestanek do
otrzymania $wiadczenia emerytalnego nie
zobowigzuje jednak do natychmiastowe-
go ztozenia wniosku o jego przyznanie.
Kolokwialnie mowiac ,przesunigcie” mo-
mentu przejscia na emeryture zaowocuje
finansowo. Spowoduje bowiem przyznanie
dodatku do emerytury w wysokosci 4,2%
za kazdy kolejny przepracowany rok. Po-
nadto dalsze przepracowane lata wptyna na
podwyzszenie kapitatu cafoSciowego, co
z reguty podnosi wysokoS¢ emerytury o ok.
10%. Ponadto wysokos¢ sktadki ubezpie-
czeniowej zredukuie sie o potowe do 5,13%
w stosunku do zatrudnionych, a do 6,3%
w stosunku do pracodawcow. Powoduje to
podwyZzszenie wynagrodzenia netto.

Jak uzyskac emeryture

Whniosek 0 przyznanie $wiadczenia

emerytalnego skfada sie na specjalnym

Emerytura w Austri

formularzu we wiasciwym zaktadzie ubez-

pieczen emerytalnych (Pensionsversiche-

rungsanstalt).

Wczesniejsza emerytura
W Austrii ciagle istnieje jeszcze mozli-

woS$C¢ wczesniejszego przejscia na eme-

ryture (Friihpension), pod warunkiem
spetnienia okreslonych przestanek. Po-
nizej przedstawiam istniejgce warianty

(regulacja dotyczy osob urodzonych po

01.01.1955r.).

1. Emerytura ze wzgledu na wykony-
wanie cigzkiej pracy (Schwerar-
beitspension),

2. Emerytura pomostowa (Korridorpen-
sion),

3. Emerytura ze wzgledu na dtugoletnig
prace (Langzeitversicherungspension
= ,Hacklerregelung”).

Z tytutu utraty zdolnosci do pracy na
skutek uszczerbku na zdrowiu mozna row-
niez ubiegac sie o emeryture inwalidzka
(Invalidenpension), odpowiednik polskiej
renty inwalidzkie;.

Emerytura ze wzgledu na

wykonywanie ciezkiej pracy

Przestanka niezbedng do jej uzyskania
jest osiagniecie wieku 60 lat i posiadanie 45
lat ubezpieczeniowych, z czego minimum
10 lat musi kwalifikowa¢ sie w kategoriach
pracy cigzkiej w ostatnich 20 latach ka-
lendarzowych.

Jako ciezka prace interpretuje sig pra-
ce, ktora wykonywana byta w szczegolnie
obcigzajacych (fizycznie badz psychicznie)
warunkach: np. praca zmianowa/nieregular-

na; regularna praca w wyjatkowych tem-
peraturach (wysokich badz niskich); praca
w kontakcie z czynnikami chemicznymi badz
fizycznymi (prowadzaca do min. 10-procen-
towego uszczerbku na zdrowiu); cigzka praca
fizyczna czy praca w charakterze opiekuna
(hospicjum, medycyna paliatywna).
Emerytura pomostowa

Wymagany wiek dla uzyskania prawa
do emerytury pomostowej to ukoniczone
62 lat. Ponadto aby uzyska¢ prawo do
takiego Swiadczenia, nalezy posiadac 40
lat ubezpieczeniowych.

Emerytura ze wzgledu na diugoletnia
prace

W tym wariancie przestanka jest ukon-
czenie 62. roku zycia oraz uzyskanie 45
lat ubezpieczeniowych (okres bezrobocia
nie podlega zaliczeniu).

Decyzja o przejsciu na wczesniejsza
emeryture wyklucza jednak mozliwosc
dalszej pracy zarobkowe;.

Przy kazdym z powyzej przedstawio-
nych trzech wariantow nie mozna optacac
sktadki ubezpieczenia obowigzkowego.
Wyjatek stanowi zatrudnienie w minimal-
nym zakresie (,na geringfiigig“). Maksy-
malna wysokos$¢ wynagrodzenia to EUR
446,81 na rok 2019.

Emerytura z Polski i /lub innych paristw
Unii Europejskiej

Jesli miejsca pracy znajdowaty sie
w kilku krajach Unii Europejskiej, w kazdym
z nich uzyskuje sie prawo do $wiadczen
emerytalnych. Warunkiem jest jedynie
osiggniecie odpowiedniego wieku emery-
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talnego oraz uzyskanie wystarczajacej liczby
okresow sktadkowych dla danego kraju.
Nalezy wowczas ztozy¢ wniosek do za-
ktadu ubezpieczen emerytalnych w kraju
zamieszkania lub w kraju ostatniego miej-
sca pracy. Wowczas ten kraj jest odpo-
wiedzialny za zgromadzenie wszystkich
informacji dotyczacych ilosci okresow
skfadkowych i rozpatrzenie wniosku. Nale-
Zy jednak pamietac, iz prawo do Swiadczen
emerytalnych regulowane jest w kazdym
Z panstw unijnych odrebnie. Zatem aby
uzyskac prawo do takiego Swiadczenia,
nalezy spetnic przestanki wymagane przez
prawo danego kraju (odrebne uregulowania
prawne dotycza wieku emerytalnego oraz
ilosci niezbednych okresow sktadkowych).
Przy rozpatrywaniu wniosku brane sg
pod uwage wszystkie okresy sktadkowe ze
wszystkich panstw, w ktdrych podlegato sig
obowigzkowemu ubezpieczeniu (tzn. licza sie
wszystkie przepracowane w Unii Europejskiej
ata). WysokoS¢ emerytury w danym kraju
oblicza sie natomiast na podstawie faktycznie
przepracowanych w tym kraju lat.
Przyktad: Pan Piotr mieszka w Austrii,
ukonczyt 65 lat, przepracowat 25 lat w Pol-
sceiod 3 lat pracuje w Austrii. Czy moze
ubiega¢ sie o Swiadczenie emerytalne
w Austrii, skoro przepracowat jedynie 3
lata, a ustawa wymaga 15 lat?
OdpowiedzZ brzmi: Tak, poniewaz pod
uwage bierze sie wszystkie przepracowane
w Unii Europejskiej lata. W przypadku pana
Piotra licza sie rowniez lata przepracowane
w Polsce. Emerytura austriacka zostanie
wyliczona jednak na podstawie faktycznie
przepracowanych w Austrii lat, tj. 3 lat.
Czy pan Piotr moze ubiegaé sie rowniez
0 $wiadczenie emerytalne w Polsce?
Odpowiedz brzmi: Tak, poniewaz spetniajac
wymagane ustawg polskg przestanki (wiek
i odpowiednia liczba okresow sktadkowych)
nalezy mu sie rowniez takie Swiadczenie.
Do decyzji pozostaja jedynie forma
i miejsce wypfaty obu naleznych $wiad-
czen. W przypadku pana Piotra, ktory
mieszka na terenie Austrii, emerytura
polska moze by¢ mu wyptacana na miej-
scu badz przelewem na wskazane konto.
Nalezy jedynie pamigtac, iz w przypadku
przelewu na konto walutowe, nalezna
emerytura zostanie przewalutowana wg.
kursu NBP, co moze prowadzic¢ do rdznic
W jej miesigcznej wysokosci.

Z uwagi na obszernos¢ tematu, do
zagadnienia emerytur powrocimy w na-
stepnych numerach ,,Poloniki’.
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Migracje wyrazow
angielskich
do polszczyzny

Shopping, jogging, market, fast food, bekon, gej, hejt,
fejk news, lajk, mem, selfie, stalking, start-up, tweet,
deweloper, aerobik, deal, aborcja, spiker, budzet, poncz
i wiele innych wyrazow na state weszto do jezyka pol-
skiego. Zauwazalny jest staty wzrost zapozyczen an-
gielskich i obecnie trudno znalez¢ dziedzine zycia od

nich wolna. Czy to dobrze?

Mirostawa Mycawka

Pierwsze slady zapozyczania wyrazow
angielskich zauwazalne sg dopiero w pis-
miennictwie polskim z Il pot. XVII w. Liczba
anglicyzmow stopniowo wzrastata w ciggu
XIX wieku i | potowy XX wieku. Spowo-
dowane to byfo m.in. zainteresowaniem
polskich pisarzy tworczoscig romantykow
angielskich, zwtaszcza George’a Byrona,
ktorego utwory ttumaczyt na jezyk polski
nasz wieszcz Adam Mickiewicz. W ostat-
niej cwierci XIX wieku Polacy znacznie
czesSciej uczyli sig angielskiego (wyraziscie
przedstawit ten fenomen Bolestaw Prus
w Lalce), zatem i zapozyczen angielskich
przybywato. Jednak dopiero po Il wojnie
Swiatowej nastapit zdecydowany, gwattow-
ny wzrost zapozyczen angielskich, ktory
jeszcze nasilit sie po upadku komunizmu
w 1989 roku i trwa nieprzerwanie do dzis.

Pierwszym anglicyzmem

odnotowanym w polskim stowniku byto
stowo brytan. Nastepne, m.in. lord, spiker,
buazet, poncz, bokser, dolar, dzokej, klomb,
nawigzywaty do realiow anglosaskich. Do-
piero w dwudziestoleciu migdzywojennym
zakres dziedzin, z ktorych zapozyczano
wyrazy angielskie, istotnie sie poszerzyt,
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obejmujac m.in. takie kregi tematyczne
jak: sport, rozrywka, marynarka, handel,
przemyst, zywnos¢, moda, bankowosc,
radiofonia, styl zycia. Wpos$rod wielu
wyrazow zapozyczono wowczas m.in.
bekon, dzem, jazz, brydz, sport, hokej,
mecz, pulower, rower, strajk. Po 1945 roku
zakres tematyczny zapozyczen stale sig
poszerzat, natomiast obecnie trudno zna-
lez¢ dziedzine zycia wolng od nieustannie
wchtanianych anglicyzmow. W niektorych
odmianach polszczyzny, np. w tzw. kor-
pomowie lub socjolekcie informatycznym,
angielszczyzna ma absolutnie uprzywile-
jowana pozycije.

Masowy naptyw anglicyzméw

juz od ponad dwdch dekad budzi
powazne obawy przed zbytnim nasyce-
niem jezyka polskiego elementami jgzy-
ka angielskiego. Purysci jezykowi bijg na
alarm, wieszczac kres mowy polskiej. Inni
uzytkownicy polszczyzny sg bardziej po-
wsciggliwi w ocenie zagrozen, zauwazajac,
Ze zadna z wczesniejszych poteznych fal
zapozyczen nie unicestwita naszego je-
zyka, wiec i tym razem polszczyzna sig
obroni. Niewatpliwie jezyk zwykle odrzuca

pozyczki zbedne lub wymusza na nich takie
modyfikacje znaczen, ktore pozwalajg wy-
petic luki w rodzimym zasobie wyrazowo-
-znaczeniowym. Nie zwalnia nas to jednak
z obowigzku krytycznej oceny zasadnosci
zapozyczen i dokonywania jezykowych wy-
bordw na korzy$¢ mowy ojczyste;.

By refleksja nad dokonujgcym sig na
naszych oczach procesem zapozyczania
Z jezyka angielskiego byfa owocna, warto
uwzglednic kryteria, pozwalajace oceni¢
przydatnoS¢ wyrazow obcych w jezy-
ku, ktory je przejmuje. W publikacjach
poprawnosciowych wyrdznia sig kilka
kryteriow, mianowicie: wystarczalnosci
jezyka, ekonomiczno$ci, funkcjonalne,
uzualne (odnoszace sie do zwyczaju je-
zykowego), autorytetu kulturalnego oraz
kwestionowane przez niektorych kryterium
narodowe. Uwzglednienie trzech z nich,
tj. wystarczalnosSci, ekonomicznosci oraz
uzualnego, pozwala racjonalnie ocenic za-
sadnosc¢ danej pozyczki jezykowej. 0t0z
biorac je pod uwage, trzeba uznac¢ wiele
zapozyczen za uzasadnione z tej racji, ze
$3 one nazwami nowych obiektow, zjawisk,
zdarzen, ktore w jezyku polskim nie mia-
ty dotad swoich okreslen, np. celebryta,
dron, fanpage, hasztag, hipster, lajk, mem,
selfie, smartfon, stalking, start-up, tweet,
fejk news, barter, czarter, deweloper, aero-
bik, curling, jogging, laptop, mem, modem,
nick, notebook, serwer, skaner, chillout,
death metal, grunge, hip hop, rap, fast
food, hamburger, hot dog i wiele innych.

Mozna sie zastanawia,

czy nie warto tworzy¢ rodzimych od-
powiednikow takich form. Na przeszkodzie
stoi czesto kryterium ekonomicznoSci,
gdyz wyrazy angielskie sg zwykle krot-
sze od opisowych struktur polskich, np.

blackout to ,przerwa w dostawie energii
elektrycznej’, clubbing to ,spedzanie wol-
nego czasu w klubach’, a news to ‘wia-
domosc¢, informacja z ostatniej chwili,
podawana przez srodki masowego prze-
kazu’. W dodatku wiele tych wyrazow to
internacjonalizmy, funkcjonujgce w wielu
jezykach Swiata, nie warto wiec zaste-
powac ich nie tylko opisowymi, zwykle
dtugimi sekwencjami rodzimych stow,
ale i specjalnie tworzonymi neologizmami
polskimi, gdyz komplikuje to komunikacje
pomiedzy uzytkownikami roznych jezykow.

Z drugiej strony bez trudu mozna wska-
zaé szereg wyrazow, ktore sg zbedne, gdyz
uzywa sie ich niepotrzebnie zamiast stow
rodzimych o tym samym znaczeniu, np.
lewel zamiast poziom, background zamiast
pochodzenie, off-road zamiast bezdroze,
look zamiast wyglad, progres zamiast
postep, destynacja zamiast cel podrozy,
anglosemantyzm dedykowany zamiast

przeznaczony. Przytoczone anglicyzmy
eliminujg polskie stowa, cho¢ nie wnoszg
Zadnego nowego znaczenia, a manieraich
uzywania jest przejawem mody jezykowe;.
Zauwazmy, jak pretensjonalnie brzmig one
w autentycznych zdaniach wynotowanych
zmediow: To pitkarz grajacy absolutnie na
lewelu topowym:; Ci ludzie maja zupetnie
inny kulturowy background, Gdzieniegdzie
asfalt zanikat i zaczynat sig prawdziwy off-
-road; Nie tylko niezle Spiewa, ale i ma
niezty look; Progres jest ogromny; Na
mapie popularnych destynacji pojawity
sie tez Albania, Malta, Czarnogora; Papier
toaletowy dedykowany dla biur.

Warto zauwazyg,

Ze wsrod zapozyczen sg tez takie,
ktore na poczatku dublujg jakies polskie
stowa, ale po pewnym czasie modyfikuja
SWOje znaczenie i zaczynajg oznaczac
co$, co nie byto dotad nazwane, dzieki
czemu znajdujg uzasadnienie swojej
obecnoSci w polskim zasobie wyra-
zowym. Przyktadem moze by¢ wyraz
shopping wyjsciowo oznaczajacy ,za-
kupy’, jednak funkcjonujacy obecnie
raczej w znaczeniu ,sposob spedzania
czasu w centrum handlowym’. Hejt jest
odpowiednikiem stowa nienawisc, ale
funkcjonuje w znaczeniach: 1. ‘przemoc
stowna w mediach, gtownie w Internecie,
polegajgca na umieszczaniu wpisow, ko-
mentarzy oczerniajacych, potepiajacych
lub o$mieszajacych kogo$ (zwykle zna-
nych ludzi) w celu zdyskredytowania go
w oczach opinii publicznej’; 2. ‘wpis na
portalu internetowym wyrazajacy deza-

probate, nadmierng krytyke, nienawisc¢
w stosunku do kogo$’. Stowo market
pierwotnie zastgpowato polski wyraz
Sklep, jednak zawezito swoje znaczenie
i nazywaraczej ,sklep samoobstugowy,
zwiaszcza wielkopowierzchniowy’. Deal
0znacza ,umowe, uktad, porozumienie’,
ale obecnie specjalizuje swoje znaczenie,
okreslajac coraz czesciej ,nieformalny
lub nielegalny uktad’. W odniesieniu do
tego typu zapozyczen warto wykazac
cierpliwosc¢ i poczekac, az tak wyspe-
cjalizujg swoje znaczenie, ze bedg mogty
okreslac nienazwany dotad lub nie dos¢
dobrze nazwany wycinek rzeczywistosci.

Zapozyczenia czasem

cechuija sie specyficzng funkcjonalnos-
cig, pozwalajg bowiem nazywac rzeczy
drastyczne w sposob ogledny, petnigc
funkcje eufemizmow. Te role odgrywa
anglicyzm aborgja, ktory zastepuije polskie
okreSlenia przerwanie cigzy, skrobanka, za-
bdjstwo nienarodzonego dziecka. Ostatnio
pojawita sie tendencja do zastepowania
sfowa aborcja innym wyrazeniem, tez
czes$ciowo zapozyczonym, mianowicie
terminacja cigzy.

Waznym kryterium zadomawiania
sie zapozyczen w jezyku docelowym
jest kryterium uzualne, czyli zwyczaj
jezykowy. Skuteczno$¢ jego dziatania
widoczna jest na przyktadzie stowa lajk
(ang. like), definiowanego jako ‘ikoniczny
sygnat akceptacji tresci zamieszczanych
na portalu internetowym (informacyjnym,
spotecznosciowym itp.). Uzywany bywa
czasami co prawda polski odpowiednik

= tego wyrazu, tj. polubienie, jednak ze
= wzgledu na zbytnig dfugos¢ w stosun-
- ku do formy angielskiej i czynnosciowe
¢ znaczenie (motywowane czasownikiem

bazowym polubic), nie zyskat akceptacii
i dzi$ wtasciwie zostat zupetnie wyparty
przez anglicyzm /ajk.

Z kolei nalezy jednoznacznie potepic
przenoszenie angielskich modeli struk-
turalnych, w ktorych nieodmienny wyraz
okreslajacy pojawia sie przed wyrazem
okreslanym, np. Grechuta Festival, gej-
-parada, KredytBank zamiast Festiwal
Grechuty, parada gejow, Bank Kredytowy.

Podsumowujac,

nie nalezy potegpiac w czambut
wszystkich zapozyczen. Nie matez sensu
izolacja rodzimego jezyka od wszelkich
wptywow obcych, gdyz zapozyczenia
sq jednym z podstawowych sposo-
bow poszerzania zasobu leksykalnego,
czyli wzbogacania stownictwa. Trzeba
jednak zachowywac postawe zdrowe-
go krytycyzmu, oparta na znajomosci
regut rozwoju jezyka, by ze spokojem
przyjmowac w nimto, co wartosciowe,
a jednoczes$nie nie przyczynia¢ sie do
upowszechniania form zbytecznych,
zasmiecajacych jezyk ojczysty.

Artykut ten jest drugq czescig wykfa-
au, ktéry dr hab. Mirosfawa Mycawka,
Jjezykoznawca z Katedry Wspofczesnego
Jezyka Polskiego UJ, wygfosifa w cza-
sie Ill Polonijnego Dnia Dwujezycznosci
w Wiedniu.
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W nieprzew

fot. Ewa Bilan-Stoch

Rozmawiamy z Kamilem Stochem, najbardziej utytuto-
wanym polskim skoczkiem, ktérego trenerem od marca
2016 roku jest Austriak, Stefan Horngacher.

ooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooo

Rozmawia Kamil Broszko

Bodaj najstynniejszy wywiad z Panem
przeprowadzono, kiedy miat Pan 12 lat
i wypowiadat sig dla telewizji na tle za-
kopianskiej skoczni. Czy juz wtedy miat
Pan sprecyzowane plany?

— Sam do konca nie wiem, czy wtedy
wiedziatem, 0 co chce walczy¢ w zyciu,
ale wydaje mi sie, ze jednak jakies$ plany
sig klarowaty (Smiech).

Jaka role na tamtym etapie odegrata
Pana rodzina?

— Uwazam, ze rodzina dla kazdego
sportowca, ale tez w ogole dla kazdego
cztowieka jest bardzo wazna na wezesnym
etapie rozwoju. To wtasnie od najblizszych
czerpiemy wzorce, a takze otrzymujemy
aprobate i wsparcie potrzebne do osiaga-
nia postawionych sobie celow. Ja miatem
i mam to szczeScie, ze w dalszym ciggu
moi najblizsi mnie wspieraja.

Podczas najwigkszych wyzwaii spor-
towych zachowuje Pan zimna krew i po-
kerowgq twarz. Taka sita psychiczna jest
wytrenowana czy wrodzona?

— Skoki narciarskie to trudna dyscyplina
sportu. W aspekcie technicznym najmniej-
sze detale odgrywaja bardzo duza role. Kiedy
znajdujemy sie w sytuacii, w ktorej jestesmy
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poddani duzemu obcigzeniu psychicznemu,
a chcemy wykonac dobrze swoje zadanie,
niezbedne jest odpowiednie przygotowanie
gfowy. Pracujac z psychologiem sporto-
wym, miatem okazje poznac i zrozumiec
pewne mechanizmy dziatajace w umysle
cztowieka. W tej kwestii najlepszym nauczy-
cielem jest nasze wtasne doswiadczenie.

Realizuje Pan postawione sobie cele
sportowe w 100 proc. czy tylko czescio-
wo, ale to wystarcza, by by¢ najlepszym
na $wiecie?

— Kiedy bytem mniej doswiadczonym
zawodnikiem, stawiatem sobie zbyt am-
bitne cele i probowatem 0siggna¢ cos, na
€0 nie bytem gotowy fizycznie, jak rowniez
mentalnie. Dlatego dzi$ przede wszystkim
staram sie stawiac sobie cele, ktore sg
w moim zasiegu. Nigdy nie planuje wy-
grywac, cho¢ oczywiscie bardzo chce.
Swoja gtowe programuje na wykonanie
technicznego zadania z nastawieniem, ze
da mi to dobry rezultat w postaci dobre-
go skoku. Jest to dosy¢ skomplikowane
i trudne do wyttumaczenia, ale jesli kto$
przezyt gorycz porazki zwigzanej z prze-
rostem ambicji, a potem odnidst sukces
W najmniej oczekiwanym przez siebie

dywalnosci

momencie, to wie, 0 czym mowie. Tak
czy inaczej, najwazniejsze jest, aby miec¢
Swiadomosc¢, Ze osiggniecie celu musi
by¢ poprzedzone dobrze wykonang praca.

Kiedy kolejny raz poleci Pan naprawde
daleko, komentatorzy, dziennikarze, mi-
liony kibicow w kraju mowia: ,,Ale wspa-
niaty sukces osiagneliSmy”. Nie ma Pan
irytujacego poczucia, ze to Pan wylewat
krew, pot i tzy, a teraz wszyscy chetnie
dziela sie Panskimi osiaggnigciami?

— Takie wypowiedzi nie powinny by¢
razace, jesli ktos ma odpowiedni dystans.
Mnie osobiscie to nie przeszkadza, ponie-
waz mam Swiadomo$¢, ze bez wsparcia
bardzo wielu ludzi, m.in. mojej rodziny,
trenerow i kibicow, nie bytoby moich
sukcesow. Sam rowniez jestem kibicem
i czesto identyfikuje sie ze sportowcami,
ktorych dopinguije.

Mogtby Pan, czysto hipotetycznie,
reprezentowac inny kraj niz Polske?

—Moim zdaniem ,Mazurek Dabrowskie-
go” to jeden z najpiekniejszych, o ile nie
najpiekniejszy, hymn krajowy. Uwielbiam
moment, w ktorym stoje na podium i mam
okazje celebrowac te chwile, stuchajgc
i Spiewajac hymn Polski. Jeszcze lepiej
jest, kiedy pod skocznig gromadzi sig wielu
polskich kibicow i moge wspolnie z nimi
cieszy¢ sie tg chwila. Prosze mi wierzyc,
Ze nie poznatem nic bardziej wzniostego
niz spiewanie polskiego hymnu podczas
konkursow Pucharu Swiata w Zakopanem,
gdy z kilkudziesigciu tysiecy gardet ptyng
stowa ,Mazurka Dabrowskiego”. Jestem

fot. Ewa Bilan-Stoch

dumny z bycia Polakiem, uwazam, ze
mamy piekny kraj, pracowitych obywateli
i duzo ambicji, aby wspdlnie budowac i roz-
stawia¢ dobre imig Polski. Dlatego nigdy
nie przyszto mi do gtowy, ze mogtbym
reprezentowac barwy innego kraju.

0 ile wspomniany wariant w przy-
padku zawodnikéw jest rzadkoscia, to
juz praca trenera ma charakter typowo
kosmopolityczny. Wyobraza Pan sobie,
2e w przysztosci trenuje Niemcow, ktorzy
w rezultacie wygrywaja z Polakami?

—Nigdy o tym nie myslatem. Nie wyklu-
czam takiej sytuacii, ale tez specijalnie nie
bede jej planowat. Wydaje mi sie, ze sport
jest raczej poza podziatami kulturowymi
i politycznymi, a przynajmniej moge to
zaobserwowac¢ w skokach narciarskich.
Jednak wolatbym pracowac z dziec¢mi,
ktore dopiero zaczynajg swoja sportowa
przygode, a taka praca ma bardziej cha-
rakter lokalny.

Wydaje sie, ze Panska kariera wyrosta
na fali ,,matyszomanii”. Czy Pan bedzie
najwazniejsza inspiracj dla mtodziezo-
wego zaplecza polskich skoczkow?

—Musze nadmienic, ze swojej sportowej
kariery nie rozpoczatem przez wzglad na
Adama Matysza. Skoki narciarskie zawsze
byty popularne na Podhalu. Kiedy zaczyna-
tem skakac na nartach w 1994 r., czylina
kilka lat przed wybuchem ,matyszomanii”,
byto bardzo wielu chtopakow, ktorzy razem
ze mng probowali swoich sit na skoczni.
Dzisiaj jest podobnie —co jaki$ czas prze-
prowadzamy nabor do klubu sportowego
i zgtasza sie wiele dzieci. Bardzo mozliwe,
ze za kilka lat to ja bede wspierat i kibico-
wat tym, ktorzy dzisiaj zaczynaja swojg
przygode ze skokami.

fot. Kamil Broszko

Niedawno po raz pierwszy w mass me-
diach pojawit sig temat Pana sportowej
emerytury. Czy wzorem Adama Matysza
podejmie Pan w przysztosci probe z zu-
petnie nowa dyscypling sportu?

—Tak naprawde jeszcze nie planowatem
na powaznie zakonczenia sportowej karie-
ry. Nie wiem, dlaczego ktokolwiek o tym
mowi. Ale skoro pytanie juz padto. .. Z pew-
noscig chciatbym pozostac przy skokach
narciarskich i wspiera¢ najmtodszych wich
rozwoju w tej dyscyplinie. Kilka lat temu
wspalnie z mojg zong Ewg otworzylismy
kKlub sportowy Eve-nement Zakopane,
w ktorym szkoli sig ponad 20 mtodych
adeptow skokow narciarskich. W przy-
sztosci chciatbym poswigci¢ sie pracy
wiasnie z nimi i przekazywac im swojg
wiedze i doSwiadczenie, ktore beda mogli
wykorzystywac jako przyszli reprezentanci
Polski. A w wolnych chwilach chciatbym
robic to, na co bede miat ochote.

Czy uprawia Pan narciarstwo rekre-
acyjne poza skokami?

— W trakcie sezonu startowego, czyli
przez caty okres zimowy, unikam dodat-
kowych zajec narciarskich. Przyczyng jest
po prostu brak czasu, ktory mogtbym na
to poswiecic. Do tego dochodzi rowniez
ryzyko odniesienia jakiegos urazu. Jednak
na przestrzeni ostatnich lat udato mi sie
kilkakrotnie pojezdzi¢ na nartach zjazdo-
wych po zakonczeniu startow.

Krazy w Internecie anegdota, ze w ra-
mach doskonalenia kwalifikacji narciar-
skich skakat Pan na biegéwkach.

— Jako mtody zawodnik uprawiatem
kombinacje norweska — praktycznie do
momentu powotania do kadry juniorow
w skokach narciarskich. Takg praktyke
stosowali prawie wszyscy moi koledzy.
Dzisiaj moge powiedziec, ze byfa to dla
mnie wspaniata forma treningu ogoInoroz-
wojowego. Narciarstwo biegowe dosko-
nale wyrabia czucie $lizgu i koordynacije
ruchowa. A ze od biegania zawsze wolatem
skoki, wiec budowalismy z kolegami skocz-
nie ze Sniegu i skakaliSmy na biegowkach.

Czy popularnos$¢ skokéw wynika z fak-
tu, Zze sa one w pewnym sensie metafora
ludzkiego zycia: mozna by¢ doskonale
przygotowanym, lecz nie ma sig¢ nigdy
petnego wptywu na ostateczny wynik,
zarazem jednak Swietne przygotowanie
znakomicie zwieksza prawdopodobien-
stwo sukcesu?

— Moze tak byc. Jestem zdania, ze
pigkno skokow narciarskich tkwi wiasnie
w ich nieprzewidywalnosci. Jest wiele
czynnikow, ktore sktadaja sie na konco-
wy rezultat, a na ktére sam zawodnik nie
ma wptywu. Natomiast odpowiednie przy-
gotowanie fizyczne, mentalne i materialne
zwigksza szanse na odniesienie sukcesu.

Wywiad ukazat si¢ w kwartalniku ,,Teraz Polska”,
nr 25, 2018.

W 2018 roku Kamil Stoch zostat nagrodzony tytutem Wybitny Polak w plebiscycie

Teraz Polska
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Polskie pamigtki w Wiedniu, czesc 111

W Austrii znajduije sie kil-
kadziesigt miejsc zwigza-
nych z polska historia. Ich
prezentacje zaczelismy od
Wiednia i nadal pozostaje-
my w 1. dzielnicy miasta.

Stawomir Iwanowski

Zatrzymujemy sie przy uli- |
cy Kohlmarkt 9, przy tablicy
upamietniajacej Fryderyka
Chopina.

Chopin dwukrotnie goscit
w Wiedniu, a miasto to od-
cisnefo silne pigtno na jego
karierze.

Warszawa - Wieden

Po ukonczeniu studiow
w warszawskiej Szkole Gtow-
nej Muzyki, w lipcu 1829 roku,
rodzice Fryderyka i jego na-
uczyciel Jozef Elsner wysylaja
dziewietnastoletniego mto-
dzierica na krotka wycieczke

P
-y

nistow, petnego delikatnosci i najgtebszego
uczucia”. | zachwala jego gre ,,nacechowang
pietnem wysokiej genialnosci”. Muzyk zatem
Swietuje swoj pierwszy zagraniczny sukces,
a po niespetna trzech tygodniach powraca
do kraju.

Warszawa — Wieden — Paryz

Po roku Chopin ponownie zamierza udac¢
sie do Wiednia, by powtorzy¢ odniesiony tam
sukcesi utrwali¢ swa pozycje. 11 pazdziernika
1830 roku daje w Teatrze Narodowym uraczy-
sty pozegnalny koncert, a2 listopada opuszcza
Warszawe i udaje sie w podroz.
Jozef Elsner, jego nauczyciel
muzyki, komponuije specjalnie
na te okazje kantate, zaczyna-
jaca sie od stow: ,Zrodzony
w Polskiej krainie/ niech Twoj
talent wszedzie stynie (...)"
Na pozegnanie zaspiewali ja
mu jego koledzy — studenci
Szkoty Gtownej Muzyki.

Nikt wowczas nie przy-
puszczat, ze Chopin opuszcza
0jczyzne na zawsze.

Do Wiednia wyrusza 23
listopada 1830 roku. Towa-
rzyszy mu przyjaciel z cza-

do Wiednia, aby w ,stolicy Tanlica Fryderyka Chopi- SOW szkolnych, Tytus Woy-

muzyki” poznat zycie mu- na, Kohlmarkt 9
zyczne Europy i rozszerzyt e

swe artystyczne horyzonty.

Podczas tego pierwszego pobytu
(31.07-19. 08. 1829) w liscie do rodziny
pisze: ,Wiedeni podoba mi sig i Polakow
w nim dosy¢”. Wilhelm Wiirfel, ktorego znat
z Warszawy, umozliwia mu dwa publiczne
wystepy w Kérntnertortheater, nieistniejgcym
juz teatrze, ktory znajdowat sie¢ w miejscu
dzisiejszego hotelu Sacher.

Koncerty okazujg sig wielkim sukcesem,
publiczno$¢ uznaje Chopina za wspanialego
wirtuoza i kompozytora. Jak sam opisuije,
swa gra zaskoczyt wszystkich, czasami na-
wet trudno mu byfo grac, bo przeszkadzaty
mu ciggfe owacje. Tak wspomina w liscie
Swoj pierwszy koncert w Wiedniu: ,Wieczo-
rem o godzinie 7-gj na teatrze cesarsko-kro-
lewskim opery na Swiat wystapitem! Skorom
sie na scenie pokazat, dostatem brawo; po
odegraniu kazdej wariacii takie byty oklaski,
zem nie styszat tutti orkiestry”.

Chopin przyjgty zostaje entuzjastycznie,
wiedeniska prasa pisze: ,W panu Chopinie
poznalismy jednego z najznakomitszych pia-

ciechowski.  Zamieszkuja

----------------------- w hotelu ,Zur Stadt London”

na Fleischmarkt, nastgpnie przeprowadzaja
sie do mieszkania w kamienicy ,,Zum englis-
chen GruB” na ulicy Kohlmarkt nr 9.

W iscie do swego przyjaciela Jana Matu-
szynskiego Chopin pisze: ,Stoje nalV pigtrze,
wprawdzie najpiekniejszej ulicy, ale dobrze
musiatbym przez okno spojrze¢, gdybym
chciat widzie¢, co na dole si¢ dzieje. Pokoj
moj jest duzy, zgrabny, o trzech oknach. Mig-
dzy oknami zwierciadta, na Srodku pigkny,
duzy, mahoniowy okragty stot. Posadzka
polerowana, cicho”.

Kamienica na Kohlmarkt zostata wybu-
rzonaw 1900 r. Na Scianie nowego budynku,
staraniem Towarzystwa Austriacko-Polskie-
go, w 1950 roku odstonigta zostata tablica
pamigtkowa. Widnieje na niej relief z wizerun-
kiem kompozytora, a pod nim napis w jezyku
niemieckim: ,Fryderyk Chopin 1810-1849
mieszkat od listopada 1830 do lipca 1831
na czwartym pietrze domu przy Kohlmarkt
9, ktory stat w tym miejscu do 1900 roku.
Austriacko-Polskie Stowarzyszenie, 17 paz-
dziernika 1950.

W szes$¢ dni po przybyciu Chopina do
Wiednia, w nocy z 29 na 30 listopada roku,
wybucha Powstanie Listopadowe. Artysta
bardzo przezywa dochodzace z kraju wiesci,
chce wracac do Warszawy, lecz odwodzi go
od tego Tytus Woyciechowski, ktory sam
wraca i bierze udziat w powstaniu. Rowniez
rodzina odradza mu powrot.

Do swego przyjaciela Jana Matuszyn-
skiego, ktory uczestniczy w Powstaniu Li-
stopadowym, pisze: ,,Gdyby nie to, ze ojcu
moze cigzar, natychmiast bym powrocit.
Przeklinam chwile wyjazdu. . .“. Kompozytor
samotnie spedza Swieta Bozego Narodzenia
1830 roku. Do swego dawnego nauczyciela
Jozefa Elsnera pisze ,,0d dnia jednak, w kto-
rym sie dowiedziatem o wypadkach w kraju,
az do tej chwili nie doczekatem sig niczego,
procz niepokojacej obawy i tesknoty”.

Rzad austriacki, stajgc po stronie Rosji,
nie popiera patriotycznego zrywu Polakow
i cenzuruje polskie wydarzenia kulturalne
w Wiedniu. Chopin nie mysli juz o wfas-
nym koncercie i 0 rozwoju swojej kariery.
W liScie wyjasnia Elsnerowi: ,Malfatti na
prozno stara sie mnie przekonac, ze kazdy
artysta jest kosmopolitg. Chocby i tak byfo,
to jako artysta jestem jeszcze w kolebce,
a jako Polak trzeci krzyzyk zaczatem; wigc
mam nadzieje, ze znajac mnie za zle mi Pan
nie wezmiesz, zem dotychczas o uktadzie
koncertu nie myslat”.

Artysta publicznie wystepuje dopiero
w czerwcu 1831 r., koncerujac w Kérntner-
tortheater. Czuje sig osamotniony i chce jak
najszybciej wyjechac. Wiedenski okres zycia
wigzacy sie dla niego z trudnymi przezyciami
formuje jego indywidualny styl, komponuije
wiedy utwory charakteryjace sie wyjatkowa
sitg emacji.

Po oSmiu miesigcach pobytu, 31 lipca
1831 roku, Chopin opu$cit Wieden i udat sig
do Paryza. Przybywszy tam wybrat status
emigranta. W ambasadzie rosyjskiej nie
przediuzyt swego paszportu. Jako artysta
odniost w Paryzu olbrzymi sukces, pozo-
stajac w nim na zawsze.

Nie tylko tablica przy Kohlmarkt 9 upa-
migtnia obecnos¢ polskiego kompozytora
w Wiedniu. W parku Schweizergarten znaj-
duje sie pomnik ,La Note Bleue”, do pobytu
Chopina nawigzuje rowniez nazwa osiedla
mieszkaniowego ,,Chopinhof”. Ale migjscate
omowimy, przedstawiajac polskie pamiatki
w kolejnych dzielnicach Wiednia.

Krakow

w kryminalnym stylu retro

Piotr Tarczynski i Jacek Dehnel zawodowo tworzg litera-
cki duet. Piszg kryminaty w stylu retro pod artystycznym
pseudonimem Maryla Szymiczkowa.

Rozmawia Ewa Steinhardt

Zadebiutowali , Tajemnicg Domu Helclow”,
czego kontynuacija byfa ,Rozdarta zastona”,
aostatnia ksigzka nositytut ,Seans w Domu
Egipskim”. W swoich kryminatach przenosza
nas do Krakowa korica XIX wieku, w ktorym
to gtowna bohaterka, pani profesorowa Zofia
Szczupaczynska, stateczna zona krakow-
skiego wyktadowcy, jest na tropie kolejnej
zbrodni.

Rozmawiamy z Piotrem Tarczynskim,
ktory w 2018 roku byt pisarzem rezyden-
tem austriackiego Urzedu Kanclerskiego
i organizaciji KulturKontakt Austria.

Kryminaty Maryli Szymiczkowej sta-
ty sie bestsellerami. Pytanie tylko, kto
wiasciwie stoi za tym sukcesem i w jakiej
mierze sie do niego przyczynit?

— Kryminaty napisata Szymiczkowa,
czyli Jacek Dehnel i ja. Ja prawie w ca-
tosci zajmuje sie warstwg historyczna,
Jacek wiecej pisze wtasciwego tekstu,
ale obaj mamy poczucie, ze nasz wktad
w powstanie kazdego tomu jest rowny.

Pisanie kryminalu wymaga duzej
dyscypliny: trzeba wymysle¢ intryge,
poszukaé inspirujacych wydarzen hi-
storycznych czy spotecznych, przejrze¢
rozne dokumenty, stare gazety, nie mo-
wigc o stworzeniu fabuty. Jak przebiega
proces powstawania ksiazki, ktora tworzy
duet literacki?

— Opracowali$my metode dzielenia sig
praca. Ja zajmuije sig kwerenda historycz-
na, znajduje okres, w ktorym bedzie sig
dziata akcja, szukam ciekawych wydarzen,
ktore mozna wigczy¢ do fabuty. Intryge pla-
nujemy wspolnie, oczywiscie powotujemy
do zycia postaci, wymyslamy watki itd.
Potem to wszystko rozpisujemy na matych

karteczkach, ktore uktadamy sobie na sto-
le, scalamy je w rozdziaty, z podziatem na
sceny, a potem realizujemy ten konspekt
chronologicznie, rozdziaf po rozdziale. Kaz-
dy wybiera sobie jakas scene, piszemy je
0sobno, poprawiamy sobie wzajemnie, co$
dodajemy, co$ usuwamy. Taki tryb pracy
sie nam sprawdza.

Galicyjski Krakow zawsze posiadat
swoje tajemnice i skandale, zwigzane
choéby z takimi postaciami jak Stani-
staw Przybyszewski czy Tadeusz Boy-
-Zeleniski. Wskrzesza Pan na nowo Swiat,
ktéry juz przeminat. Czy jest to nostalgia,
czy sprytny zamyst?

—Nie wiem, czy taki sprytny, ale zamyst
na pewno. Pomyslatem sobie, ze Krakow
zastuguje na kryminat retro, wzorem wielu
innych polskich miast, a koniec XIX wieku
wydat mi sie najciekawszym i najwdzigcz-
niejszym okresem do umieszczenia tam
akcji powiesci. Takze z powodu tej nostal-
gii galicyjskiej, o ktorej Pani mowi, wcigz
w Krakowie zywej, cho¢ trudno powie-
dzie¢, na ile to naprawde nostalgia, a na
ile jakas gra na potrzeby turystow. Nasze
kryminaty nie sg jednak batwochwalcze
w stosunku do tamtej epoki. W pierwszym
tomie moze nie widac tego az tak wyraznie,
ale juz w drugim zagladamy za ,rozdarta
zastone”, zeby pokazac to, o czym cze-
sto woli sie nie pamietac, czyli spofeczne
problemy austriackiej Galicji: ngdze, gtod,
prostytucije.

Czy z opisanej epoki, troche zakia-
manej, troche zepsutej, mozna czerpac
jakie$ lekcje na przyszto$¢? Czy warto
szukac inspiracji w dekadencji i ekstra-
wagancji?

| TR
Piotr Tarczynski,

ur. w 1983 r. w Krakowie. Autor i ttumacz,
studiowat historie, nauki polityczne i ameryka-
nistyke. Jego ksigzki zostaty przetfumaczone
na jezyk niemiecki.

W ramach ,Kombo Kosmopolit” odbyt
sie w Wiedniu wieczor autorski Piotra Tar-
czynskiego i austriackiego pisarza, Stefana
Slupetzky’ego. Tego typu spotkania organizo-
wane sg od kilku lat przez KulturKontakt Austria
i Literaturhaus Wien.

— Wychodze z zatozenia, ze z historii
Zawsze mozna Sig czegos nauczyc, nawet
jesli tylko tego, jakich btedow nie popet-
niac.

»Krakus od pokolen, od dziesigciu lat
na emigraciji w Warszawie” — tak opisuje
Pan siebie. Czy Krakow naznacza czto-
wieka pietnem duchowym?

— To akurat cytat z materiatow wy-
dawnictwa, nie przysztoby mi do gfowy
chwali¢ sie w wywiadzie jakimkolwiek
pochodzeniem. Nie powiedziatbym tez,
ze Krakow naznaczyt mnie jakims piet-



nem, ale cho¢ wyprowadzitem sig stam-
tad juz trzynascie lat temu, to oczywiscie
wcigz mam sentyment do tego miasta
—co chyba widac, bo inaczej nie bytoby
profesorowej Szczupaczynskiej.

Samozwancza detektywka jest spe-
cyficzng kobieta. Czy tatwo jest wejs¢
w psychike takiej kobiety?

— Wecielanie sie w cudzg psychike
w 0go0le nie jest tatwe, ale staramy sig
jak mozemy. Pomaga to, ze Zofia Szczu-
paczynska ma z jednej strony wiele cech
znanych nam starszych pan, bab¢, cioc,
przyjaciotek, z drugiej miewa tez cechy
uniwersalne, wtasciwe obu ptciom,
a wreszcie i niektore cechy Jacka, czy
—zwtlaszcza — moje niekoniecznie zalety.

Czy po imaginacyjnej podrozy po
Krakowie konca XIX wieku nie czas
na Wieden i §ledcze spacery profeso-
rowej Szczupaczynskiej po rownie ta-
jemniczych kamienicach wiedenskich?
A moze spotkanie z Freudem?

— Owszem, profesorowa na pewno
kiedys przyjedzie do Wiednia, mamy to
w planach, choc trzeba bedzie nato po-
czekac —to dopiero za kilka tomow. Dwa
miesigce, ktore spedzitem w Wiedniu na
stypendium KulturKontakt, poswigcitem
wtasnie gtownie na kwerende do tomu
wiedenskiego. Doktor Freud zapewne sig
pojawi, cho¢ nie wiemy jeszcze w jakigj
roli — moze sasiada, bo chcielibySmy,
zeby na czas pobytu w stolicy Szczu-
paczynska zamieszkata wiasnie w dzie-
wiatej dzielnicy.

Podobno szanse¢ na sukces maja
wspotczesnie tylko krotkie opowiada-
nia, eseje i kryminaty. Czy taka bedzie
przyszta literatura?

— Nie umiem odpowiedzie¢ na takie
pytanie, nie jestem teoretykiem litera-
tury, nie jestem krytykiem, nie jestem
futurologiem, jestem tylko skromnym
ttumaczem, ktory czasem ze swoim
mezem pisze kryminaty retro.

Czy mozna powiedzie¢, ze Pana
utwory sa laurka dla Krakowa, jego
arrasem?

— By¢ moze na pierwszy rzut oka
moga sie wydawac arrasem, ale jesli sie
przyjrzec, to widac, ze ten pigkny arras
jestraczej wyptowiatym i nadjedzonym
przez mole gobelinem.

'Poezja nad Dunajem
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Nie dzisiaj

. Moje pobozne prosby
i na dtugim sznurku
| pod niebem zawieszone

Dzisiaj
gtowa muru
nie przebije

Dzisiaj serca

po drugiej stronie muru
nie zdobede

— jeszcze nie dzisiaj

Podstuchane

Uderzono pigscig w stot
nozyce ostrym dzwiekiem
sie odezwaty

zatosne jeki
gtuchym echem
obity sie o Sciang

a potem kto$ z hukiem
zatrzasnat drzwi
i szybko zbiegt po schodach

Krystyna Szostak —z wyksztatcenia pedagog, od 1989 mieszka w Wiedniu.
Jest cztonkiem Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie. Jest autorka kilku to-
mow poezji. Liryka Krystyny Szostak naznaczona jest dojrzatoscig w zamysle
artystycznym, opowiada wiasnym gfosem o sprawach otaczajgceqgo nas zycia,
wydobywa na jaw jego wzloty i zagubienia, tu i tam dotyka trudnych stron
ludzkiego zyciorysu. Pod szarg warstwa samotnosci i zagubienia, pod warstwa
przezytych rozczarowari, jakie nakfadajg sie na liryczng tkanke tych wierszy,
przeswieca prawdziwy talent.

Zp Wstepu ks.prof. Bonifacego Migzka do tomiku wierszy Pokonac strach.

Mirostaw Matyja — politolog, ekonomi-
sta i historyk. Profesor na Polish University
Abroad w Londynie. Autor i wspdtautor 13
monografii i ponad 140 artykutow nauko-
wych i popularno-naukowych oraz ksigzki
“Szwajcarska demokracja szansg dla Pol-
Ski”, wydanej w 2018 .

Mowa tu o demokraciji bezposredniej,
czyli o oddolnym rzadzeniu panstwem,
a wiec o systemie politycznym, w kto-
rym nie tzw. wtadza, ale obywatele maja
decydujacy gtos w sprawach waznych dla
Polski. Nie chodzi tu bynajmniej o podej-
mowanie wszystkich decyzji przez spote-
czenstwo, lecz o uzupetnienie aktualnego
systemu rzadzenia panstwem o instru-
menty oddolnego wspotdecydowania:
referendum, inicjatywy obywatelskiej
i weta obywatelskiego. Odpowiedzmy na
kilka podstawowych pytan.

Dlaczego dopiero teraz zaczyna sie
dyskutowa¢ o mozliwosci demokracii
oddolnej w Polsce?

Nie ma tradycji oddolnego kierowania
panstwem w najnowszej historii Polski.
Spoteczenstwo polskie byto i jest rzadzone
od dziesiecioleci autorytarnie. Zmienialy sig
tylko metody i styl rzadzenia. Obywatelom
trudno sobie wyobrazi¢ inng sytuacje, jak
tylko ta, w ktorej ,jest sie rzadzonym”.
Mtoda polska demokracja w ostatnich 30
latach rozwineta sig od poczatku w kierun-
ku parlamentarno-elitarnym, jako ze 30 lat
temu kazda forma demokraciji wydawata
sie dobra, byle nie ,ludowa”. DoSwiad-
czenia ostatnich lat pokazaty jednak, ze
polska forma semidemokracji nie spefnia
demokratycznych oczekiwan spoteczen-
stwa polskiego.

Czy spoteczenstwo ,,dorosto” w Pol-
sce do tego typu demokracji?

Spoteczenstwo polskie nie musi dora-
sta¢ do zadnego typu demokraciji. Akurat

Oddolna demokracja

w Polsce

Jedni uwazaja jg za utopie, bez szans wprowadzenia
w Polsce. Tylko nieliczni widza w niej realng szanse dla
przysztosci pahstwa polskiego.

Mirostaw Matyja

Polacy przezyli w historii najprzerozniej-
sze systemy ustrojowe. Spoteczenstwo,
ktére nie ma mozliwosci partycypacji
we wiadzy, nie moze sie rozwingé jako
spoteczenstwo obywatelskie. Ale i vice
versa — rzeczywista demokracja nie ma
szans powodzenia bez aktywnego udziatu
obywateli. Poza tym Polakom na pewno
nie trzeba udzielac lekcji patriotyzmu czy
etyki chrzescijanskie;.

Czy pojedynczy obywatel moze
wszczacé proces legislacyjny?

Pojedynczy obywatel moze jak najbar-
dziej rozpocza¢ proces legislacyjny. Moze
powotac np. komitet inicjatywny i wylan-
sowac nowa inicjatywe obywatelskg albo
weto obywatelskie. Musi oczywiscie w tym
celu doprowadzic do zebrania odpowiedniej
liczby podpisow. Ostateczng decyzjg podej-
muije i tak cate uprawnione do gtosowania
spoteczenstwo.

Czy rola instytucji panstwowych i par-
tii politycznych zostanie ostabiona przez
wprowadzenie systemu oddolnego?

Trudno tu mowi¢ o ostabieniu partii
politycznych i instytucji panstwowych.
Instytucje te stang sie bardziej demo-
kratyczne i bedg musiaty sie liczy¢ ze
spoteczenstwem. Jesli mamy na mysli
autorytarny sposob rzadzenia panstwem
polskim przez elity polityczne, to ostabiona
zostanie raczej dominacja tych elit, a nie
instytucje panstwowe. W przypadku partii
politycznych nastapi przewartosciowanie
ich roli — przestang by¢ jedynym pomo-
stem miedzy instytucjami panstwowymi
i spoteczenistwem. Nie bedg tez postrze-
gane jako ,jedyna szansa” na poprawe
sytuacji spoteczno-politycznej i ekono-
micznej w Kraju.

Jak pogodzi¢ w systemie oddoino-de-
mokratycznym wyZzszo$¢ prawa unijnego
nad prawem krajowym?

Polska nalezy do Unii Europejskiej
i dlatego prawo unijne stoi ponad prawem

zmiane Konstytuciji czy ustawy musza by¢
formutowane w zgodzie z tym prawem.
Kancelaria rzadu powinna sprawdzac
zgodnosc tresci inicjatywy obywatelskiej
i weta obywatelskiego z prawem unijnym,
zanim w ogole dojdzie do zbierania pod-
pisow.

Czy funkcjonowanie demokracji oddol-
nej w Polsce nie bedzie zbyt kosztowne?

Pytajac o koszty, myslimy z reguty
0 kosztach administracyjnych demokra-
cji oddolnej. Chodzi tu o zorganizowanie
inicjatywy, wetai referendum. Sa to jednak
znikome koszty w poréwnaniu ze spotecz-
no-ekonomicznymi kosztami zwigzanymi
z podejmowaniem ztych, chybionych de-
cyzji w ramach aktualnej semidemokracji
parlamentarnej. Przypomnijmy chociazby
wyprzedaz polskiego majatku narodowe-
go na poczatku lat 90-tych. Gdyby wtedy
doszto do referendum na ten temat, Polska
dzisiaj nalezataby do Polakow, a nie do
obcych koncernow.

Czy referendum bezprogowe odzwier-
ciedla poglady wszystkich obywateli albo
ich wigkszos$ci?

Idea referendum progowego jest
nieuzasadnionym wymystem polskiego
establishmentu i nie odpowiada zatoze-
niom demokracji. Jesli kto$ nie idzie do
urny, gtosuje rowniez, tylko ze pasywnie.
Poza tym w ramach demokracji oddolInej
w roznych rzeczowych referendach nastapi
tasowanie sie gtosujacych, ktorzy raz sg
zainteresowani jakas sprawg poddang pod
gfosowanie, innym razem przegtosowywa-
na kwestia jest im obojetna. Frekwencija
w referendum nie odgrywa tu roli. Poza
tym nawet elektorat w gtosowaniu ogélno-
krajowym przy swoim znikomym udziale
0znacza znacznie wigcej 0s0b niz postow
w Sejmie. Zresztg prawdziwa demokracja
broni sig skutecznie sama. | to do niej na-
lezy przysziosé.



|lch und meine Krankheit

— Die Mission dieser Stiftung ist, die Patienten hoffen zu
lassen, dass das Leben, trotz der Wunden an Korper und
Seele, wieder normal weitergehen kann, so Anna Bu-
chacz, Griinderin und Vorstand der Pani Ania Buchacz-

Stiftung.

Interview: Magdalena Marszatkowska

Wann wurde lhnen die Diagnose ge-
stellt?

Im Jahr 1990. Ich war elf Jahre alt.
In der Leistengegend ertastete ich einen
Knoten. Nach den Ferien war er bereits
pflaumengroB ... Die erste Chemobehan-
dlung habe ich sehr schlecht vertragen, ich
flinlte mich fiirchterlich, das war wie eine
Karussellfahrt, wo man nicht aussteigen
kann, standige Brechanfdlle. Ich erinnere
mich noch an mein erstes Abendessen
nach der Chemo, das waren Wiirstchen mit
Kartoffelpiiree, die ich dann jahrelang nicht
anriihren konnte. Sehr bald habe ich meine
Haare verloren; ich erinnere mich, dass
ich mit einem Haarzopf geschlafen habe,
und als ich aufwachte, gingen die Haare
biischelweise aus. Da fiel der Entschluss,
den Kopf kahl zu rasieren, und ich weiB
noch, dass ich meiner Mutter deswegen
bdse war. Fiir mich, eine Elfjahrige, war der
Verlust der Haare ein groBeres Problem als
die Tatsache, Krebs zu haben. Einer der
Arzte veranlasste eine seiner Patientinnen,
die bereits die Behandlung hinter sich hatte,
mich aufzusuchen und sich mir zu zeigen.
Ich sah ein Madchen mit Haaren, das wie-
der in die Schule ging und einen Freund
hatte. Das war der erste Impuls dazu, dass
ich heute die Erkrankten unterstiitze.

Was war damals fiir Sie das Schlimm-
ste?

Die Bestrahlungen. Die bestrahlten Ge-
genden, die in meinem Fall die Intimzonen
waren, hdrten auf intim zu sein. Bitte beach-
ten Sie, dass ich ein kleines Madchen war.
Diese Stellen mussten standig untersucht
und angefasst werden. Nach den Bestrah-
lungen ging mir dort die Haut komplett ab,
alles war sehr erniedrigend und schmerzhatt.

In die Schule kehrte ich mit kurzen Haaren
zurtick. Mein Problem war, wie wird das mit
dem Ausziehen im Sportunterricht sein. Me-
ine Mama sagte mir damals: du ziehst dich
einfach aus und sollten die Kinder schauen,
dann zeigst du ihnen die Narben und erzéhlst
ihnen woher sie stammen.

Sie waren endlich gesund und konnten
sich endlich an dem Leben eines Teena-
gers erfreuen?

Dreizehn Monate spater, als ich Game-
boy spielte und mit dem Pulliin der Brust-
gegend das Display sduberte, spiirte ich,
dass die linke Brust angeschwollen war.
Der Arzt der die Probe entnahm fragte nur,
obich in dem neuen Krankenhaus bleiben
oder ins Sankt Anna zuriickkehren will.
Sofort wusste ich, was das zu bedeuten
hat. Ich entschied mich gegen eine Be-
handlung. Ich verlor den Glauben, dass
der Krebs zu besiegen sei. Mir fehlte die
Kraft, weiter zu kdmpfen.

Wie reagierten die Eltern?

Zundchst gaben sie mir das Gefiihl,
dass es so OK sei, wir packen unsere
Siebensachen und ziehen in die Welt, um
das Leben bis zum Schluss auszukosten.
Dann sagte meine Mama, sollte ich nicht
mehr da sein, wiirde sie ihren Lebenssinn
verlieren. Und der Papa: ihr Méadels konnt
doch nicht solche Egoistinnen sein und
mich allein lassen. Wir beschlossen, dass
ich mich doch behandeln lasse. Gut, dass
ich auf meine Eltern gehort habe.

Gab es Wut auf die ganze Welt? Eine
Zeit des Aufruhrs?

Mich ergriff Apathie, aber auch Wut.
Ich war sauer, dass meine Mama schon

angezogen, geschminkt, wunderschon
und voll Kraft zu mir kam. Ich weif, dass
sie oft zusammenbrach, aber sie zeigte
mir das nie. Ich sah sie stets lachelnd.
Ich erinnere mich an die Erdbeeren im
Kompott, die ich naschte, und horte dann
die Vogel, die doch die Lebensfreude be-
deuten, und ich rebellierte, dass ich miide
bin und die VGgel singen einfach. Jedoch
niemals fragte ich mich, warum ich? Im
Grunde genommen, warum denn nicht?
Ich hatte Gliick, auf einen phantastischen
Arzt, Prof. Helmut Gadner, zu treffen. Er
schlug die Behandlung durch autologe
Stammzelltransplantation vor.

Wie funktioniert das?

Eine Woche lang wird der Organis-
mus gereinigt, man bekommt ein steri-
les Essen, das nach nichts schmeckt.
AnschlieBend bekommt man die stérks-
te Chemo verabreicht und die Immunitat
des Organismus erreicht den Nullpunkt.
Aus dieser Zeit habe ich die wenigsten
Erinnerungen, ich war von den Schmerz-
mitteln betdubt. Fast zwei Monate lang
war ich isoliert. Nur die Eltern durften
mich besuchen. Jede Person von aufen
bekommt eine sterile Kleidung, eine Hau-
be, Schuh- und Gesichtsschutz, und das
Handewaschen dauert 15 Minuten. In den
Raum darf keine Bakterie eindringen, die
fiir einen normalen, gesunden Menschen
ganz ungefahrlich wére, aber fiir mich
todlich sein konnte.

Erinnern Sie sich an das erste Kind,
dem Sie geholfen haben?

Selbstverstéandlich. Nach Beendigung
der Behandlung bat mich das Krankenhaus,
ginen Jungen zu besuchen, so wie mich
damals das Madchen nach der Trans-
plantation aufgesucht hatte. Piotr kam
aus Polen und wurde in Wien behandelt.
AnschlieBend hagelte es Offerten erster
Interviews, die von den Geschichten der
an Krebs erkrankten Kinder und junger
Menschen handelten.

Sie sind die Griinderin und der Vor-
stand einer Stiftung, die sowohl in Polen
als auch in Osterreich téatig ist. Wann

wurde sie gegriindet und womit hefasst
sich die Pani Ania — Stiftung?

,Pani Ania — Stiftung. Psychothera-
peutische Rehabilitation  onkologisch
erkrankter Kinder”. Sie wurde 2004 in
Krakow gegriindet, wo ich herkomme. Die
Griindung war eine Herzensangelegenheit,
mein Beddirfnis war zu bekunden, dass die
Diagnose einer onkologischen Erkrankung
kein Todesurteil bedeutet. Bei dieser Krank-
heit ist die Rehabilitation der Seele sehr
wichtig. Damals sprach man nicht dariiber
und heute auch noch zu wenig. Wéhrend
der Heilbehandlung schaust du nur auf
den Korper, und nur ihm gilt deine Auf-
merksamkeit, aber niemand schaut auf die
Seele, auf die emotionalen Auswirkungen
der Krankheit. Die Patienten verlieBen das
Krankenhaus, und die Zeit der intensiven
Therapie und der Flirsorge war beendet.

Die Mission dieser Stiftung ist, die Pa-
tienten hoffen zu lassen, dass das Leben,
trotz der Wunden an Korper und Seele,
wieder normal weitergehen kann. Nach
der Krankheit kann man wieder in die
Schule zuriickkehren, man ist weiterhin
ein wertvoller Mensch und ein Mitglied der
Gesellschaft. Das, was nach der Krankheit
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geschieht, ist ein vollig neuer Abschnitt
der Herausforderungen. Der Zweck ist
also zu ermdglichen, in ein normales Le-
ben zuriickzufinden. Es ist Hilfestellung
beim sich-annehmen-Lernen, mit all den
Narben und Schédigungen.

Was wiinscht sich der Patient nach
der Heilbehandlung am meisten?

Wenn du wieder in das Leben
zurtickkehrst, wiinschst du dir die Nor-
malitdt. Du mochtest nicht in der Vergan-
genheit und den Konsequenzen der Krank-
heit verharren. Die Stiftung ermdglicht die
Riickkehr mittels Werkstatten, Therapien
und Gruppengesprachen. Das wichtigste
Ziel ist die Integration und die Annahme
der Krankheitsfolgen, die Kraft und die
Hoffnung zu geben, dass es sich lohnt,
auch nach der Behandlung zu kdmpfen.

Worin besteht Ihre Tatigkeit in Wien?

In Wien arbeite ich zusammen mit der
Gruppe ,Survivors®, die auf Initiative der
Osterreichischen Kinderkrebshilfe en-
tstanden ist. Das ist ein Projekt, an dem
Volontére beteiligt sind, die als Kinder
selbst Patienten waren. Der Patient vertraut

schneller dem, was er aus dem Munde
eines Betroffenen zu horen bekommt. Die
Hoffnung ist nur schwer messbar und des-
halb ist es schwierig iber unsere Arbeit in
messbaren Werten zu sprechen.

Wie sieht die Arbeit eines Mitglieds
der ,,Survivors“-Gruppe aus?

Wirwaren eine der ersten Gruppen, die
ohne therapeutische Vorbereitung solche
Besuche organisierten. Jeden Donnerstag
in dem Spielzimmer, noch nicht auf den
Stationen, warteten wir auf die jungen Pa-
tienten. Wéhrend der Chemobehandlung
gilt der letzte Gedanke dem Verlassen
des Zimmers, um mit jemanden reden zu
konnen. Die Frequenz war niedrig, aber es
gab doch ein Echo. Im Jahr 2005 wurde
das therapeutische Trainingsprogramm fir
Personen, die sich an dem ,Survivors®-
-Projekt beteiligen wollten, unterzeichnet.
Das Training bezweckt die professionelle
Vorbereitung, wie man zuhoren und auf
gewisse Situationen reagieren soll. Das
Spital akzeptiert uns. Wir bekommen Anru-
fe mit der Bitte um Besuche. Der Preis, den
wir seitens des Gesundheitsministeriums
und der Volkshilfe erhalten haben, war ein
wichtiger Beweis fiir die Anerkennung un-
seres Projekts.

Das Gespréch ist in Polonika Nr. 226,
November 2013, sowie in dem Buch mit
ausgewdhiten Polonika-Gesprédchen ,,So
sind wir”, das im Jahre 2015 herausge-
geben wurde, erschienen.

Als kleines Méadchen musste sich Anna
Buchacz einer Krebserkrankung stellen.
Diese Erfahrungen brachten sie dazu,
anderen in dhnlicher Lebenssituation zu
helfen. Sie ist die Griinderin und Vorstand
der Pani Ania Buchacz — Stiftung, die so-
wohl in Polen als auch in Osterreich agiert
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